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Pozdrav planinara Republici

Povodom 20-godisnjice II zasjedanja AVNOJ-a planinari Jugoslavije
organizirali su planinarsku 3tafetu Triglav—Jajce i Titov vrh—Jajce.
Stafetnu palicu i pozdravno pismo u sjevernom kraku S$tafete Tri-
glav—Jajce prenijeli su planinari Slovenije, Hrvatske i Bosne i Her-
cegovine. Tekst podzravnog pisma glasi:

SAVEZNOJ SKUPSTINI SOCIJALISTICKE FEDERA-
TIVNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

SAVEZNOM ODBORU SOCIJALISTICKOG SAVEZA RA-
DNOG NARODA JUGOSLAVIJE

Mi, planinari Planinske zveze Slovenije, Planinarskog saveza Hrvatske i
Planinarskog saveza Bosne i Hercegovine organizirali smo u ¢ast dvadesetgodi-
Snjice II zasjedanja AVNOJ-a spomen-§tafetu Triglav—Jajce. Sa najviSeg vrha

Jugoslavije Triglava, naSe sjevernozapadne granice, gdje se mali slovena&ki
narod uspjes$no odupro navali faSisti¢kih hordi velikih susjeda, $tafeta je pove-
zala najznaéajnije krajeve i dogadaje narodnooslobodilatke borbe. Kretala se
najljepSim planinama i tragovima vijeénika Slovenije, Hrvatske i Bosne i Her-
cegovine, koji su prije 20 godina u Jajcu na II zasjedanju AVNOJ-a postavili
temelje politickog i druStvenog uredenja nove Jugoslavije.

Cilj naSe Stafete bio je: oZivjeti slavnu historiju tih dana i pokloniti se
Zrtvama koje su pale za na¥u nacionalnu i socijalnu slobodu.

Neka ova planinarska Stafeta od Triglava do Jajeca bude izraz nage
predanosti ciljevima socijalistitkog drudtva i naSe obeéanje da éemo sve
nase snage posvetiti daljnjoj izgradnji socijalizma i bolje buduénosti.

Neka Zivi naSa Socijalisticka Federativna Republika Jugoslavija!

Neka Zivi Predsjednik Republike Mar3al Tito, olitenje nove Jugoslavije!

Planinari
Slovenije, Hrvatske
Bosne i Hercegovine
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Dnevnik planinarske Stafete

Triglav - Jajce

Subota 16. studenoga

Planinarska &tafeta ,koja je krenula sa
Triglava 11. studenoga 1963, stigla je u Vini-
eu, mjesto znadajno iz borbe nasih naroda,
gdje su vijeénici II zasjedanja AVNOJ-a for-
sirali Kupu na svom putu za Jajce.

Kod primopredaje Stafetne palice sudjelo-
vali su predsjednik PZ Slovenije drug Fedor
Kosir i predsjednik PS Hrvatske drug Ve-
¢eslay Holjevae, kao i ostali funkeioneri pla-

ninarskih saveza, te planinari Zagreba, Kar-

lovea i narod togd kraja.

Stafetnu palicu preuzeli su od predsjedni-
ka Ps Hrvatske ¢€lanovi PD »Dubovack iz
Karlovea.
grama, koji su izveli udenici iz Vinice, pla-
ninarska Stafeta krenula je prema Ogulinu.

Nga svetano ukraSenoj tribini u Ogulinu
Stafety su dodéekali €lanovi PD »Klek«, Na
mitingu u &ast dolaska 3Stafete evocirane su
uspomene na II zasjedanje AVNOJ-a. Zatim
je &tafeta, toplo pozdravljena od gradana O-
gulina ,krenula na Klek. U planinarskom do-

my na Kleku Upravni odbor PD »Klek« odr-

Z%ap je svefanu sjednicu u &ast prolaska Sta-
tefe,

Nedjelja 17. studenoga

Uz prisustvo dvojice potpredsjednika PS
Hrvatske, druga Dinka Podgornika -i Brani-
¢lava Celapa, Stafetnu palicu su iz planinar-

skog~doma na Kleku ponijeli alpinisti u sti-- =

jenu Kleka. Dva muska i jedan Zenski na-
vez, 'svaki po tri ¢lana —alpinista iz PDS
»Velebite, PD »Zeljeznifar« i PD »Risnjake —
pronijeli su Stafetnu palicu  kroz
smjer na vrh Kleka,

0O znataju Kleka kao planini gdje se rof
dila' ideja o - stvaranju  Hrvatskog planjnar-
skog drustva, i Kleka kao nosioca s bodar-
ckih te¥nji u NOB gevorio jé ldfug “Bozidar
Skerl, élan Izvrinog odbora RSH, Po odria-
nom zboru planinara Stafeta _]e nastavlla put
u pravcu Bjelskog.

anopredaau u Bjelskom nzvrﬂn su ﬁla-
novi ekipe PSH. Preko DreZnice 'i Brinja
planinarska Ztafeta je stigla oko 16 sati pred
Ototac. Docekao ju je izvidalki odred i do-
pratio’ je na miting koji je odrZan u &ast nje?
nog dolaska. Na.defeku govorili su pohtl(‘.kl
rukovodioci Otoéca. a zatim je proéitano pi-"
smo planinara PD »Zaviian« i omladine ©O-
to¢ca, Stafetna je palica iza toga predana u
ruke planinara iz Senia kon su je. prenhe‘!l
do planinarskog doma 'na zawfanu, kamo je
stigla oko 21 sat.

Ponedjeljak 18. studenogh’

Ujutro Stafeta je krenula po vietrovitom
i maglovitom vremenu PremuZi¢evom stazom
prema Alanu, gdje su ¢lanovi PD »ZaviZan«
predalj Stafetnu palicu izvidatkom odredu
#Uskoks« iz Senja. Taj odred nosio je Stafet-
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tra« i »Paklenicas.
Poslije odrianog prigoednog pro-.

HPD-ov

nu palicu do planinarskog doma »Miroslav
Hirc« u Jablancu. Ovdje je primopredaju iz-
vriila ekipa PS Hrvatske za dio puta do
Paklenice. U Jablancu &itafeta je zanodila.

Uto:ak 19. studenoga . ,.—.

' Planinarska §ta£eta »Tr;glav - .'.I'ajce« stigla
je preko Karlobaga i Starigrada do sela Ma-
rasoviéi, gdje se spojila s lokalnom &tafetom
plamnara Da}macue Kod ulaza u Paklenicu
palicg - je'  predana &lanevima planinarskih
drudtava aKozjake, -»Sbllt«_ »Mosor«, »Dina-
Stafeta je sigla do doma u
Paklenicu oko 11 sati. Poslije primopredaje
ekipji PS Hrvatske rplan_ufla.rsl'cﬂ Stafeta krenu-
la je preko JuZnog Velebita i stigla do pla-
ninarskog doma na Stiroveu oko 17 sati. O-
vdje je Stafeta zanodila.

Srijeda 20, studenoga

Stafeta "je Krehila preko Badnja prema
Visodici u 8 sati i 50 minuta. Vremenske pri-
like 'vrlp lofe, .jak wvjetar brzine 80 kilome-
tara na sat, mjestimiéno do 120 kilometara
na sat, Sitna kiSa cijelim putem. Magla._ WVi-
dljivost najviSe 10 metara. Trajanje puta de-

‘ vet sati. Dolazak u planinarski dom na Vi-

sofici u 16,45 sati,
5

ﬁf._}!:'}(/![



Oprostaj Stafete sa Slovenijom w Vinici

Cetvrtak 21. studenoga

Po snjeinoj mecavi Stafeta se spustila do
Divosela. U Divoselu, gdje je osnovan jedan
od prvih partizanskih odreda u Liei, izvrie-
na je predaja ¢lanovima PD »VisoCicas« iz Go-
spica,

U 10 sati planinarska Stafeta stigla je u
Gospie odusSevijeno do¢ekana od planinara
i gradana Gospita. Na mitingu evocirane su
uspomene na II zasjedanje AVNOJ-a, te is-
ticani herojski primjeri nasih vijeénika, koji
su se probijali kroz okupiranu zemlju da sti-
gnu na historijsko zasjedanje u Jajce.

»17 slvaranju nove Jugoslavije potrebni su
bili svijesni i napredni ljudi — borei puni i-
deala | vijere u ljepSu buduénosts — istaknu-
to. je na mitingu — »i uspjeli su, da pod
vatrom 1 ropstvom stvore novu slobodnu Ju-
goslaviju=., Osim toga dzraZena je potreba
razvoja planinarstva bas$ tu u Gospiéu, gdje
su mogucénosti velike zbog blizine planine
kao &to je Velebit.

Poslije toga proéitano je pozdravno pi-
pismg planinara i gradana Gospiéa upuéeno
u Jajce svefanoj sjednieci povodom proslave
II zasjedanja AVNOJ-a.

Stafetu su. dalje nastavili planinari Gospi-
¢éa u praveu Li¢kog Osika, grada koji se ro-
dip u novoj Jugoslaviji, simbola napretka
nekad zaostale Like. Na ukraSenoj tribini is-
pred egrade Narodnog sveudéiliSta proéitana
su pozdravna pisma, te je 3tafeta krenula u
pravey Titove Korenice.

Ispred Titove Korenice dodekala je Stafe-
tu velika grupa omladine, koja je kao prat-
nja usla zajedno sa Stafetom u Titovu Kore-
nicu. Mjesto koje s pravom nosi Titovo ime,
docekalo je Stafetu ispred spomenika palim

borcima. Nakon krac¢eg izlaganja o Stafeti i
proditanih pozdravnih pisama, udfenici Os-
mogodisnje &Skole izveli su program u ¢&ast
dolaska planinarske stafete.

Stafetna palica predana je zatim &lanovi-
mga Saveza omladine Titova Korenica, koji su
je prenijeli u Komitet Saveza omladine, gdje
je bila pohranjena tokom noéi.

Petakg 22. studenoga

U 7.30 sati izvrSila je omladina Titove Ko-
renice sveanu primopredaju planinanima
Dalmacije, koji su dan prije stigli u Titovu
Korenicu, da nastave Stafetu do wvrha Gole
Pljesivice. Stafeta srdacno pozdravljena kre-
nula je u pratnji ekipe PS Hrvatske i ne-
kolicine ¢lanova Saveza omladine prema vr-
hu,

U 12,30 sati stigla je na vrh Gole Pljesi-
vice, U isto vrijeme s bosanske strane stigla
je grupa planinara iz Bihaé¢a. Uz predstavni-
ke 10 PS Hrvatske i I0 Bosne i Hercegovi-
ne primopredaji su sudjelovali rukovodioci
drustveno — politi¢kih organizacija iz Titove
Korenice i Bihaé¢a, kao i planinari iz Hrvat-
ske i Bosne i Hercegovine.

Prilikom primopredaje uz kratu sveda-
nost proéitana su pozdravna pisma planinara
i gradana onih mjesta kroz koja je Stafeta
proéla,

Okp 13 sati planinarska Stafeta »Triglav —
Jajce:, sada ve¢ u rukama planinara Bosne
i Hercegovine, napufta vrh Gole PljeSivi-
ce, a time i teritorij SR Hrvatske na putu

premg Jajeu.
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Branimir Spoljarié, Zagreb,

S pozdravnim pismom preko Velebita

— Oblaéno je gore. Bit ¢e vam tesko. Imate li sve? — pita drug Dinko.

— Baterija nema ispravnu Zarulju — wveli Hrvoje.

Mijenjamo je. Lolo izvodi duhovite Sale sa djevojkama iz Dalmacije. Upisujem
primopredaju $tafetne palice u dnevnik Stafete Dalmacije i dajem obecanje da ¢emo
je prenijeti do Li¢ke Pljesivice. Jedna mi djevojka pristupa i moli da joj potpisem
razglednicu.

— Hvala — kaZe.

— Nema na ¢emu — odgovaram. — Vjerujem da ti necéu zbog toga potpisa biti
Zirant.

Smije mi se.

Drug Dinko briZljivo nas opominje. Jo§ nekoliko trenutaka i naSa trojka ce
ostaviti planinarski dom u Paklenici.

Posljednji stisci ruke na oprostaju. Penjemo se iznad pakleni¢ke kuée. To je
novi put koji viSe ne prolazi mimo doma Ante Pari¢a i njegove Grle. Zao mi je da
ih ovaj puta nefu mo¢i pozdraviti.

Sa proplanka iznad doma mahnemo na$im domacinima zahvaljujuéi na toplom
prijemu. Zastava lepréa u mojim rukama kao posljednji pozdrav ovoj strani Velebita.
Cepin, u kojem se nalazi pozdravno pismo, nalazi se u naprtnjaéi. Viri s granéicama
¢empresa ubranim u Jablancu.

Lolo daje brzi tempo. Meni je nekako tesko. Kao da nemam za sobom staze
Sjevernog Velebita. Prolazi prvi sat hoda, pa jo¥ pola. »Veston« i naprtnjata ne-
umorno me griju, a Buljma je jo$ visoko nad nama u magli. Lolo je napokon ipak
stao:

— Momci, odmor!

Sjedamo na lifée kod ogoljele bukve. Pogled nam luta daleko dolje prema za-
mamnoj stijeni Aniéa-kuka, a oblaci igraju svoju igru hitro i leprsavo. Tracak sunca
kao da tréi dolinom ispod nas. Osvjetljava sad stijene, sad njive Pariceve ili kamenjar
s travom gdje pasu ovce. Bude se uspomene sa mnogih prijelaza Buljme — pod
srpanjskim suncem, u prvomajskoj kisi ili po sijeéanjskom snijegu.

Opet kreéemo. Zavojitom stazom ulazimo u oblak. Magla je sve gusca, a tiSina
sve tajanstvenija. Jo§ jedan odmor ispod prijevoja. Opet navlatimo »vestone«. Za-
stava je smotana, a ¢empresove grantice na Stafetnoj palici orosile su se kifom.
Poéelo je duvati. Polako kreéemo prema Babinom i Vaganskom vrhu. Vjetar je sve
ja¢i, a zbog magle je sve tamnije.

Na silazu s Vaganskog vrha bilo je jo$ hladnije, a magla je postala kao mlijeko.
Orijentiramo kartu i uzimamo azimut prema izvoru Marasovac. Kreéemo se vrlo po-
lako dok nam vjetar udara s bo¢ne strane. Ponekad nam posve onemoguéava kre-
tanje. Jedan nalet vjetra upravo me pokosio.

— Gdje su ti utezi? — dovikuje mi Lolo.

— Za$to?

— Da te vjetar ne baca kao leptirica.

I ne izgovoriv§i do kraja, padne i Lolo, ali se brzo digne uz povik:

— Nesretni utezi, i ja sam ih zaboravio.

Spustamo se kroz kamenjar, a kisa dosadno sipi i tuée u lice. Evo, tu smo! Ma-

rasovac! Ali, bila je samo gromada kamenja. Ovdje bi negdje morao biti. Medutim
ukazao se tek nakon 20 minuta. Zapalili smo cigarete, a ja sam poZurivao zbog mraka.

Dom na Stiroveu stisnut ispod Badnja, sa osvjetljenim prozorom kuhinje, otekuje
nas gladne i umorne. Topla kuhinja i Mirko sa vruéim ¢ajem pruzZaju nam gosto-
primstvo. Sjedimo uz ¢aj i piSemo dnevnik Stafete. Udaramo pecate i raspravljamo
o volji, onoj jakoj ¢vrstoj ljudskei wvolji.
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Sa pozdravnim pismom preko Velebita

Vecera sa nekoliko konzervi i pitanjem: Kako ée biti sutra? Prognoza vremena
nas ne razveseljava — kisa i jugo koji ¢e na Srednjem Jadranu okrenuti u buru —
javlja na$ mali tranzistor. Postavljamo nage stvari kraj pec¢i da se do sutra donekle
osuse. Jos malo razgovora o planinarskim dozivljajima, djevojkama, studiju i — za-
vlagenje pod &etiri-pet pokrivaéa. Konaéno, tako Zeljno ocekivani pocinak.

Jutro je. KiSa noSena naglim naletima vjetra udara u prozore.

— Momeci, ustajanje!

Nisam previSe odusevljen §to moramo napustiti topli lezaj. Jedemo mnogo, svije-
sni da sve do veferi nete biti prilike da stanemo. Stisak ruke sa obskrbnikom Mir-
kom. Na§ neumorni snimatelj Hrvoje Zeli jo§ i snimati.

— Kud si navalio rodace s tom kamerom — re¢e Lolo. — Ajd’mo!

Cvrsto zakopéani u vestonima i vjetrovkama kreéemo prema Visoéici. KiSa mi
lagano, ali uporno ulazi u veston i cijedi mi se niz tijelo. Trazimo markaciju u magli
i napredujemo vrlo polagano. StiZemo na prijevoj. I opet ono nesretno posrtanje kao
i jucer.

ISao sam ve¢ tim putem, ali sada je sve drugaéije. Ne vidim daleko; tek nekoliko
metara kamenjara ispred sebe i vid privikavam da prveo uoéi markaciju. Jedna ura
za drugom brzo prolaze. Vjetar nemilosrdno udara u lice, a pojedini udarci sijeku
nam hod. Ovdje je najvaznije ne izgubiti onaj dragi bijelo-crveni krug. Ponekad se
razdvajamo kao streljatki stroj da pronademo markaciju. Kisa pada sad jace sad
slabije. NoSena vjetrom ubada se u lice poput stotinu iglica. Sve je hladnije. Put je
izrovan od divljih svinja. Probijamo se naporno. Razgovor, osjetam, zamire, a to je
lode. Potinjem mumljati neku pjesmu.

— Tebi se i pjeva — kaze Hrvoje.

— Pomalo. MoZda ¢e se zbog toga razvedriti — odgovaram.

Dolazimo do dulibe Javornik. Opet se rastavljamo i prolazimo preko livade.
Nazirem jezero u magli te ga zaobilazim i nakon desetak minuta sam na drugoj
strani polja. Kamenjar bez markacije. Gdje bi mogla biti? Javljam se drugovima
u intervalima.

— Jesi 1i nafao?

— Nisam.

KruZim u polukrugu. Magla je toliko gusta da ne vidim dalje od pet metara. I
najednom — tu je!
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Trebalo je jof deset minuta da me Hrvoje i Lolo nadu. Dolazimo ubrzo do katuna
i Zelimo stati, ali isto tako brzo odustajemo. Zatim ulazimo u %umu gdje je blato i
kliZemo se niz strminu. Opet usponi i vrtage, §uma, grmlje i — magla. Cigarete su
‘mokre. Lolo je izgubio rukavicu i vraéa se dio puta. Cekamo u zavjetrini. Da 1i bi
prije pusili ili grickali rebro &okolade. Idemo opet dalje. Vrijeme sada odmite po-
lakSe kao i mi. Hrvoje je nesretan $to ne moze snimati, jer je osvjetljenje vrlo slabo.
Lolo, inaé¢e toliko razgovorljiv, sada futi i ide poput automata. Na &as magla se
digla i vidim greben.

Mi smo negdje blizu Visotice, zakljudujem.

Za tren opet je sve bilo sivo i tamno. Greben je ovdje opasan, jer nas vjetar
stalno baca.

Pipkamo opet markaciju kao ticalima. Idemo mokri i umorni spustajuéi se u
vrtatu. Sto je to? Tragovi vibramal Nemoguée da netko ide ispred nas. Na istoj
stazi! Kako. da to nismo &itavih pet sati hoda primijetili. Stao sam. Slutim ono gadno
$to se katkada defava ljudima u planini. Opet na vlastitom tragu!

Stali smo da razmi&ljamo. Ta&no je, i8i smo u krug, ali krivnja je ipak u mar-
kaciji. Najprije smo i8li starom markacijom, a onda novom, mjesto da starom pro-
duZimo prema Visodici. T sada se opet vra¢amo. Napokon ipak izbijamo na onaj pravi
put. Sretni smo, ali sada nepovjerljivi sami prema sebi. Samo da nam se opet ne
desi nedto sli®no, jer uskoro ée i mrak.

Spustamo se niz neki kamenijar, I opet me podilaze ¥marci sumnje. Da 1i se spu-
itamo niz Viso&icu, a da uopée nismo dosegli nienog vrha? Ne, to je bila Mala Viso-
¢ica. Odahnuo sam kad smo opet bili na usponu, onom najtefem i najgorem na cije-
lom putu Stafete.

Neumoljivi vietar opet je uskovitlao svoje snage. Kreéemo se u razmaku od pet
do deset metara. Naporno je. Boli me lice od ki%e i sa zebnjom promatram maglu
iz koje bi morao proviriti vrh.

— Evo ga! — vige Lolo.

Ne, nije to. Bio je samo mali obronak na grebenu. Vietar je sve jadi i mo¥emo
se sporazumijevati samo rukama. Kifa sa vietrom navalila je vife nego na fitavom
dosadainiem bputu. Padam pod naletom vjetra. Hrvoje izlazi na greben, a Lolo ga
slijedi posréuéi.

Zaslijepljen od kife kreéem za niima sve tege i teze. Vrh je blizu. ali ga ne vi-
dimo. T onda, napokon! Posljednjih pedesetak metara do vrha Visodice penjemo se
puzeéi.

Hrvoje Zeli slikati i vadi aparate.

— Nemoj se muéiti jo§ time, idemo odmah dalje — savjetujem ga viduéi.

— Zelim ovo &to je bilo najtee ovjekoviediti — odgovara.

— Velikih 1i rijeéi — upada Lolo. — »Oviekovie&itil«

Snustanie na drugu stranu brema planinarskom domu vod Visoficom bilo je
iednako tefko. Padali smo svaki gas i ooet nastavljali dalie. Ali sada smo pred
ciliem. Postajemo ovet rasnoloZeni. .Jo¥ koiih desetak minuta do doma. I opet sam
pao. Lolo mi se smije iza leda. Miniiaturni karabineri i klinovi na &tafetnoj palici
zvete pobut praporaca. T evo ga — {11 el Kao u prié¢i pred nama iz maesle izvire
dom. dugoodekivani planinarski dom. O¢ekuju nas prijatelji iz Gospiéa, topla plani-
narska kuéa, hrana i ispisivanje dnevnika:

»20. studeni 1963. u 8 sati i 50 minuta: polazak Stafete sa doma na Stiroveu.

Vremenske prilike vrlo lofe. Jak vietar brzine 80 kilomefara na sat, mijestimiéno
dn 120 kilometara na sat. Sitna kiga ciielim putem. Magla. Vidliivast naivige deset
metara. Traianie buta devet sati, Dolazak u planinarski dom na Visogici u 16,45 sati.«
I Hrvojev dodatak: »Jufer smo podli, danas smo se probili.«

Dne 21. studenoga Visotica je bila pod snijiegom. Naga trojka sa dvoiicom dru-
7ova jz Gosni¢a spudta se u Divoselo. Daleko prema Pliegivici nebo se po&eln razve-
dravati. Kod prvih kuéa dotekuiju nas pioniri-planinari i vode nas na mlijeko.

Zatim slijedi primopredaja Ztafetne palice.

— Drugovi — rekao sam — nosite je s toliko ljubavi do cilja na Pljesivici, kao
$to smo je i mi nosili preko nafeg Velebita. Vijerujte mi, nas trojica kao da smo
srasli s tim malim simboli¢kim cepinom. :
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Dr' Branimir Gus$i¢, Zagreb

Rudolfu Badjuri, ucitelju i prijatelju
na spomen

Proflo je pola stoljeéa kako smo se prvi puta susreli. Sjeéam se vrlt;f;
dorbo s kakovim sam poStovanjem tada kao mladi gimnazijalac ulazio u

njegovu malenu radnu sobu na periferiji Ljubljane, gdje je nad pisa¢im stolom
punim knjiga i biljezaka visjela velika reprodukcija poznate grafike sGorski

voditi ispod Zeljeznog kriza na vrhu Grossglocknera« i niz BrinSekovih foto-
grafija. Tada je veé Badjura bio poznat alpinista i skija§, jedan od glavnih
pokretaca ' »Drenac, elitne skupine mladih slovenackih alpinista i smuéara, ¢ije
djelovanje i ¢iji upliv na kasniji razvitak slovenatkoga i uopée jugoslavenskoga
planinarstva i alpinizma nije jo§ do danas nasao doli¢tnu obradu. Badjura je
veé tada bio odredio svoj' Zivotni put. Namjestio se kod DeéZelne zveze za
tujski promet na Miklo$iéevoj cesti i posvema se posvetio radu na propagandi
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turizma, kojemu c¢e ostati vjeran sve do svoje smrti. Upoznao sam kod njega
tada i Bogumila BrinSeka, naSeg prvog vrhunskoga planinarskoga fotografa
amatera, ¢iji pojedini snimci i danas jo§ predstavljaju klasiéne motive iz nagih
Alpa. ' |

Badjura me tada uvodio u skrovite tajne najljepSe slovenacke doline,
tada zabadene i nezaboravno privlaéne Trente. On me uéio prisluskivati $umu
Sote, te jedinstvene planinske rijeke, &iju pjesmu, razliditu u razno doba
godine, uvijek moze§ razlikovati od $uma svih ostalih nasih planinskih voda.
Njemu moram zahvaliti, §to sam veé tada, jo§ posve mlad, upoznao i najskro-
vitiji zakutak planinske slovenske zemlje, bajnu Koritnicu. U njezinom dnu
je, pod stijenama Jalovca, Cefka podruZnica Slovenskoga planinarskoga dru-
§tva, ne bez Badjurinoga sudjelovanja, bila podigla skromnu planinarsku kuéu,
koja je stradala za vrijeme prvoga rata i mije naZalost nikad bila viSe obnov-
ljena. U tom tihom gorskom kutu, zatvorenom sa svih strana visokim bijelim,
snijegom iSaranim vrhovima nasih Julijskih Alpa, Badjura mi je bio udéitelj
u upoznavanju planina, u slobodnom kretanju u stijeni, u upotrebi cepina i
uZeta. On me je uvodio pod gostoljubive krovove osamljenih domova u Zadnjoj
Trenti, s njim sam, za dugih veéeri uz prijeklad na otvorenom ognjitu, sludao
pri¢e o triglavskim rojenicama, o Zlatorogovu carstvu i krvavoj triglavskoj
roZi, o stadima bijelih divokoza, koje jo§ uvijek ¢uvaju Zlatorogovo blago sa-
kriveno negdje u dalekom Bogatinu. Uz njega sam ué&io toplu besjedu gorsta-
tkoga trentarskoga govora, upoznavao trentarske lovce i Zivot na trentarskim
planinama Zajavoru, Lepo&u ili v Plazeh te na osamljenoj Bali daleko podno
Bav8koga Grintavca. Tako je, zahvaljujuéi upravo Badjuri, ova planinska do-
lina otkrivala svoje tajne mome mladome srcu, tada $iroko prijemljivom za
skrovite ljepote ovoga bogodanog kraja slovenske zemlje. Ozbiljnost pla-
ninarskoga pejzaZa, strme nepristupatne stijene sa svojim skrovitim snjeza-
nicima, visoki sun¢ani vrhovi, mirisni cvjetni planinski pa3njaci, pitoma stada
i njihovi pastiri i gordi lovei postali su tako sadrzaj mojega Zivota, a Trenta
moja druga domovina.

Prvi je ratni vihor prekinuo ovo naSe drugovanje. Medu mnogima u
njemu je nestalo i naSeg BrinSeka, u naponu snage. Nakon rata sastadosmo se
ponovo, ali sada ne viSe kao uéitelj i ucenik, nego kao dva zrela dovjeka da i
kod nas, sada na jugoslavenskom polju, zaoremo brazdu smjelijega i Sirega
planinarskog pokreta. Slijede borbe za izdavanje zajednitkoga planinarskoga
glasila u jugoslavenskim razmjerima i rad na osnivanju Planinarskoga saveza
Jugoslavije. Izlazi 1922. godine drugo izdanje njegova vodi¢a: »Na Triglav,
v kraljevstvo Zlatorogovo« u hrvatsko-srpskom prijevodu moje Marijane, a
doskora zatim i njegovo turistitko glavno djelo: »Jugoslavenske Alpe I dio
Slovenija« u obliku bedekera, takoder na srpsko-hrvatskom, uz sudjelovanje
nas Zagrep¢ana, njegovih prijatelja: moje Marijane, Drageca Pauliéa i mene.
Potaknuti njegovim radom i ugledav§i se na njegove vodite izdaje doskora D.
Pauli¢ svoj vodi¢ na Plitvitka jezera, a u nakladi HTK Sljeme izlazi i moja
»Medvednica«, prva dva opSirnija planinarska vodi¢a u Hrvatskoj. Nepodesne
prilike u staroj Jugoslaviji da se turizam planski razvija na $irem jugoslaven-
skom planu dovodi do toga da se i rad naSega Badjure ograniduje na samu
Sloveniju. Slijedi ¢itav niz publikacija: Pohorje, Kozjakovo pogorje, Zasavije,
Sto izletov, Klopinsko jezero, Karavanke, itd. itd. Nasuprot njegov wvodié:
»Gornji Jadran od SuSaka do Sibenika« ostaje u rukopisu.
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Kroz sve to vrijeme, izmedu oba rata, Badjura je stalno na terenu, upot-
punjujuéi podatke za svoje vodi¢e i sakupljajuc¢i krajevna imena i narodne
nazive za pojedine morfoloike oblike tla. Upravo ovaj posao i ¢ini drugo vaino
podruéje njegovoga rada. Pored dra Tume on je u ovom vremenskom razdoblju
najmarljiviji sakuplja¢ toga narodnog blaga u Sloveniji i njegova kartoteka
krajevnih imena i naziva morfoloskih oblika tla postaje najveéa ove vrste u
Jugoslaviji. Narodnu nomenklaturu on provodi konzekventno u svim svojim
brojnim turistickim publikacijama, od svojih prvih ¢lanaka u tada glavnoj
slovenskoj literarnoj reviji »Dom in Svet«, ali se naro¢ito na posve nauénoj
osnovi posveéuje toj problematici nakon svojega umirovljenja 1946. godine.
Kao rezultat toga rada izlaze rasprave: »Slovensko in nemsSko geografsko
sedlo«, »Gorski prehodi v lu& ljudske geografije« i posebno djelo: »Ljudska
geografija — terensko izrazoslovlje«. U tim je publikacijama ne samo sabrano
ogromno narodno blago, savjesno skupljeno kroz nekoliko decenija, nego je
autor, narotito u posljednjoj knjizi, raspravio pojedine nazive daleko prela-
zeéi granice slovenskoga jezika. On je mnoge probleme zahvatio mnogo dublje
i sa mnogo viSe nau¢ne akribije, nego Sto to nalazimo u sliénim raspravama
njegovoga starijega druga u tom poslu dra H. Tume. Ta problematika ga je
narodito zaokupila u zadnje vrijeme. Tako mi u svojem posljednjem pismu kon-
cem augusta ove godine piSe kako je zavriio svoje »Krajepisno gradivo«, koje
je zamislio kao neki nastavak »Ljudske geografije«, Kako za ovo svoje Zivotno
djelo nije mogao na¢i nakladnika, predao je po jedan primjerak rukopisa
(rukopis ima 268 stranica!) Slovenskoj akedemiji, Filozofskom fakultetu u Lju-
bljani i Univerzitetskoj biblioteci u Ljubljani. T ovog puta, kao uostalom 1 Cesto
ranije u Zzivotu, izbija iz njegova pisma duboka bol, 8to su sva njegova nasto-
janja da mu djelo bude $tampano opet jedamput ostala bez uspjeha.

Treée polje njegovog djelovanja, narotito u mladim godinama, predstavlja
smulanje i zimsko planinarenje. On je bio glavni pobornik skijanja medu svo-
jim Drenoveima, te je na brojnim predavanjima uz krasne Brinsekove dijapozi-
tive &irio zanimanje za smuéanje i zimsko planinarenje kojega u ono doba
gotovo i mije bilo kod nas. Sjetam se, kako smo jednom u Stahovici, na po-
vratku sa Krvaveca, morali bjeZati pred seljacima, koji su nas gonili §to smo
se zimi na skijama usudili popeti se u planinu i po njihovom misljenju se
lakoumno fizloZiti opasnostima planinske zime. Kroz njegove skijaSke tecajeve
proslo je u godinama izmedu 1918—1933. na stotine mladih ljudi u kojima je
on budio ljubav za planine, za zimsko planinarenje i za zimsku alpinistiku. On
je sam za vrijeme prvoga rata, a i prije njega, u vojsci nau¢io smuéanje, te u
nekoliko kurseva u Tirolu usavrsio svoje znanje i u zimskoj alpinistici. Pro-
Zavsi tako sve faze razvoja skijanja u Srednjoj Evropi, od onoga s jednim
stapom i Bilgeri-vezom i klasi¢noga sa telemarkom i sa dva Stapa, pa sve
do modernijih stremljenja do prije drugog rata, za njega je uvijek smucanje
ostalo tek sredstvo za zimsko kretanje u planini, a ne samo sebi svrhom. On
je uvijek u prvom redu ostajao planinar, ljubitelj prirode, a tek u drugom redu
sportag u ¢istom smislu te rijedi. Iako je godinama odmah poslije prvoga rata
ne samo organizirao skijaska natjecanja, najprije u Bohinju, a kasnije u Kranj-
skoj Gori, Planici i Kotu, nego je i sam sudjelovao u skijaskim natjecanjima —
tako je jednom na Bohinju odnio i prvu nagradu — i premda je vrlo dobro
svladao tehniku penjanja, te sam ili sa svojim drugovima izvrSio niz penjackih
uspona u na$im Alpama, uvijek mu je i smuéanje i penjanje ostajalo samo
sredstvo koje bi mu olaks$avalo kretanje u planini, kroz stijene ili zimi kad su
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one zavijene snijegom. Pa i ja sam bio jedan od njegovih u&enika i u smuéanju
i u kretanju u stijeni. On je takoder bio prvi koji je na Blokama skupio'staru
narodnu terminologiju za smuéke i za smuéanje i objavio je u knjizi »Smugka
terminologija«, koja je najprije izlazila u »Sloveénskom Narodu«, a kasnije i
kao zasebna publikacija bila $tampana te doZivjela nekoliko izdanja. On je
takoder izdao »Smuéar«, prvi prirudnik za uenje skijanja na nafem jeziku.
U njegovom »Zimskom vodniku po Sloveniji« on je iserpno opisao sva zemlji-
Sta 1 skijaske terene, te glavne smuéarske ture na podruéju Slovenije.

Badjura je beskrajno volio svoju zemlju, svoje planine i svoj narod. Ne-
posredno poslije prvoga rata on se kao dobrovoljac pod generalom Majsterom
borio u Koruskoj, u zemlji, za koju je uvijek tvrdio, da krije u sebi »najbolje«
1 »najéistije« Slovence. Propast stare Jugoslavije dozivio je u Hrvatskoj, na
Dravi, kao rezervni oficir Tada je uspio da se probije do Zagreba, gdje su ga
prijatelji presvukli u civilno odijelo, a ja sam ga sakrivenim Sumskim putovima
preko Zumberka prebacio preko »granice« u tada veé &vrsto zaposjednutu
Sloveniju. Cestit do srzi i bez-komprom’ilsan u svojim idealima, ostao je takav
do smrti.

Tako je ¢itav svoj Zivot (rodie se u Litiji 17. aprila 1881, a umro u Lju-
bljani 14. septembra 1963) proveo u radu za svoj »gorski svet«, za svoje pla-
nine. Zivot ga nije bas milovao. Kao sin maloga naroda koji se te§ko borio za op-
stanak, u sitnim prilikama &esto je u svom radu nailazio na nerazumijevanje pa
je u svom dugom Zivotu ispio mnogu gorku ¢adu. Ipak je ostao do kraja zivota
pun radnoga elana i pun volje za stvaranje. Ova Zivotna radost u radu nije ga
napustala ni ovih posljednjih godina, kad mu je podmukla bolest krhala i
posljednje snage. Svi mi, koji smo ga poznavali i koji smo imali sreéu da s
njime drugujemo kroz dugo vremena, ne éemo ga zaboraviti. Pa i ovih nekoliko
skromnih redaka neka saéuvaju njegovu uspomenu za poznija pokoljenja, neka
otmu zaboravi liénost, koja je cijelo svoje Zivotno djelo utkala u razvitak naseg
planinarskog pokreta, da bi odnjegovala i oplemenila u nama ono §to tek &o-
vjeka €ini ¢ovjekom: humani odnos prema svom sugradaninu i ljubav prema
rodenoj grudi.
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Otkrivena spomen-plo¢a Vladimiru Horvatu

Dara 29. rujna ove godine odrzana je na podru&ju »500 stuba« Vladimira
Horvata na Medvednici komemorativna svedanost u povodu godiSnjice smuti
graditelja stuba.

U prisustvu stotine planinara i izletnika otvorio je komemoraciju planinar
Zeljko Jovanovié u ime Planinarskog saveza grada Zagreba.

O zivotu pokojnog Vladimira Horvata govorio je zatim Sreéko BoZitevié.

Prof. dr Vladimir Blagkovié¢ evocirao je uspomene na graditelja stuba i na
njegova djela.

Nakon prigodnog govora predstavnika planinara Samobora, dra Ive Ve-
roneka, drug Jovanovié je otkrio plodu u spomen Vladimira Horvata, gradite-
lja stuba.

U ime planinara grada Zagreba prof. Mirko Markulin dao je obavezu, da
¢e se i nadalje voditi briga i nadzor oko odrzavanja »500 stuba.

Na kraju se pokojnikova sestra dr Andela Horvat zahvalila na svemu §to
je do sada ué¢injeno na odrzavanju stuba i uspomene na njezinog brata.

Urednik
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Prof. dr Mihajlo PraZié, Zagreb

Sjecanja na Vladimira Horvata

Vrlo cesto na Zalost netko treba da umre, pa da se tek onda uodi, kako
Je iza sebe ostavio trag i spomenik daleko trajniji i vredniji od uobi¢ajenih,
viSe manje konvencionalnih lijepih rije¢i u nekrolozima. Trag i spomenik,
kome ¢e upravo vremenska udaljenost i odvojenost od same li¢nosti dati
pravu vrijednost, a patina nadolazeéih godina ée sve viSe tu vrijednost njego-
vog preostalog djela isticati.

Vladimir Horvat, taj samotni, tihi, nenametljivi, skromni planinar, umro je
jednostavno i nenadano, mogao bih simboli¢no kazati, usred svoje planinarske
aktivnosti. I eto, bilo je dovoljno samo pola godine, pa da pred sve nas plani-
nare pocinje da izrasta u svoj impresivnosti i jednostavnosti Zivotno djelo toga
skromnog planinara samotara.

U vrijeme, kada se kod nas uvrijeZilo, gotovo bih mogao kazati kao pra-
vilo, da za svaki pothvat u planinarskoj djelatnosti treba traZiti, ali odmah i
dobiti materijalnu pomo¢, Vladimir Horvat je bio idealan predstavnik, pa i
prototip onih planinara, koji su mi oduvijek bili najidealniji i najblizi. Vladi-
mir Horvat bio je planinar idealista, no u isto vrijeme i planinar konstruktiv-
nog, neindividualistickog i perspektivnog formata. Kao ¢ovjek srednjih gra-
danskih i materijalnih moguénosti, ma da je kao planinar u toku svoga dugog
Zivota i planinarskog delovanja obi$ao i dobro upoznao gotovo é&tavu nasu ze-
mlju, ipak je najveéi dio svojih slobodnih nedjelja i neradnih dana provodio u
blizini Zagreba i to preteZno u Medvednici.

Poznam ¢&itav niz planinara, koji godinama, gotovo svake nedjelje odlaze
u Medvednicu. Mnogi od njih uvijek istim putem ujutro odu gore i uglavnom
istim putem vrate se predvece natrag u Zagreb. Oni vole Medvednicu i u njoj
svaki puta na sebi svojstven naéin uZivaju, te svaki odlazak u Medvednicu
smatraju pravim planinarskim izletom. Oni proborave ¢itav dan uglavnom na
istom mjestu, a to je vrlo &esto neki planinarski dom ili sli¢no, i predvede
se zadovoljno vrac¢aju koéi. Vladimir Horvat nije bio takav. On je godinama
odlazio u Medvednicu. Nesvakidasnjom pedantno3é¢u i savjesno$éu upoznavao
je doslovno svaki pedalj, no ne za sebe i za svoj liéni uZitak i planinarski doZi-
vljaj. nego je stalno kod toga mislio samo na jedno: Kako na pojedina, naroéito
lijepa mjesta, privuéi hiljade i hiljade planinara i obiénih gradana izletnika iz
grada Zagreba, koji u nedjelju dolaze na izlete u Medvednicu uvijek istim ste-
reotipnim putevima i uvijek na ista stereotipna mjesta. Kako i na koji naé&in
te ljude privuéi na manje poznate , pa i nepoznate, no vanredno lijepe krajeve,
predjele i detalje u Medvednici, koji su gotovo redovno izvan uobicajenih
putova i markacija. Zadojen tom  mi$lju, tom Zeljom, gotovo bih mogao
kazati opsesijom, razradio je plan svojih 500 stuba. A kada ga je u sebi stvorio,
pristupio je sam, bez ikakve i i¢ije pomoéi, koju u ostalom nije ni traZio, iz-
gradnji tih stuba, Zrtvujuéi ostvarenju toga cilja nebrojne dane truda i naj-
grubljeg fizitkog napora, spojenog vrlo &esto i sa materijalnim Zrtvama, na
koje se prerano i prebrzo kasnije potpuno zaboravilo, da tek kasnije, pri
zavrSetku svoje grandiozne realizacije privuce na sebe i na svoje djelo paznju
ostalih planinara i drustava.
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500 stuba Vladimira Horvata Zivotno je djelo jednog skromnog, no zato
ipak, a mozda i upravo zato, velikog i Covjeka i planinara. Djelo koje ée
svakome pravom planinaru imponirati daleko viSe nego sljemenska Zifara ili
slicne tekovine moderno shvaéenog planinarstva i odlaZenja u planine. Plani-
nara poput Vladimira Horvata nije bilo mnogo ni prije njega, no ipak je bilo.
Nedavno je ing. A. Premuzi¢ u »NaSim planinama« u nekrologu Albinu Leu-
steku prikazao planinarima, kako je ovaj, danas potpuno zaboravljen i potpuno
nepoznat, no i za vrijeme svoga Zivota potpuno nepoznat i nepriznat, sam na
svoju ruku, ne pitaju¢i planinare, ne traZeé¢i ni od koga naroéite kredite ili
novce, projektirao i izradio do danas najljep$i put na Sljeme. Ing. A. PremuZié
je bez ikakve veze, inicijative i pomoéi sa strane planinarskih drustava, sa
materijalnim i novéanim sredsivima, koja 'danas izgledaju apsurdno malena,
izradio svoju stazu duz sjevernog i srednjeg Velebita, stazu, koja svojom
fukecionalnosti, ljepotom i skladno3éu predstavlja unikum ne samo za nasu
zemlju, nego i za dobar dio Evrope.

Ljudi kao &to su bili Albin Leustek i Vladimir Horvat i kao 3to je Ante
Premuzi¢, nema mnoge medu planinarima i zapravo su ovakovi ljudi iznimke.
No jer danas ima desetine hiljada planinara, vjerujem, da je moguénost, da se
medu toliko velikim i impozantnim brojem planinara madu planinari ovakovog
tipa daleko veéa i vjerojatnija, nego je to bilo ranije. Hoéemo li jo3 dugo
¢ekati, da se medu nama javi jedan novi Vladimir Horvat?

Vjerujem da neéemo.

U nafcj Medvednici ima jo§ bezbroj lijepih predjela koje bi trebalo na
nacin Vladimira Horvata pribliziti obiénim planinarima.

Mnogi planinari, kada se nadu na vrhu Strnih Peéi svaki puta iznova se
dive jedinstvenom pogledu na centralni dio Medvednice prema zapadu i jugo-
zapadu. Ali nikome jo$ nije palo na pamet, da od potoka Blizneca, negdje u bli-
zini lugarnice, gdje svrSava u glavnom goli greben Strnih Peéi, izgradi sve do
vrha po tom grebenu stube poput onih Vladimira Horvata i da na taj natin
pruZi planinarima jedinstveni uZitak, kakova nema na Medvednici. Duboko
sam uvjeren, da ¢e se jednoga dana ipak naéi bilo jedan novi Vladimir
Horvat, ili jo§ bolje, jedna grupa planinara sa idejama i stremljenjima Vladi-
mira Horvata, koja ¢e se prihvatiti toga posla i zadatka, te time zasluZeno
ste¢i priznanje i postovanje, kakvo je stekao i Vladimir Horvat.

Sliéan zadatak bio bi, da se izvede put od Pustoga dola istoénom stranom
na Brezovenicu, koja je sa te strane planinarima potpuno nepoznata, a koja je
bas sa te strane najljepSa. I kona®no morat ée se netko naé¢i, tko ée kona&no
omogu¢iti planinarima prolaze kroz Pefovje od Cebiéa do Ostreca (u grupi
Gorstice), kroz najljep$i, no u isto vrijeme i potpuno nepristupaéan dio ¢itave
Medvednice.

Eto, zato i mi, a jo§ viSe oni koji budu iza nas kro¢ili stubama Vladimira
Horvata odajuéi mu svaki puta divljenje i poStovanje, uznastojmo u nama pro-
na¢i one sile i snage, koje su usmjeravale Vladimira Horvata prema ostvarenju
svoga Zivotnog djela. PokuSajmo, svaki na svoj nadin i u granicama svojih mo-
gucnosti ostaviti generacijama planinara koje dolaze iza nas, nesto vise i
neSto trajnije nego $to su samo uspomene ili fotografije sa na$ih pohoda po
planinama.

251



Vladimir Horvat

Sopot -
najvisi

slap
Medvednice

Foto: Vi. Horvat
(srpnja, 1962)

Malo je Zagrepéana koji su ¢uli za ime Sopot — za najveci i najljep$i slap Med-
vednice — a jo§ ih je manje, koji mogu kazati da su ga i vidjeli.

Slap Sopot smjestio se u dubokom klancu Vrabetke gore na zapadnoj strani
Medvednice. Sakriven je u gustoj mladoj Sumi na nadmorskoj visini od oko 350
metara.

Sopot je nepoznat planinarima i izleinicima. O njemu se ni§ta ne pise, ne govori
na planinarskim predavanjima, a do njega se ne prireduju ni drustveni izleti. Sopot
se ¢ak ne spominje ni u jednom planinarskom voditu, a nije unesen ni u jednu
geografsku kartu: Bas kao da i ne postoji.

Kakovi su to razlozi zbog kojih Sopol nije sve do danas stekao popularnost
koju zasluzlje? Glavni razlog je vjerojatno dosta dugacak i otezani pristup, koji je
nekako izvan ruke, a osim toga konfiguracija terena zahtijeva dosta napora. Postoji
i moguénost kratkog pristupa, no taj je za ve¢inu previSe »pustolovan. Medutim za
prave planinare ne bi trebali spomenuti razlozi biti zapreka. Sa malo volje, spretnosti
i nedto napora posjet Sopotu ipak je savladiv.

Najpodesniji priilaz do slapa Sopota je od planinarskog doma PD »Risnjake«
(724 m) na Pongraéevu, zapadno od Sljemena. U domu se nalazi i- planinarski Zig
slapa Sopota, Od doma ide se markiranim Sumskim kolnim putem prema zapadu,
prelazi se pototi¢ i stazom stiZe do raskrS¢a. Ovdje desno ide put do planinarskog
doma PD »Grafi¢ars, ravno vodi put na Ponikve, a lijevo silazi markirani put do
slapa Sopota. Put do doma PD »Risnjak« do Sopota traje oko sat i ¢etvrt hoda.
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Put zavrSava sa nekoliko strmih serpentina, koje dovode u neposrednu blizinu
kamenite stepenice Siroke oko ¢etiri metra. Preko nje se rusi okomlto u dubinu od
deset metara Vrabecki potok. To je slap Sopot!

Nalazimo se u okolisu otvorene Sume. Izravno danje svijetlo u toj uvali neobic-
nog oblika daje slapu naro¢itu draz i slikovitost. Osim jednoli¢nog i blagog suma vode
u taj samotni kutak ne dopiru nikakvi glasovi, nikakva buka a ni uzvici. Jo§ nesto!
Nigdje ni traga odbacenim kutijama, limenkama, papirima i otpacima, ni sliénim
tragovima ljudske »kulture«. SavrSen prirodni mir i Cisto¢a. Barem za sada!

Kamenito korito povrh slapa glatke je povrsine, gotovo kao da je prevuceno
cementnom glazurom. Voda je tu plitka i razlivena u $irinu od oko 4 metara. Prijelaz
na drugu stranu je lagan i bez poteskoc¢a. Na drugoj strani potoka put silazi desnom
obalom preko razlomljenih kamenitih blokova sve do bazena, u koji se sa visine od
deset metara u kisno doba godine spu$ta prekrasan vodeni zastor. Vodopad stvara
zraénu struju, koja za vruéih ljetnih dana ugodno rashladuje. Naroéito prija nakon
suncanja na terasi povise slapa.

Dalje nizvodno od Sopota nema nikakvog puta ni markacije. Nizvodno postoji
samo kanjon Sirok oko tri metra, kojim silazi Vrabecki potok. Zbog toga se treba
vratiti istim putom do doma PD »Rlsnjak«

Za povratak ipak postoji jo§ jedna moguénost, a to je silaz po bespucu
kamenitog korita Vrabetkog potoka prema Vrapéu, ukoliko potok nije nabujao uslijed
kise. Veranje po kanjonu predstavlja doduge pravu malu pustolovinu, ali ima neko-
liko prednosti. Umjesto povratka na wvisinu od 750 metara, put postepeno silazi.
Drugo, znatno ram]e stiéi ¢emo u Zagreb, nego vracajuéi se opet na planinski hrbat.
Osim toga ovaj put pruza razne zanimljive prom]ene jer voda protjece preko sliko-
vitih kamenih plo¢a raznih oblika, zaobljenih i neravnih.

Silaze¢i Vrabetkim potokom gotovo tri¢etvrt sata obilazimo brzace, preskatemo
bazene, ili — ukoliko posjedujemo nepromotive cipele — prelazimo preko pjeskovitih
plicaka. Na mnogim mjestima u koritu potoka nalaze se Zlijebovi usjeeni u kamen
u dubinu od oko 15 cm, u razmaku od oko jednog metra. Urezali su ih u toku dugih
godina to¢kovi kola, natovarenih teskim kamenjem. Moguée su ti Zlijebovi trag
rimskog gospodarenja na nasoj Medvednici. U arheologkom muzeju u Zagrebu ¢uva

Pogled s Medvednice na Zagorje i Fakultetsko dobro :
Foto: V. Horvat
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se kameni oltar bogu Silvanu, za koji se misli da su ga Rimljani izradili u nekom
kamenolomu kod Vrapcta.

Posljednjih pola sata hoda kanjon se proSiruje. Javlja se i staza, a napokon i
kolnik, kojim se stiZe do autobusne stanice u Gornjem Vrapéu.

Unato¢ svim poteSkoéama pristupa vrijedi vidjeti slap Sopot, jer je to jedna
od prirodnih rijetkosti Medvednice. Invazija planinara na Medvednici prije ili
kasnije ée zahvatiti i Sopot, no za sada svaki posjetilac Sopota bit ¢e oduSevljen ovim
predjelom i zadovoljan mirom i tiSinom koju ¢e ovdje naci.

Ovaj élanak koji objavljujemo posthumno, napisao je Vladimir
Horvat uw rujnu 1962. godine. Nedovrieni rukopis priredio je za
$tampu élan redakcionog odbora Sreéko BoZifevié.

Viado O§trié, Zagreb

Kako danas izgleda »Sumarev grob«

U »Nagim planinama« (br. 11—12, 1962) pro&itao sam ¢lanak pokojnog
Vladimira Horvata o tome kako je nastalo ime »Sumarev Grob«. To me pod-
sjetilo na moj Zalosni posljednji susret sa tim mjestom.

Prolazio sam dosta festo »Sumarevim puteme« I uvijek sam skretao do
»Sumarevog groba«. U najposje¢enijem dijelu Medvednice, gustoj mrezi staza
i kolnika, u susjedstvu raznih planinarskih i neplaninarskih objekata, ipak
postoji poneki tihi, skriveni, gotovo netaknuti kutak. Takvo je prijatno odmo-
riste bio i »Sumarev Grob«. Sa zavoja kolnog puta vodi neupadljiva staza —
djelomiéno i korito pototita — sa bujnim raslinjem vlaZnog zemljista. Preko
kamenja obraslog mahovinom, skre¢emo prema stijeni. Tu je nekada raslo neo-
bi¢no drvece sa deblom svinutim u obliku pravilnog koluta. Obiéno bi sjeli kraj
izvora i slu$ali ubor vode u $umskoj tiSini. Ovaj mali prostor, lijep u svojoj
minijaturnosti, pruzao je dozivljaj starih i divljih $uma visih planina. Ljudska
je ruka ipak zahvatila u taj kutak, ali s postovanjem i razumijevanjem: uska,
lijepo izvedena stazica do izvora — prilagodena mjerilu oviog prostora; uredna,
ali ne pregusta markacija, tablica sa molbom da se ne dira u ono drvce; Zlje-
bié¢ za vodu na izvoru. Nista suvidno, nista nezgrapno.

Jesenas sam nakon duljeg vremena, opet svratio do »Sumareva Groba«.
Ali — kojeg li razotaranja. Neobitno drvce je nestalo — valjda ga je netko
smatrao trofejem. Ispred stijene: zbrka od posjetenog drveéa i granja. Uz
poto¢ié provedena linija elektri¢nih stupova. Na sreéu, stijenu i izvor nije bilo
moguée maknuti, ali tik ispred njih stvorena je pusto$. OtiSao sam brzo sa nekad
lijepog mjesta.

Znam da je za neke ljude §uma samo zbroj kubika drvne mase, planina
samo prometna prepreka, Ali ima ljudi za koje $uma i gora predstavljaju nesto
vise od toga. A kad je ta gora bliZa okolica polamiljunskog grada ona mije i
nebi smjela biti samo prometna prepreka, samo Sumska zona sa odredenom
drvnom masom. Za mnoge hiljade ljudi ona vrijedi daleko viSe. Vrijednost
Medvednice je golema — pa makar i matemati¢ki neodrediva. Stogod se na
Medvednici radilo i gradilo ne bi smjelo dovoditi do uniStavanja njene vri-
jednosti.
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Uzeir Be$irovié, Sarajevo

»BjelasniCka transverzala«

Clankom »Bjeladnidka transverzala« otvaramo u mafem listu
novu rubriku »Novim i nepoznatim stazama«. Svrha nove rubrike
je posve praktiéne naravi. Clanci koje éemo donositi pod tim na-
slovom treba da sluZe nasim planinarima kao vodi¢ po pojedinim
manje poznatim planinama ili novim putovima.

Zelimo na taj nadin omoguéiti nadim éitaocima da profire izbor
i domet svojih planinarskih pohoda, a ujedno nam je Zelja, da
onim nafim planinarima koji kro¢e novim i neutrtim stazama pru-
Zimo moguénost da pred javnost iznesu svoja pionirska nastojanja.

Urednik

Po ugledu na neka planinarska dru$tva iz drugih na$ih republika ¢lanovi
PD »Bjeladnica« u Sarajevu uspostavili su 1958. godine prvi transverzalni put
u Bosni i Hercegovini i dali mu naziv »BjelaSni¢ka transverzala«. Danas u
Bosni i Hercegovini postoji jo§ jedan sliéni put. To je »Sarajevska transver-
zala«, koja je provedena makon »Bjelasnickec.

Markacija »Bjelasni¢ke transverzale« izvrSena je samo u jednom pravcu
i to od 1. do 17. kontrolne tatke. Zbog toga je i obilazak transverzale obavezan
u tom pravecu. Put je oznafen obitnim planinarskim oznakama uz koje su
dodana slova TB. Markacija naZalost nije do danas obnovljena i u dosta je
loSem stanju. Sliéno je i sa kontrolnim knjigama, Stambiljkama i kutijama
za njihovu pohranu. Na nekim mjestima (Djevojatke stijene, Krvavac, Javor-
nik, Puzim) viSe ih mema, a jastué¢i¢i za Stambiljke gotovo svuda su oSteeni i
suhi. Prema propozicijama vrijeme obilaska ¢itave trase moZe se izvrSiti u
nekoliko etapa, ali najduze u roku od godine dana. Pored obilaska 17 kontrol-
nih tataka potrebno je posjetiti i tri sarajevska muzeja: Zemaljski muzej, Mu-
zej narodne revolucije i Muzej grada Sarajeva. Muzejske ulaznice sluZze kao
dokaz posjete muzejima i treba ih sacuvati.

Za vrijeme obilaska puta treba vaditi posebni dnevnik, koji se moze kupiti
u PD »Bjeladnica« u Sarajevu uz cijenu od 300 dinara. Uz dnevnik se dobiva i
uputstvo koje sadrzi detaljne informacije o lokaciji kontrolnih tataka i pre-
glednu geografsku skicu. Osim toga potrebno je nabaviti i specijalnu kartu
(sekcija Konjic) jer je orijentacija bez dobre karte vrlo teSka.

Citav put traje oko pet dana napornog hoda. On zahtijeva od svakog po-
sjetioca maksimum kondicije, samoodricanja i napora. Trasa prolazi kroz bez-
vodne krajeve, a moguénost snabdijevanja hranom na putu gotovo je nemoguéa.
Nesto hrane moZe se dobiti u planinarskom damu Savnici i u prodavaonici za-
druge u selu Sabiéi. Ipak je potrebno sa sobom ponijeti hrane za najmanje dva
dana. Zbog svega toga najpogodnije je putovanje poduzeti u ljetnim danima i
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s»Jezero« na Bjelasnici

Foto: U. BeS§irovié

samo po stabilnom lijepom vremenu. Prije polaska na put najbolje je obratiti
se organizatoru radi dobivanja podataka, dnevnika, a eventualno i klju¢eva od
nekih planinarskih kuéa ma Bjeladnici. Adresa organizatora je: PD »Bjela-

$nica«, Sarajevo, JNA ul. 79.

Nakon zavrienog puta popunjeni dnevnik Salje se organizatoru, koji ¢e
vlasniku dnevnika izdati veoma lijepu i ukusnu znatku »Bjelasnitke transver-

zale«,

Iako medu planinarima vlada prili¢ni interes za ovu transverzalu, ima ih
vrlo malo koji su je do sada uspjeli proé¢i. Do ove jeseni izdano je svega 119
dnevnika, a podijeljeno je samo 54 znataka. To znaé¢i da je svega 54 planinara

proslo é&itavu trasu.

Trasa »Bjela$nitke transverzale« prelazi preko Cetiri planine: Bjelasnice,
Visotice, Hojte i Igmana. Na ¢&itavoj trasi ima 17 kontrolnih tadaka. Evo,

kratkog opisa ¢itavog putal

Prva kontrolna taéka nalazi se u planinar-
skom domu Savnici (940 m). Do ovog doma
moZe se stiéi od Pazari¢a (Zeljeznitka stanica
na pruzi Sarajevo—Mostar) za 1 sat hoda. Dom

je stalno otvoren i opskrbljen. Ima tekuéu
vodu i elektriéno svijetlo. RaspolaZe sa 40
kreveta, kuhinjom, trpezarijom i nusprosto-
rijama.

0d doma Savnieci put ide markiranom sta-
zom prema Hoberu, na putu za Stanare, do
raskriéa. Tu se odvaja desno i ide prema
Kozjadi, te skrete dalje put Djevojackih sti-

jena. Na podetku uspona u Djevojatke stijene
bila je postavljena kutija za 2. kontrolnu taé-
ku i uZe sa klinovima. Pomoéu njih izlazi se
na vrh stijena, a zatim dalje po grebenu do
planinarske kuée sZdravko Covié: na Hrani-
savi (1.965 m). Ova kuéa raspolaZe sa 20 leZaja
ali nije otvorena niti opskrbljena. Kutija 3.
kontrolne tatke nalazi se u kuéi (posebno
oznadeno mjesto). Sa Hranisave pruZaju se
vidiei na cijelu Bjela%nicu, masiv Prenja,
Cvrsnice, Vranice, VeleZa, Crvnja, Bitovnje
i Romanije, i na Sarajevo sa njegovom sje-
vernom i zapadnom okolinom.
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Put od Savnika do Hranisave, koji je do-
sta naporan (visinska razlika iznosi oko 1000
metara) moZe se preéi za 4 do 5 sati hoda.
Na ovom putu nema nigdje vode. U kuéi na
Hranisavi postoji cisterna sa ki%nicom, pa je
stoga potrebno uzeti vodu na Savnicima, a
za dalji put sve do Umoljana na Hranisavi.

Sa Hranisave put vodi dalje, preko Kro-
Snji (ljeti tu borave stoc¢ari, gdje se mogu
dobiti mlijenéi proizvodi) do Krvavea (2.062 m,
drugi vrh po veli¢ini na BjelaZnici) na ko-
jem se nalazi kutija 4. kontrolne tadke. Put
od Hranisave do Krvavea moZfe se preéi za
3 do 3 i po sata.

Od Krvavea put dalje vodi strmo kroz Du-
go polje do sela Umoljani (1.353 m), gdje se
nalazi 5. kontrolna tadka. Ovdje u kuéama
gostoprimljivih goritaka najvedeg zabjelaini¢-
kog sela, svaki planinar je drag i ciienjen
gost. Takav je i u ostalim zabjelagnitkim
selima: Lukaveu, Cuhoviéima, Tusilima, Sa-
bi¢ima, Lukomiru, Rakitnici, Miligi¢ima itd.
Put od Krvavea do Umoljana moZe se preci
za 2 i po do 3 sata hoda.

6. kontrolna tatka nalazi se u selu Gornji
Lukomir (1.472 m), koji je smjeiten na samom
desnom rubu strmog kanjona Rakitnice, Od
Umoljana do G. Lukomira ima 2 sata hoda.

Iz G. Lukomira transverzalni put, prolazeéi
strmim i kamenitim padinama planine Lovni-
ce (L.857 m) povise kanjona Rakitnice, dolazi
u selo Cuhovice (1.396 m). To pitomo seoce
podna Lovnice djeluje kao oaza u pustinii.
Svuda okolo ljuti i goli krs, a u selu zelene
ko$anice i oranice, drvene kuée i Stale iznad
kojih se diZu visoka stabla jasena i javora.
U ovom selu mjestani su narocito susretljivi
i gostoprimljivi prema rijetkim putnicima —
planinarima.

0d G. Lukomira do Cuhoviéa moZe se sti¢i
za 1 sat, a iz Cuhoviéa do Blaca (1.228 m),
sela povie kanjona Rakitnice, za pola sata
(moguénost noéenja). Za 1 sat hoda strmo od
Blaca (pored sela se nalazi Blatatko jezero)
stiZe se u kanjon Rakitnice. Ta vanredno li-
jepa planinarsko-turisti¢ka atrakeija bila je
do 1956, godine malo poznata. Te godine, kako
je poznato, kanjonom je proZla jedna nauéno-
-planinarska ekspedicija, pa je od tada, a po-
sebno od uspostavljanja Bjelagnifke transver-
zale, kanjon znatno &e&ée posjecivan.

U lijepom kanjonu neukroéene Rakitnice
preporu¢a se duZi odmor. Prolazeéi stalno
kroz bezvodne krajeve, ugodno je odmoriti
se i osvjeZiti uz vjefno huénu, zapjenusalu i
bistru planinsku rijeku. Zeleni proplaneci Ka-
8i¢éa Luke, gdje je kanjon Rakitnice naj&iri,
pruaju sve uslove za ugodan odmor. Neito
niZe nalazi se najtjesniji i neprolazni tjesnac
Dzehenem.

Od kuée Sumara Cvjetka Kuljanina u Ka-
Si¢a Luci, gdje se nalazi 7. kontrolna tatka,
put vodi lijevom stranom kanjona Rakitnice
uz gustu Sumu do visoravni ivica (1.556 m),
odnosno do Konjskog polja. U stotarskim ko-
libama na Konjskom polju i Colakoviéa do-
lovima lak3e je dobiti mlijeénih proizvoda
negoli vode. Ovaj put naporan je isto tako
kao onaj od Savnika do Hrasnice, a traje 3
sata. Od Ivice ide se dalje po visoravni bla-
gim usponom do stodarskih koliba u Colako-
viéa dolovima (1.470 m).

Put od Colakoviéa dolova do DZamije, naj-
viteg vrha Visodice (1.974 m) gubi se u valo-
vitom moru kamena. PaZljivim pra¢enjem
oznaka moZe se za neSto viSe od dva sata po
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kriu i kamenu stiéi na vrh Dzamije, gdje se
nalazi 8. kontrolna tafka. Zanimljivo je po-
rijeklo imena ovog vrha. Pored stotara iz
obliZnjih sela na Visodici borave i stodari iz
juZne Hercegovine. Medu ovim stodarima uvi-
jek je bilo nadmetanja i zavisti, Po narodnoj
legendi Hercegovei, da bi dokazali svoje bo-
gatstvo, izjednaéili se sa domacéima, pa moZda
dobili i primat na planini, sagradili su &itavu
dZamiju od sira na najvisem vrhu Visogice.
Od tada se taj vrh zove DZamija. Ovo ime
ozvaniteno je i u Beografskim kartama,

Sa vrha DZamije oznake se spustaju po
razbacanom kamenju i vode na Zaravan Ve-
Ii_ko_jezero. Ovu lokvu, koja je nastala od
Ilusmce 1 snjeZnice tamosdnji stodari nazivaju
Jezero. U neposrednoj blizini vode, nesto nife
u uvali Plogice, nalaze se velike skupine ne-
obi¢no lijepih bogumilskih ste¢aka. Podrob-
niji podaci o Visodici mogu se naéi u élanku
H. CauSeviéa »Na planini Bofnjana dobrijeh«
u »NaZim planinama broj 7—8 od 1962 godine,
str. 145.

Deveta kontrolna tacka nalazi se ispod wvr-
h‘a Puzima (1.774 m). Put od DZzamije do Pu-
Zlma traje 2 do 2 i po sata hoda. Prolazi mimo
stofarskih koliba na Folicama (1.507 m), Man-
dinom dolu (1.480 m) i mimo izvora pitke vo-
de Mandina tesma.

Puzim, treéi po wvelidini vrh daleke Viso-
Cice, stoji nekako Po strani od glavnog ma-
siva, kao odbagen od matiéne planine. Proglog
ljeta zatekli smo Ea i doZivjeli kao rijetko
koji vrh, Njegovoj visokoj kamenitoj barijeri,
dugoj nekoliko stotina metara, proslogodisnji
zemljotres nanio je jednako kao i stijenama
susjedne Treskavice, duboke i otvorene rane.
Gledali smo toga dana Puzim koji je bio na-
lik na osamljenog i oronulog starca stogodis-
njaka. Cinilo nam se kao da je jetao ranjen
i unakaZen. Samo mjestimiéno ostali su nje-
govi elegantni wrhovi &itavi. Vrhovi koji su
stoljeé¢ima prkosili zubu vremena, odoljevali
gromovima, vjetru i munjama, stajali su tu
kao nijemi svjedoci nekadasnje veli¢ine i lje-
pote straviéne kule Puzima. Kao u oéaju ra-
njenog smrtnika, Puzim je odvaljenim kame-
njem polomio i isjekao brojna stoljetna stabla
na svom podnoZju. Bio je strafan u svome
gnjevu. Rusio je, sjekao i lomio stabla kao da
su stabljike raZi ili paprati.

Napustajuéi ranjeni Puzim put prelazi na
Sumovitu i pitomu planinu Hojtu (1.675 m).
Od Puzima vodi oznadeni put kroz sela Gor-
nja i Donja Tusila (1.241 m), Rakitnicu i Sa-
bice do Lukavea (1.340 m), gdje se nalazi 10.
kontrolna tatka. U selu Lukaveu moZe se no-
¢iti u kuéi Muje Holjana, ljubaznog i gosto-
primljivog domadina, inaée poznatog kurira
Meteoroloskog opservatorija na Bjelasnici. U
Sabi¢ima se nalazi prodavaonica Zemljorad-
ni¢ke zadruge, u kojoj se mo¥e dobiti neito
ziveZnih namirnica. Put od Puzima moZe se
preéi za 2 i pol sata.

Od Lukavea do meteoroloskog opservato-
rija na najvifem vrhu Bjelagnice (2.067 m),
gdje se nalazi 11. kontrolna tacka, moZe se
do¢i za 2 sata stalnog uspona. U zgradi opser-




Na padnjacima pod Viahinjom (2057 m)

vatorija postoji planinarska soba sa 10 kre-
veta, u kojoj se nalazi potrebna oprema, voda
i posude.

12. kontrolna tadka nalazi se na vrhu Vla-
hinje (2.057 m) do koje se po samom hrbatu
od opservatorija stiZe za nepun sat hoda.

Do 13. kontrolne tadke, koja se nalazi u
planinarskoj ku¢i Sitnik (1.735 m) vodi od Vla-
hinje strmi put nesto vise od 1 sata. Kuéa na
Sitniku ima 40 kreveta, kuhinju, trpezariju i
potrebnu opremu i namjestaj. Pored kuce na-
lazi se izvor.

0Od Sitnika do doma na Stanarima (1.585 m)
stize se za nepun sat laganog hoda. U ovom
domu nalazi se 14. kontrolna tactka. Dom na
Stanarima (po karti: Mrtvanjski Stanari) ima
40 kreveta, tekuéu vodu, djelomiéno je op-
skrbljen i veéinom otvoren. Nalazi se skoro
u centru Bjelainice, pa se odavle mogu pra-
viti planinarske ture u svim pravcima.

Sa Stanara, preko Ramina groba i Kara-
mustafinih ¢aira, prelazi se sa Bjelainice na
Igman. Za 2 sata hoda stiZe se do planinarske
kuée Javornik (1.336 m), gdje se nalazi 15.
kontrolna tadtka. Ova kufa smjeitena je u
gumi pored izvora Javornik. Ima 12 leZaja,
kuhinju i potreban inwventar.

Od Javornika put vodi nepun sat hoda
kroz gustu Sumu do Velikog polja, gdje se
nalazi 16. kontrolna tatka u zgradi Sumske
manipulacije.

Na Velikom polju nalaze se gospodarske i
upravne zgrade i studentski dom Fakultetskog

Foto: J. Placdek

oglednog dobra »Igman«, gdje se moZe preno-
¢iti i dobiti hrana.

U neposrednoj blizini zgrada Fakultetskog
dobra nalazi se mjesto zvano »mraziStex na
kojem se u toku godine fenomenalno mijenja-
ju temperature. U jednom danu po nekoliko
se puta znaju izmijeniti sva moguéa godidnja
doba, 5to za ovdadnje prilike ne predstavlja
nikakve iznenadenje. Zabiljezeno je tokom
nekoliko godina da je u julu i avgustu mje-
secu padao snijeg.

Veliko polje, odnosno Igman, poznat je po
legendarnom Igmanskom marsu, koji je noéu
od 27.—28. januara 1942, godine po nezapam-
¢enoj hladnoéi od minus 32 stupnjeva izvela
Prva proleterska brigada.

U znak sjeéanja i evociranja uspomena na
ovaj herojski mars, planinari i smuéari Sara-
jeva svake godine, pos dugogodiinjoj tradiciji,
organiziraju planinarske marseve i smudar-
ska takmicenja pod nazivom »Igmanski marS«.
Na ovim marsevima, odnosno takmicenjima,
uéestvuju planinari i smucari iz svih krajeva
nase zemlje, narotito mladiéi i djevojke.

Put od Velikog polja vodi cestom preko
Malog polja (tu se nalazi kuéa Planinarskog
druitva »Prijatelj prirode« iz Sarajeva) do
Brezovade, a odatle se spusta niz riZu (toéilo
za spuitanje trupaca) do Vrela Bosne. Ovaj
put se moZe preéi za 3 sata hoda. Na samom
Vrelu, u zgradi pumpne stanice, nalazi se 17.,
posljednja kontrolna tadéka kruZnog puta »Bje-
laniéke transverzales.

259



Petar Tabak, Split

Nas neslavni uzmak

Na Jagodinim o¢ima ispocetka nisam mogao ni$ta primijetiti. Sve mi je postalo
jasno tek kada mi je u blagom sarkazmu travestirala MaZuraniéeve stihove iz
»Haraca«. Recitirala je:

»Sramota je takvim junacima,
Penjat goru, ne dostignut cilja.. .«

Odmah sam shvatio da to Jagoda misli na nas posljednji uspon na Labignicu.
Ona nije uestvovala u tom usponu, ali je znala svaku pojedinost o tom uspinjanju.
Jer, tko da zabasuri onim brbljivcima, kao $to su ti mali planinarski mangupi, ma i
jedan detaljé¢ié sa nasih nedjeljnih pustolovina!

Ovoga se puta zaista radilo o neuspjehu, o uzmaku.

Uzmak s LabiSnice! Bar da je to nekakova visoka gora.

»Uzmakli s breZuljkal« glasno se smijao Zoran.

»Ovo je crna stranica u dnevniku naSe grupe«, mudrovao je Neven.
»Sramotal« bockao je Zoran.

»Na kakvu to sramotu misli§?« pitao je Danilo. Zatim je nastavio: »To je bio
prisilni uzmak. A ti se nikada ne smatraju sramotom. Ima i slavnih uzmakal«

»Ima ih, ali ne s Labi$nicel« likovao je Zoran.

»Nije u pitanju gora, ve¢ dob penjata. Mi nismo mogli penjati se odmah na
Dinaru ili Triglav ili na te tvoje Himalaje. I Labisnica je za dvanaestogodiinjaka
gora!« branio se Danilo.

Ovdje nas je Jagoda pogledala strahovito zlobno. Polagano je micala pogled s
jednog na drugog penjaca. Rekla je:

»A za Sjor Pieral«
Nasta tajac.

Svi su me pogledali. Bila je istina — nisam vife osmoskolac. Smatraju me starim
planinarom. I ja sam bio tog nesretnog dana na Labisnici. Zapravo uzmicali su ti
hrabri decki ba$ po mome nalogu. Sada je bilo na meni da obranim i sebe i ¢ast grupe.
Kako da to u¢inim? Neée li biti najbolje da ispri¢am sve po redu kako je bilo?!

Nisam sujevjeran. Ali sve je toga dana potelo pod rdavim auspicijama.

DeZurni sinopti¢ar s Marjana rekao nam je i uvjeravao nas da ée u nedjelju biti
vedro vrijeme. Kada smo se sakupili pred Zeljeznitku stanicu, nebo je bilo sivo, a nad
vrhove Mosora razastrle su se krpice oblaka. S mora navrla najprije lagana a zatim
sve jata juzina. Danilo, ovogodisnji voda grupe, prebire oblake na nebu, pogledava
horizont i zabrinuto opominje: »Mirifem kisul«

»Ne pravi se vazan,« dometne mu Olga »i postedi nas tih svojih meteorologkih
prognoza. Cuo si juferadnji izvje$taj Hidrometeorolodke stanice.«

»Sada vidim njezin rezultat. Kada pokisnemo kao pijetli, moZe§ potrkavati i
zahvaliti im $to su bili tako dobrostivi da su nam blagonaklono zazeljeli — suncel«

Danilo je i dalje pomno pratio muvanje &lanova grupe i zloslutno bacao pogled
prema Mosoru. Znao je: oblaci na mosorskim vrhuncima — neminovna je kisa.

Onda se odnekuda pojavila Zoja. Zurila se. Odjednom se sudari s nekem nesmot~
renom osobom. Nezgoda — razbila joj se termosica. Sav joj se ¢aj prolio. Da bude
komedija kompletna, Zoja — onako nespretna kakova je — poéela je nasred puta
da premece stvari. Sve je povadila i prostrla po putu da bi ogistila naprtnjacu. Putnici
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i prolaznici nasréu na nju, guraju je, spotiu se o njezine stvari, a Danilo Siri ruke,
hvata se za glavu, tréi k Zoji i zgraza se §to je tako nespretna. Grdi je. Ona pocela
da place i ho¢e doma.

»Uvrijedila se damal!« pravda se Danilo.

Trebalo je vremena dok smo je udobrovoljili.

To nije ni svrsilo, a Ivica skoéi kao oparen. Zaboravio uzeti filmove. A jos ni
petnaest minuta do polaska. Uza sve to, kao vihor poleti Ivica kuéi, uvjeravajuéi nas
da stanuje nedaleko i da ¢e stiéi na vrijeme na vlak.

»Evo ti nove briges, ljuti se Danilo.

A mi, da ne gubimo vrijeme, posjedasmo u vlak. Uzmem spisak ufesnika i
¢itam: nema Merice, nema Ine, nema Ivice. Hajde, za Ivicu znamo gdje je. Ali gdje su
Ina i Merica?

»Pa one su jo§ malo prije bile na peronu«.

»Kud 1li su nestale?«

»I ovo mi je neka planinarska disciplinal«

»Ja vise ovakove ne bih pozivao na izlet.«

sTako je! Takove treba energi¢no kazniti.«

Tako su sudili nekoji u grupi.

Bili smo jo& u rijedi, evo ti Ivice. PuSe kao stara lokomotiva. Vice:

»Detki, pegula! Kuéa mi zakljutana. Joj, Sto je ta moja mama neko nesretno
¢eljade. Morala je odmah da nestane iz kuce.«

»Onda nema ovoga puta fotografiranja«, tugaljivo ¢e Micurin.

»Velika Stetal« leZerno ¢e Mateo.

»Znamo da tebi to nije stalo. Grub si. Nama je vaZna dokumentacija.«

A Ine i Merice jo§ nema fe nema.

I vlak tek &to nije krenuo, a one se, crvene u licu, zapuhane penju u vagon. Kada
su se svalile na klupu, jo§ za dugo nisu mogle do¢i do rije¢i. Ina je prva dosla k sebi:

»Tko bi se sjetio da ova kompozicija stoji na trecem kolosjeku. Mi bile usle u
vlak koji je na prvom. Ratunamo: ovaj Ce sada krenuti. Kad nam neki putnik rece:
ako putujete u Labin, morate u vlak preko. I mi bjez iz vlaka, udri, preskaéi onaj
teretni vlak... I, evo nas. Ljutite 1i se?«

Sutimo.

Merica ¢e mudro:

»I ovo je trebalo da se dogodi. Radi sticanja iskustva, mislim.«

Smijemo se.

Kada je vlak krenuo, svi smo odahnuli. Sada je, bar tako izgleda, sve u redu.
Kreéemo prema LabiSnici. Uvijek, kada smo na putu, zahvati nas neka tiha radost.
Srce treperi, a jezik se razveZe i plete $ale u nekom vrtoglavom ritmu. Svi se rasko-
mote, brbljaju i smiju. Samo se Bucko nekako stuZio, povukao i jednako zuri kroz
prozor. Njemu je po prvi put da putuje s grupom. Hvastao se da dobro poznaje putove
oko Labignice. T mi ga odredili za vodi¢a. A on sada, evo, ufao u se. Pitam ga potiho
§to mu je, jer slutim neku nezgodu. A on mi se u povjerenju ispovijeda:

»Drufe nastavnite, oprostite! Sve sam upropastio. Hvalio sam se da znam putfove
po Labiénici. Ne znam ih. Istina je da sam iz onoga kraja, ali ja sam se penjao na
Labi&nicu s istone strane, a vi se kanite drugom stranom spustati. Eto, tu stranu ne

poznajem.«

»Zadto si nam lagao?«

»Tako sam Zelio biti s vama.«

»Dobro, ipak ¢ef biti na vodié¢!« nadoveZem.

»Neéete ovo drugima reéi?«

»Ni govora... ali ako ne zalutamo.«

»A ako zalutamo!l«

»Bit ée veselo. Smijat éemo se na tvoj ratun.«

»Ali ako se izgubimo?« drhteé¢im ¢e glasom Bucko.

»Sto te briga, traZit ée nas. Nete nas sutra biti u skoli.. .«

Bucko me nepovijerljivo pogleda. Vidio sam nije vjerovao mojim rijetima. Ipak
se nedto umirio, oti%ao je drugovima i pravio se kao da se nista nije dogodilo. Pro-
mislio sam: kako je opasno vjerovati svakom uvjeravanju. Koliko su ti decki nesi-
surni. Da se radilo i o teZoj turi, ovaj bi isto bio uradio. A da nam zaista nisu bili
poznati puti, eto ti nezgode. Nesrete sam se uvijek bojao. Konac¢no, odgovoran sam
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za petnaestero planinara. Odluéio sam da o ovakovim pojavama govorim na idu¢em
sastanku. Ne¢u re¢i imena, neéu navoditi konkretan sluéaj, ali se iskrenost mora
postivati u grupi nada sve. To ¢éu naglasiti. I na najneznatnijem uspinjanju moramo
se ponasati kao da kretemo na visoke gore. Jer u planinarstvu nema gale. Svaka se
lakomislenost moZe platiti glavom. U grupi ¢ée se placati brisanjem iz ¢lanstva. Tako
¢u im govoriti, mislio sam. A Danilo je svoje zaduZenje shvatio ozbiljno. Gledao je
kroz prozor. Gledao je oblake. Vidio sam: bio je zabrinut. Sudio sam: to je dobar
znak. Misliti na uspjeh penjanja je misliti za kolektiv. To je zrnce kojim plodi drugar-
stvo. A to je potrebno planinarstvu, potrebno je drustvu, potrebno éovjeku. Bio sam
zadovoljan. Obojica na pravome putu!

Kada smo krenuli kastelanskim Zeljezni¢kim kolosjekom, i Kozjak se poéeo puniti
obla¢écima. Tek su Sv. Jure i Sv. Luka turili svoje prste u gui¢i oblak. A bivalo je
sve vise tih obla¢aka, bivali su sve crniji ti obla¢ci. Kada smo do3li u Kastel-Sucurac,
spontano pogledasmo prema domu »Putalj«. Lagana ga je maglena koprena poste-
peno krala pozudnu pogledu promatraca. I bi nam nekako ugodne srcu §to vidimo
dom. To je sve proviralo iz naSe podsvijesti: koliko god je opojno ugledati pred
sobom vrhunac gore, toliko je srcu milije osjecati blizinu doma. Jer on donosi smi-
renost napetim Zivcima i odmor umornim udovima. Dom je blag vjesnik sretna sna i
hladno vrelo osu$enim usnama. To nekako ¢ovjek osjeéa i nosi u sebi kac atavizam
od ¢asa kada se odmetne u gore. Tako smo i mi gledali dom »Putalj« i prisjecali se
svih onih ¢asova kada smo klonuli nalazili u njemu okrepu i novu snagu za daljne
penjanje i nove uspone.

Nas se vagon ljuljuskao desno i lijevo, kotaéi su raspreli monotonu pjesmu tak-
-taka, poznatu svim Zeljezni¢kim putnicima, a grupica se spremala na doruéak. Nasta
Zagor, nasta igra rije¢i, nasta ono nezaboravno tra¢enje vremena kada dosjetke lete
kao krijesnice i bruje kao vodoskoci i kada se svi osjecaju kao jedno, kao élanovi
istog doma, dijelovi istog Zivota. Casovi koji se ne zaboravljaju.

I vlak je nizao kaStelanske stanice. Na ki$u smo zaboravili. Onda usjeci, i pred
nama iskrsne Labin.

Tada ¢ée Danilo:

»Labin, decki! Ispadajte. Kupite prnje. Ne zaboravite sa sobom glavu ponijeti.
Gliste, poZurite.«

Kada smo se sabrali pred vozom u Labinu, uéini mi se da smo $aéica jada. Ne
znam ni sam zasto. Ta kotlina Labinska prostrla se pod Labisnicu, a mi tek sitne
bubice pred tom vrleti. Jogko sko¢i od radosti:

»Gledajte, pogledajte! Sjajno, vrh Labidnice brzo ¢e zahvatiti magla. Samo da
se ne raspline dok mi dodemo gore.«

I vidjelo se da mu je mnogo do magle. To je za njega, a i za skoro sve u grupi
bila atrakeija. Imat ¢e o emu pri¢ati, moéi ée se &ime hvaliti. Biti u magli! Tapkati,
traZiti se. Pustolovina, prava pustolovina! A meni su se plele druge misli. Dugo sam
dvojio: da li da ih povedem gore ili da odustanemo od penjanja. Upozorio sam ih:

»Djeco, mecava i magla su dva najgora neprijatelja planinara.«

»Mi se ne bojimo. Kreéemo!« vikali su.

Ipak sam se odlué¢io na uspon. Pogledao sam okolne vrhove: bili su relativno
¢isti. Pomislio sam: ono ée se malo maglice raspriiti dok dodemo do pola brda. Puhao
je sada jak jugo.

I mi krenemo.

Hvatali smo preéace. Gazili smo skoro u ravnoj liniji. Jer tako se moglo hodati
po Labisnici. No uspon je bio ostar. Po¢eo nas je zamarati. Bucko nije bio prvi, kao
$to je red nalagao. Stupao je uza me. To su mu svi zamjerili. Prvi je bio u hodu Mateo.
Ali ovaj nije znao puta niti je umio da drzi tempo hoda. Kada sam opazio da su
neki poceli sustajati, zazvizdao sam u zviZdaljku, znak da se stane. Mateo je shvatio
da se mora vratiti. I, kako je bio prvi, poteo je da tréi prema nama. Jurio je kao
vihor. Bacao nogu za nogom na neki neobiéno smije$an natin. Mlatarao rukama,
izbuljio o¢i i preskakao malene $krape kao kozli¢. Projurio je i mimo mene, a bio
sam zadnji u koloni. Pomislih: §to mu bi? I dok se jo§ nisam ni sna$ao, Mateo se
nade u drafavu grmu. Odmah skote Danilo i Mi¢urin. Pomognu mu izvuéi se iz
grma. Ali kakov je iziSao?! Izgledao je pola Covjek-pola jeZ Ne znam koliko je to
trajalo, ali smo dugo vremena izgubili dok smo s njegove odjece i tijela poizvadili
one puste drace.
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»Da ti nije bilo grma, bio bi se — kako si se uputio — nasao taéno na splitskoj
Zeljeznitkoj stanici,« posprdno mu dobaci Jogko.

»Je, ee... Ala sam perfektno Stopao«, hvalisao se Mateo.

»Vidi ti njega! I on bi jog iz ove komedije izveo junatki podvig«, poutio ga je
Ivica.

»Samo mi je Zao $to nisi donio filmove. To bi bila scena!« dometnu Olga.

I dok smo se tu pentrali oko Matea, neki su poceli jesti, a vrijeme se pogoriavalo.
Jedna nam je uzvisina zakrila vrh Labi$nice, ali su se na okolnim vrhovima veé
gusto razastrli oblaci. Sada vie nije bilo smisla da se vracamo; presli smo polovinu
brda. Racunali smo: ako dosegnemo put koji spaja kuéu za radio-stanicu s Trogirom,
magla nam neée $koditi. Jo§ neko vrijeme zastanemo radi dogovora. Uglavismo: ako
zademo u maglu, moramo se penjati u $to zbijenijem redu. Cak ako bude potrebno i
dvojica ¢e se penjati skupa. Ni u kojem sluéaju ne smije se dozvoliti da ti drug pred
tobom izmakne s vida. Pazljivo slugati nastavnikovu zviZdaljku. U sluéaju vrlo guste
magle dozivati se u vezi. Nikako ne skretati s utvrdena puta penjanja. Na znak »na
okup« sabirati se u praveu penjanja. Danilu sam dao busolu i utvrdio kurs kretanja.
Jos jedan »sretnos, i krenusmo.

Sada nas je Cekala neka vragka uzbrdica. Sto nervoza i strah pred maglom i
kifom, $to naporno penjanje, ito napetost u paznji da sve tefe normalno, toliko me
iscrpilo da sam svakih desetak korafaja morao malo stati. Vidio sam da su tako
radili i ostali. Gledao sam preteZno u zemlju, a tamo sve mali buseni i gkrapice,
prostirali se u beskraj. Najednom osjetim da ie teren postao klizak. Neprimjetno
smo zasli u maglu koja je joi bila dosta rijetka, ali nas je pocela umivati i ispijati
kap po kap.

Nedaée su podele tek kada smo izbili na vrh uzbrdice. Pred nama se prostrla
ravan, ali nas je skoro potpuno zakrila magla. Tu je vjetar bio dosta jak. Poéeo nam
ie nositi sve §to nije &vrsto pristalo uz tijelo. Danilo je zaustavio kolonu. Snebio sam
se: na dvadesetak metara nismo mogli vidjeti niSta pred sobom. Sve sam oblak koji
se kretao strahovito brzo s lijeva na desno. Odmah sam upozorio sve uéenike da nam
je orijentacija dobra. Pravac kretanja magle odgovara nekako jug-sjever. Treba da
sijeemo taj pravac. Iako je Danilo imao busolu, bilo je potrebno, opreza radi, da
svi znaju ovu olak3avajuéu okolnost. Tko zna, moZda im bude i potrebna. Skupili
smo se u krug i poéeli vaditi topliju odjeéu.

Sada sam se tek zgrozio. Mi¢urin je doista donio saro onaj polivinilski paketi¢.
Olga je dosla u samome dZemperi¢u. Ivica nije ni kapu donio. Joiko je zabunom
donio ofevu pelerinu. Kakove je moguénosti imao u tome za penjanje, nije potrebno
ni navoditi. Mirjana je donijela nekakav polivinilski rupéi¢ za glavu.

Jao, pomislim, i ovo je rezultat mojih planinarsko-obrazovnih predavanija.

»Kako ste mogli doé¢i u ovakovoj opremi?« pitao sam ih.

Odgovorili su:

»Tko je znao za ovol«

»Tko ¢e nositi sve te prnjel«

»Sto ée nam vife. Ne idemo na Himalaju!«

Bilo mi je da svisnem od ljutnje.

»Nisam li rekao: svaki pristup planini, pa bila ona i Labisnica, mora se pripre-
mati po propisul«

»Hm, onda i kada ho¢emo na Marjan, po vagemu valja se pripremati kao alpinac,
kao maskara. Dobro bismo se takovi proveli s onim splitskim mangupima«, rekla
je Olga.

USutio sam.

Dok su se oni jo§ spremali, mislio sam: da se vratim? — idem opet u maglu. Da
nastavim put? Treba riskirati. Samo da mi je doseci cestu. Sada smo i oputinu izgu-
bili. Tdemo neutrtim putom.

I krenuli smo.

Da sam ne znam kako napeo vid, ne bi mogao imati svu grupu pod okom. Polo-
vinu grupe nisam vidio zbog magle. ViSe nisam bio pametan: da 1i da preuzmem
vodstvo kolone ili da i dalje ostanem u zatelju. Ipak bi bilo bolje da ostanem u
zaCelju, mislio sam, bar imam mogucnost da skupim ono $to zaostane. A, zaista,
poceli su sve Ceiée zastajati. To nam je rasteglo kolonu. Bojao sam se da netko ne
skrene s puta. I koliko sam god na to pazio, ipak nisam mogao drzati ¢évrsto sve
utenike na okupu. I do%ao sam do uvjerenja: ba¥ u najteZim &asovima zakaZe ta
planinarska teorija. Kada je lijepo vrijeme, kada se penjemo, trenirajué¢i izmislja-
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juéi si da smo u magli, radimo sve po propisu, ali nismo uvjereni u ono s$to zami-
iljamo. Sada, kada sve to postaje stvarnost, tefko je biti pametan.

Magla i magla. Dozivamo se, i kre¢emo. Najteze me pogadaju oni koji zastaju.
Tako svakih nekoliko ¢asaka netko povite: taj i taj se udaljio. Kreéi lijevo, kreci
desno. Ovdje smo. Nismo tamo. A svaki ovakav zov prostruji kroz moje Zile kao jeza,
hladna i ubitatna. Vidim da smo svi iscrpljeni. Opet ti ogrtaci. Znojimo se. Vjetar
strahovito puse. Kada nade malen otvor na odje¢i, hladi grudi. Tijelo hvataju trnci.
Neki se veé tufe da ne mogu disati. Ni kroz usta ne mogu disati. Naredim kratak
odmor i zbor. Stisli smo se, tako rekué, jedan uz drugoga, a jedva se vidimo. Brojimo
se. Danilo vite: Nema Olge. Bucko se dere: A gdje je Mateo? Dozivamo ih. Nema
odziva. Osjeéam kako me izdaju noge. Strah. ZviZdim. Sada se napokon glasi Olga.
Iz magle izmigoljio i Mateo. Tko da opiSe taj sretan trenutak. Grdim ih, ali bih ih
ipak izljubio. Tu su. Zivi su. Ne treba ih traziti. A tko bi ih traZzio? Kako bismo ih
trazili? I sami bismo se izgubili grupi. Znao sam da nema uokolo provalija, ali, eto,
u strahu su velike oéi, svasta ¢ovjeku dode na um.

Magla i kiSa. Opet se penjemo kao puZevi. Svi tefko difemo. A vjetar podmuklo
tuzi, huée. JuZina. Odjednom Bucko vice: »Put!« Svi radosno pokuSamo potréati.
Ali jao, to je bio samo malo brzi hod. I zaista nadosmo se na putu. Bucko je ponosan.
Sakupismo se. Dogovaramo se. Najprije sam dobro promotrio onaj komad puta sto
je bio vidljiv. Zaklju¢io sam da bi do vrha imali jo§ petnaestak minuta hoda. Djeci
sam rekao da ima jos pola sata. Lagao sam. Bio sam ¢vrsto odlu¢io da se vratimo. I to
ba$ sada kada nam je vrhunac pod nosom. Ratunao sam: svi smo izmoreni, uznojeni,
napola pokisli. Ako gore ne nademo otvorenu kuéu radio-stanice, koja se jo§ gradi,
probit ¢e nas juzina. Moze se netko razboljeti. Za petnaestak minuta spusta izbjegnut
¢emo maglu i toliko isto manje kisnuti. Spustanje je lakse i brZe, a time dobivamo na
vrement.

»Detki« — povikao sam — jo$ pola sata imamo do vrha. Magla je, i nema izgleda
da se do podne raspline. Najbolje je da se vratimo.«

»Sto? pa sada?« ofajno je kriknuo Vanja.

»Kao da smo babel« tuZio se Ivica.

Ipak je vecina u grupi bila zato da se vratimo. Bili su zaista iscrpljeni.

To je bio uzmak.

Sto smo pogrijesili u ovoj turi? Jesmo li bili babe?

Kada smo stigli do sela Pavkovi¢a, razbistrio se vidik. Na vrhu se LabisSnice
kodila kula — kuéa radio-stanice. A nas je onda zahvatio stid. Svi smo kao po
dogovoru zakljuéili: mogli smo prié¢i vrhu.

Ali to smo sada govorili izvan maglenog pojasa.

U magli smo drukéije mislili i htjeli.

Josko je zakljudio:

»Djeco, o ovoj sramoti nikome ni rijecil«

»Vazil« odgovore svi.

»Drugi put po vedrome danu na Labisnicul« re¢e Danilo.

»Hura! Tako je!« povikase svi.

Kada smo pokisli i umorni upali u neki trogirski restoran, Josko je brze preobu-
kao obuéu. Svukao je opanke i obukao cipele. Tako on uvijek radi. Sada je u dobi
kada treba da se svidi.

Mi se, ipak, gostima u restoranu nismo svidjeli. Svi su nas gledali u ¢udu. Jer
malo je planinara koji dolaze u Trogir u ovakovu stanju i ovako odjeveni. Tamo su
Ijudi navikli na goste iz grada i turiste iz velikog svijeta. Mi smo se netom spustili
s Labisnice. Dosli smo iz magle u zadimljenu prostoriju. A to se, opet, nama nije
svidjelo. Popili smo brzo topli ¢aj i krenuli u rosulju. Ostavili smo dim, duhan i
zadah alkohola. Kada smo izisli, Bucko je duboko udahnuo zraka:

»Bolje je ovako na kiSi. Ne dusil«

A znam da ga je i gore du$ila magla i ubijao napor.

Ipak ono je bilo ljepse i slade.

Malo nas je gorcCine ¢ekalo na prvome sijelu. Radi nekih koji nisu odrzali rije¢
i sve izbrbljali, morali smo gutati slinu i braniti ¢ast grupe.

»Ipak ima i u tome posebnih ¢ari. Kada uzmic¢u odrasli, zasto da i mi mali ne
uzmaknemo. Pa i s Labi$nice! Ako je samo to potrebno.«

A ja! Ja sam posebno poglavlje.
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Ing. Zivadin Simié, Trebinje

Izlet na Vucji ub

Vuéji zub. ..

Pojam koji izaziva na razmiSljanje. Zub vuka nakostrijeSenog, gladnog,
spremnog da $¢epa svoju Zrtvu. O$tar je i strasan. Koliko smo ga puta vidjeli
u mraku, kada smo kao djeca slusali uzbudljivu pri¢u u vefernjim zimskim
casovima.

Ali on ne izgleda tako straSan, na§ Vuéji zub, koji se postavio tamo gdje
se stjetu tri grebena, od kojih se jedan spusta sa vrha Orjena i naziva Pra-
som, drugi silazi strmo sa Jastrebice, dok se tre¢i, Pazua, uzduZio dolazec¢i iz
Crne Gore. Koliko smo ga puta promatrali idué¢i dolinom Kantunista! Slegli
bismo ramenima i sa izvjesnim Zaljenjem konstatirali da u ovom wvrhu ni-
kako ne moZemo docarati sliku koju bi on po nazivu morao imati. Za ovih
desetak godina planinarenja u ovom dijelu hercegovackog krSa, on nije bio
cilj nasih izleta.

— Joza, hotemo 1i?

Moj drug je odmah prihvatio prijedlog. Jo§ se nije najavljivalo jutro,
kada smo prvoga srpnja sa »Fiéom« polako odmicali uz Dracu. Presli smo
Ubla, nas omiljeni centar izleta, i uputili se ka Kantuni$tu. Ostavili smo tu
»Fi¢u« da nas ¢eka, i u rano jutro krenuli pjeske, prosli kroz $umu pravih,
visokih bukava i spustili se u ljupku kotlinu Dobrog Dola,

Vrijeme je jo§ bilo tiho, po vrhovima oko nas plovili su oblaci, ne obe-
cavajuéi naroéito lijep dan.

Kratko savjetovanje. Imamo dosta vremena na raspoloZenju. Mjesto da
idemo neposredno na Vuéji zub, onda preko Krsljivog mramora na Jastrebi-
cu, na§ novi plan je obuhvatio i vrh Orjena, na kome JoZa jo$ nije bio.

Prelazimo livadicu Dobrog dola. Kroz $umicu idemo na Orjen, provlaceéi
se ispod kamenih greda na kojima po neki primorski bor str§i prema nebu
ponosan S$to se desetinama godina odupire vjetrovima. Izlazimo na greben
koji se kao uspravni zid spu$ta u ogromnu, duboku vrtadu ispod samoga
vrha, Malo spustanje po stijenama, uski prijevoj, pa onda posljednji uspon.
Za dva sata hoda bili smo na zaobljenom vrhu Orjena. Naslanjamo se na ne-

Kriljev mramor (1760 m)
U pozadini Jastrebica (1866 m)
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davno napravljeni betonski stub, koji su gromovi ve¢ poceli krzati svojim
vatrenim zubima. Okolina je bila u oblacima koji su sve skrivali od naseg
pogleda. Bilo nam je najvi$e Zao §to ni jednog trenutka nismo mogli ugledati
nasu gordu Subru i njen kameni amfiteater.

Odmor je bio kratak. U 8 sati spu$tamo se sa vrha. Skreéemo sa staze
kojom smo dosli i idemo po desnoj padini grebena, putem markacija koje smo
prije godinu dana postavili. Ovo je izraziti teren krSa. Svakih desetak metara
mora se prelaziti preko kamenih greda koje su, kao neke divovske prepone,
postavljene popretno na stazu. Sad se mora obilaziti kotao vriaée, a sad opet
provla¢iti kroz procijep izmedu ogromnih stijena; onda dolazi preskakanje
grebena, pa opet obilazak neke vrtace. Za jedan sat ovakvog hoda stiZemo na
najniZzu ta¢ku prijevoja na Prasi.

Povremeno je padala kiSa. Oblaci su nadirali ¢as sa mora, a ¢as opet sa
crnogorske strane,

Zanimljivo je posmatrati ovu borbu zraénih struja na visokim prijevo-
jima, borbu sa promjenjivom sreéom. Cas nadvlada jedna strana i u svom
praveu ponese pramen oblaka, a poslije ne tako dugog vremena, drugi magle-
ni pramen jedri u suprotnom praveu. Ki$a moze svakog trenutka postati pla-
hovita. Da 1li da sidemo u Dobri dol dokle ki%a jo$ nije potela da pada?
Vuéji zub je pred nama! Joza je navaljivao da nastavimo u zapotetom praveu
1 uvjeravao me u nesto u $to odigledno ni sam nije bio uvjeren: da ¢e se vri-
Jeme promijeniti na bolje. Neka bude!

Odmjerili smo pravac. Nije se moglo ni lijevo ni desno od vrha Prase koji
se nalazi neposredno ispred nas. Obje strane su strme. Zato smo morali kre-
nuti preko samoga vrha i prijeéi ga kroz kriljavo Siblje koje se nekako uko-
rijenilo na kamenu, da bismo se spustili na prijevoj ispod samoga Zuba.

Male livadice oivitene niskim stijenama, bile su pune proljetnih cvijeto-
va zivih boja, i to je sve bilo u rosi. Noge su nam bile potpuno vlazne. Godi-
Snja doba odmjeravamo prema promjenama koje vidimo u prirodi. Ovdje je
danas, u srpnju, puno proljece. :

Sa ovih livadica trazili smo pogledom put za izlazak na vrh Vucjeg zuba.
Strmina je dosta velika. Izgledalo nam je da moramo iéi o$trim usponom
po padini koja vodi na istok, iza vrha. Medutim u toku samoga penjanja pro-
nasli smo strmi, ali ne narodito komplicirani izlazak na sam vrh. Provlac¢ili
Smo se po usjecima izmedu stijena. I ovdje, na vrhu zaobljenom od vremena,
nismo mogli pronaéi o$tricu Vuéjeg zuba.

Vidik je bio nesto bolji nego do tada, ali samo sa crnogorske strane. Pred
nama je prostrani dugi greben Pazue ¢ija se druga strana gubila u crnogor-
skom masivu. Jastrebicu i Orjen nismo mogli pronaé¢i u ki%nim oblacima.
Bilo je nes$to manje od 11 sati. Odmorili smo se i buduéi da smo bili dosta
gladni, olaksali smo nase naprtnjade u toku pola sata zadrzavanja.

A onda je doslo spustanje preko Kriljivog mramora ka Jastrebici. Ovo
Je bio najinteresantniji dio staze, a ujedno njen prvi prijelaz u desetogodi-
Snjoj historiji naseg planinarskog dru$tva »Bijela Gora«. Najprije smo mora-
li prije¢i drugi vrh, na sjevernoj strani Vuéjeg zuba, a onda je nastalo spu-
Stanje po jednoj ogromnoj kamenoj ploéi koja se pod nagibom od 50—60°C

1

spuStala prema sjeveru. Ona je predstavljala karakteristitnu, ali u svojoj sli=
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Uspon sa Prase na Vudji zub

kovitosti ne tako &estu pojavu kra. Bila je sva izbrazdana dubljim i pli¢im
pukotinama koje su iSle od vrha prema dolje, neSto ukoso. S mjesta na mje-
sto ove su bile presjetene vodoravnim pukotinama. Sve je to davalo sliku
jedne ogromne, ravne, bijelo-sive table, preko koje su prevufene guste uz-
duZne i rjede popretne linije.

Slijedila je jedna mala zaravan sa ogromnim stijenama koje su se tu
zaustavile, a onda dalje blaZe spu$tanje preko stijena i obilaZenje vrtaca. Na
veéem dijelu ovoga spustanja i§li smo &etvoronoske. Trebalo nam je dosta
vremena da predemo ovu ne tako dugu, koliko teSku stazu. Ona je zavrSa-
vala Kriljivim mramorom, a nakon prelaznog prijevoja pofeo je uspon po
mjestimiéno zelenom grebenu Jastrebice.

Pogledali smo jo§ jedanput na stazu iza nas. Cblaci su u dva-tri maha
otkrili predenu padinu. Izgledalo je odavde da je ona neprolazna. Velika
maglena zavjesa razapeta izmedu nas i vrha, nekoliko puta nam je otkrila
vrh, koji je tek odavde davao sliku pravog Vuéjeg zuba. Ogromna stijena,
bas poput zuba, uzdizala se i izdvajala nad kamenim masivom. Tek nam je
sada postao jasan cio sadrzaj imena ovoga vrha; imena, koje veé samo za se-
be ulijeva planinaru strahopo$tovanje. Mozda ba$§ u ovom leZi i objadnjenje,
zaSto tek sada idemo prvi put na nj. Bili smo obojica zadovoljni ovom goro-
stasnom planinarskom scenom. Kac da smo promatrali svrSetak lijepe drame
naSega izleta. Zavjesa od oblaka samo se kratko otvarala da nam na sceni po-
kaze glavnoga junaka. A on je bio gord, visok, namrgoden.

Zavjesa je pala, Kisni oblaci ponovo nadinu od Stirovnika. Ho¢emo 1i mo-
#?da sada da se spustimo u Dobri do? JoZa je opet uporan da idemo dalje, na
Jastrebicu, na kojoj do sada nije bio. Pa dobro. Idemo! Ali vidjet ¢emo da
Jastrebica nije »matji kaSalj«. Joza misli, da se ja Salim. Peli smo se i peli,
sve uz greben ili neposredno pored njega. Tek §to se pred nama ukaze jedan
vrh i stignemo do njega, veé¢ je pred nama novi vrh, A kada smo dosli pred
onaj pravi, imali smo dobro da zapnemo. Na njemu nas je dotekala magla.
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Kuda sada? Jedan greben spustao se u lijevo. Cinio nam se u magli kra-
tak, kao da se zavrSava ponorom, Zato se spustamo i poslije ¢etvrt sata hoda
kroz prorijedene oblake primjeéujemo da smo se nadli pred nepoznatim
terenom na crnogorskoj strani. Hoéemo 1i nazad? Ne. Spustamo se jo§ niZze
i kroz maglu skreéemo u lijevo, penjemo se uz padinu i izlazimo na pravi
greben. I to je bio bas onaj kojim sa vrha nismo htjeli poéi. DoSao je ma red
drugi vrh Jastrebice, sa dobrim usponom. Tu smo dosli do na$e markacije i
oznake 1867 m.

Izmedu drugog i treéeg vrha skrenuli smo u lijevo i strmom padinom,
¢as po kamenu, a vige preko travnatog terena, izmedu rijetkih borova, spu-
stili se u Kantuniste. Bilo je 17,30 sati.

Poslije dvanaest i po sati hodanja po planinarski vrlo zanimljivoj, ali
najtezoj stazi na terenu Ubala, nasli smo naSega »Fi¢u« kako nas ljubopitlji-
vo i mirno oéekuje, da bi nas za jedan sat voZnje spustio u Trebinje.

Vete, pa noé.

U nogama smo osjecali svu divljinu predene staze. Dubok san, kao po-
slije svakog ozbiljnog poduhvata, nagradio je ovaj nezaboravni izlet, Njime
smo se obojica oprostili od Orjenskog masiva, po &jim vrletnim stazama smo
godinama sa zadovoljstvom planinarili.




Walter Bonatti

U alpinisti¢kim i planinarskim krugovima govori se s velikim. pogtova-
njem o talijanskom alpinisti Walteru Bonattiju. Svi su znali da je Bonatti
velik alpinista, mozda jedan od najve¢ih $to ga je povijest alpinizma dala,
ali da ¢e u petom deceniju Zivota biti u stanju da savlada poznati Point
Walker u Grandes Jorassesu malo je tko vjerovao. Danas je to postala stvar-
nost. Ne samo da do sada nijednom alpinisti nije uspjelo savladati Point
Walker zimi, veé¢ je to stijena kroz koju su i Ijeti vrSeni malobrojni usponi.
I kada su u zimi 1962. godine &etvorica mladih alpinista (medu njima i nas
Ante Mahkota) pokusali osvojiti nemoguée i odustali nakon par stotina me-
tara, znalo se da ¢e potrajati jo§ dugo dok nekome ne uspije zimi savladati
ovu stijenu. Ali ve¢ godinu dana kasnije pojavio se »uvijek mladi« Walter
Bonaiti sa partnerom Cosimom Zapellijem i u nepunih pet dana izaSao na
glavni vrh Grandes Jorassesa, 4208 metara visoki Point Walker.,

Po profesiji planinarski vodi¢, Bonatti veé zarana posjetuje visoke pla-
nine i nalazi u njima cilj svojih mladenadkih snova. Neznamo kada se prvi
puta pojavilo njegovo ime na stupcima planinarskih &asopisa. Jedan od prvih
njegovih velikih uspjeha je bilo sudjelovanje u ekspediciji na osamtisucénjak
K2. Tom prilikom su talijanski alpinisti potvrdili renome koji uzivaju u alpi-
nistitkom svijetu. Iako nije osvojio sam vrh Walter Bonatti je bio jedan od
najzasluznijih ¢lanova ekspedicije. I tada je, da bi olaksao juridnoj grupi
uspon na vrh, proveo no¢ u bivaku na 7500 metara bez ikakve opreme. Bila
je.to strasna no¢, no¢ koju mogu preZivjeti samo najbolji, I tada, iako sasvim
promrznut smogao je snage da se divi promatrajuéi sjajne zvijezde i fantasti¢-
ne vrhove Karakoruma, §to izronjavaju iz zgusnutih oblaka u dolini.

Vrativsi se sa ove uspjele ekspedicije, Bonatti nastavlja sa nizom izvan-
redno teSkih uspona u Centralnim Alpama, Naroéito u masivu Mont Blanca.
1955. je godina velikog uspjeha Bonattija. Uspjelo mu je da sam savlada ju-
gozapadni brid Petit Dru-a. Isprva pokuSava ovaj uspon izvr$iti sa poznatim
alpinistima Aiazzijem, Maurijem i Oggionijem. LoSe vrijeme je sprijecilo
uspon. Nekoliko dana kasnije Bonatti se sam upusta u ovu do tada neosvoje-
nu stijenu. Do tada je malo tko vjerovao u moguénost uspona kroz tu stijenu.
Sa sobom je nosio naprtnjaéu te$ku 30 kg, oko 80 klinova i nekoliko uZeta.
Sam uspon je trajao 6 dana. Bio je to velik uspjeh &ovijeka u planini, jer on
je potpuno sam savladao sve poteskoée. Kasnije je Bonatti vrlo mnogo pisao
o tom usponu, o krizama koje je doZivljavao u stijeni. I u najiskusnijem i naj-
smionijem alpinisti postoji strah: »... nekontrolirani strah poéinje da me
hvata... mislim da se bojim... prozivljavam zastru$ujuéu krizu... divlje
urlam. .. prolazi nekoliko tjeskobnih minuta... « Koliko su samo ljudski ovi
njegovi izrazi, povici! Izgovara ih samo sréan &ovjek, nikada plasljiv. I tu se
otkriva pravi alpinista, ne hladan i perfektan mehanizam samih muskula i

269



Zivaca, vet¢ entuzijasta Zivota, zaljubljen u lijepe stvari $to ih pruza egzisten-
cija. Govoreéi o strahu Bonatti veli: »Strah daje razlog postojanju. Jao, kad
se u planinama ne bi osjetio smisao straha. To bi znatilo... ne moéi vise
ste¢i uzviSenu radost znati pobijediti ga«. Strah, dakle, kao i patnje i napori,
odlaze u drugi plan pred entuzijazmom za planinama, pred ljubavi za tom
istinskom i divljom prirodom.

Savladav$i stijenu Petit Dru-a, u tim tedkim momentima iscrpljenosti,
poslije Sest dana Bonatti samo »nadnaravnome« snagom volje uspjeva savla-
dati sve prepreke i vratiti se neozlijeden u dolinu.

Nastavlja sa usponima i van starog kontinenta, odlazi ponovno u Hima-
laje i osvaja sedamtisuénjak Gasherbrum IV (7980 m). Velike uspjehe postize
i u Andama.

No Walter Bonatti ostaje vjeran svom Mont Blancu, koji ga uvijek izno-
va priviaéi i pruza uvijek moguénost vrSenja novih uspona. Ali taj voljeni
Mont Blanc mu &esto pruza i tragi¢ne trenutke. Jedan od najtezih uspona na
»krov Evrope« je svakako Pilone Central, I zahvaljujuéi svojoj izvanrednoj
volji i fizitkoj snazi uspjeva da se spasi. U nevremenu ostaju zauvijek nje-
govi najbolji prijatelji. Medu njima i Oggione, sa kojim je nekoé¢ sludao »urlik
vjetra, glas duha i radost Zivota«. Ova velika tragedija u kojoj je izgubio ¢e-
tiri prijatelja nije pokolebala Bonattija. On i dalje nastavlja sa usponima,
da kona¢no postigne svoj najveéi uspjeh savladavsi stijenu Grandes Jorasse-
sa zimi. I kao $to je Hermann Buhlovo ime povezano uz Nanga Parbat, tako
isto Walter Bonatti zasluZuje da se spominjuéi Grandes Jorasses, sjetimo i
njegovog imena.

Masiv Grandes Jorasses saéinjava Sest bridova, koji se strmo ruse skoro
1000 metara u dolinu. Ovih 3est vrhova je prozvano po imenima najzasluzni-
jih planinara i alpinista, koji su pridonijeli istraZivanju i osvajanju ovog
velicanstvenog masiva., Vrh Young (4000 m), Margerita (4065 m), Helen (4045
m), Michel-Croz (4108 m), Whymper (4196 m) i kao glavni vrh Walker ca
4208 metara. Point Walker dakle predstavlja direktan uspen na glavni vrh.

Vrh Whymper je prvi puta osvojen veé¢ 1865, godine. Po svom slavnom
osvajaéu nosi i ime, Prvi poku$aji vrSenja uspona u sjevernoj stijeni su usli-
jedili tek 1907. godine. To je uspjelo poznatom engleskom alpinisti Youngu
u zajednici sa Svicarskim vediéem Knubelom. U Point Walker su se upustili
alpinisti 1928. godine. Tada su Talijani Gasparotto i Zanetti, Francuzi Charlet
i Croux te Englez Herron dosegli visinu od 3300 metara. Ovaj pokusaj kao
i nekoliko slijede¢ih su zavr$ili neuspjehom. JuriSaju Svicarci, Nijemei, Fran-
cuzi, Talijani. Cak i jedna Zena iz Zeneve se nalazi medu njima, Loulou Bo-
ulaz. Tek 1935. godine je uspjelo Nijemcima Petersu i Meieru, te Talijanima
Gervasuttiju i Chabodu savladati ovu stijenu. Uspon je izvr§en na yrh Mi-
chel-Croz (4108 m). U ovom usponu su sudjelovali i Svicarci Boulaz i Lambert,
te Nijemci Mesner i Steinauer. Tri godine nakon uspjeha ove osmorice alpi-
nista pao je napokon i Point Walker. To je uspjelo 1938. godine poznatim ta-
lijanskim alpinistima Cassinu, Espozitu i Tizzeniju, Ovi mladi penjaéi iz
Dolomita su trebali tri dana da postignu ovu vrijednu pobjedu. Stijena Point
Walkera je visoka 1200 m, ne$to niza od sjeverme stijene Eigera (1800 m),
ali zato viSa od sjeverne stijene Matterhorna (1100 m).
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Foto: Georges Tairruz

I nakon punih 25 godina pojavljuje se Walter Bonatti kojemu uspjeva
zajedno sa Cosimom Zapellijem savladati ovu 1200 m visoku stijenu i to pod
zimskim uslovima. Ovaj uspon je utoliko vrijedniji, kada znamo da su alpi-
nisti bili prepusteni sami sebi, svijesni da ne mogu o¢ekivati nikakvu pomod¢.
Bonatti je vodio neku vrstu dnevnika, iz kojega moZemo vidjeti sa kakvim
su se poteskoéama borila ova dva velika alpinista. I

»Poteli smo napad na sjevernu stijenu 25. sijetnja, ali u jutro toga dana
uhvatio nas je snijeg blizu skloni$ta na sedlu Geant. Prije mjesec dana sam
ovdje sakrio dio materijala potrebnog za uspon. S velikim uzbudenjem smo
iskopali nafe »blago« iz snijega. Ubrzo smo pojeli veteru i pripremili se za
bivak. Slijedeéeg dana namjeravamo se uhvatiti u ko$tac sa stijenom. Ova
1208 m visoka stijena, ekstremno teSka ljeti, bila je potpuna nepoznanica pod
svojim zimskim plastom. U 8.30 sam zabio prvi klin za osiguranje. Preuzimam
tedki posao kopanja stepenica. Penjem se koso nekih tetrdesetak metara. S
vremenom mi se pri¢inja, kao da mi se planina smije, pokazujuéi mali ko-
madié vrha obasjan suncem.
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U tiSini otkrivamo u daljini zvuk motora. Malo kasnije na nebu prema
Chamonixu se pojavio helikopter. PribliZio se toliko, da je gotovo dotakao
stijenu. Uspjeli smo u kabini prepoznati jednog prijatelja. Kada se aparat
poceo udaljavati, osjetili smo kao da se nes$to Zivo otkinulo od nas. U ofima
Cosima je zablistala suza...«

Polako napreduju u ovoj snijegom prekrivenoj stijeni. Nevrijeme ih je
zadrzalo u drugom bivaku pumih 36 sati. No usprkos tome oni nastavljaju sa
napredovanjem.

»Utorak ujutro. Duga pruga crnih oblaka pokriva nebo, najavljujuéi olu-
ju, koja dolazi sa sjevera. Moramo i¢i na sve ili nista. Teskoée su sve vete
i teZe premostive. Moramo se odreé¢i rukavica radi brZeg napredovanja. Da
bi 3to brze penjali, ograni¢ili smo upotrebu klinova. Veé smo prosli crnu,
plocu, plo¢u petog stupnja teskoée. Jedva primjeéujem oluju koja se sve vise
priblizava. Termometar dosiZe najniZu totku, —35°C. Ako se zaustavimo,
propali smo. Izraz straha mam se odrazava sa lica. Svakako moramo pobije-
diti prije ove veteri.

Zaustavljamo se, a da se ne izloZimo lakoumno opasnosti, osigurani na
uZetima ulazimo u nase bivak-vreée, koje su pod udarcima leda izgubile sva
svoja termitka svojstva. Bijes oluje dosife vrhunac svoje snage. NjiSe nas
amo-tamo, noge nam vise u praznom i uskoro gube svaku osjetljivost, Para
naSeg daha se odmah kondenzira, praveé¢i oko lica ledeni oklop. Vrijeme nam
prolazi udaranjem noge o nogu i masiranjem ostalih dijelova tijela da ne
postanu plijen mrtvila. Ako se pod takvim uvjetima zaspi, nikad viSe se ne
budi.

Sada smo kao brodolomci, a naSa splav je tanko uze koje mnas veZe o
klin. No¢ kao da je vjetita. Zora se najavljuje blijeda i neprozirna. Ispod nas
ledenjak Leschaux. Iznad, vrlo visoko, zgusnula se navlaka prekrivii planine
dokle seze pogled. Aiguilles Vertes i Dru su samo udaljeni fantomi. Zelimo
pobjeéi, strah nas je, a samo smo 150 metara ispod vrha. Sto bi bilo da juter
nismo dosli dovde? i

Evo ga, zasnjezeni vijenac vrha. Oko 30 metara ledene stijene zatim gra-
nitna plo¢a ukraSena ledenim sigama. Moje ruke gotovo se lijepe prema go-
re. Od boli sti¢em zube. Odigravam posljednju akrobatsku igru ma uZetu i
konaéno iznad glave ugledam ogromnu snjeznu strehu. Lijeva strana je ze-
lenkasto prozraéna. Trazim gdje bi probio izlaz, ali jedan rafal snijega me
zaslijepi. Gotovo zatvorenih ofiju, s trepavicama zalijepljenim od leda, po-
dignem cepin i razbijem krijestu iznad sebe. Casak zatim sru$im se na drugu
stranu: -

Ja sam na vrhu Grandes Jorassesc.

Jedno mozemo ve¢ danas sa sigurno$éu konstatirati: zimski uspon u Gran-
des Jorasses je jedan od najveéih uspjeha u povijesti alpinizma, Ovim uspje-
hom Walter Bonatti o$tro postavlja pred nas veé toliko &esto ponavljano
pitanje:

»Gdje su granice ljudskih moguénosti i izdrzljivosti?«

Vjerujemo da ¢e nas Bonatti i dalje oduSevljavati svojim izvanrednim
podvizima, a mi mu sa nafe strane Zelimo ono §to se naziva »alpinisti¢ka
sreca«. -

Dolfi
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Zgode i nezgode iz Bihora

7. SUDZUK, PIVO I STOTINU NOCNIH POSUDA

UZasna je sparina. Prava pasja Zega. Nas petero bihorskih putnika lefimo izva-
ljeni u hladovini pod granama jednog osamljenog bora. Kakvim je samo ¢udom taj
bor izbjegnuo bihorskoj sjekiri? Ostao Jje ovdje samo kao uzorak bez vrijednosti, kao
uspomena na nekadasnje divne $ume. Eh, da nam je sada njihova hladovina. Taj stari

olinjali bor daje tek toliko sjene da se nasa putna druzba mogla zagtititi od direktnih
suncanih zraka.

Sre¢om se Doktor odrekao hladovine. Njemu nikad nije prevruée. Lice i ruke
bune su mu suncanih opeklina i mjehura, ali njemu je ipak milije lezati na suncu.
Zeli se nauziti planinskog sunca za é&itavih godinu dana unaprijed. Povremeno ga
budimo i pozivamo u hlad, no on bi nato samo promrmljao: »Ah, kako divno Zaril«.
Zatim bi se okrenuo na drugu stranu kako bi se #to ravnomjernije isprzio.

»Uh, kakva Zega. Sve mi titra pred oCima« prvi puta na é&itavom dosadasnjem
putu poZalio se inace strpljivi Rago. Premda le#i u sjeni pod borom, Rago otvara svoj
kiSobran i stavlja ga iznad glave. S desne strane postavio je hrpu ¢istih maramica,
a na lijevoj strani nalazi mu se gomila upotrijebljenih i natopljenih znojem.

Drug Vaso, onaj od zdravstva i socijalnog staranja, skraceno nazivan Vaso
Socijalni — inace dugogodisnji nosilac ¢ira na Zelueu — koristi priliku $to Doktor
spava i vadi bocu sa §ljivovicom. Onu istu bocu koja mu je neki dan, kad je brijao
hladni sjever, posluzila da se »ugrije«. Sada ée mu posluZiti da si malo »rashladi«
grlo. Jer rakija je univerzalni lijek za svaku priliku. Ne samo za hladnoéu i zegu,
nego i za srce, pluca, jetra itd, pa i za &r na zelucu. Istina da ga od rakije éir boli
jo§ vise, ali to je samo dokaz da je lijek stigao na pravo mjesto. Hvali tako Vaso
Socijalni ljekovito djelovanje svoje Sljivovice, a pritom sve pogledava da li Doktor
dosta duboko spava. Jer Doktor ne priznaje Vasine terapeutske principe kao $to su:
»Na ljutu ranu ljuti lijek« ili »Klin se klinom izbija«. Doktfor je bez Vasine privole
preuzeo brigu za njegov &ir na Zelucu. A ta se briga uglavnom svodila na to, da je na
¢itavom putu Vasi oduzimao cigarete i §ljivovicu, i bdio nad Vasinim jelovnikom. A
ipak mora se priznati da je ta Vasina ljekarija tako dobra da bi od nje — slijepi
prohodao, a hromi progledao. Vaso Socijalni se od svoje »apoteke« ne rastaje ni
danju ni noéu, brine se da je uvijek dobro napunjena i da je Doktor ne otkrije.

Dok je Doktor spavao przeéi se na suncu, svaki ¢lan nase druZbe oku$ao je-malo
Vasine ljekarije i pronaao da uistinu rashladuje organizam. A kako nas je omara i
dalje morila, morali smo s rashladivanjem sistematski nastaviti i dalje. Netko se
dosjetio da lijekove opéenito nije dobro uzimati na prazni Zeludac Ppa smo zato izvukli
iz nasih torbaka sve dakonije bihorskog kulinarstva, a to su u prvom redu kajmak,
sir, kukuruzni kruh i kao naroéita poslastica — tako nam je bila opisana — sudzuk.
To je kobasica u kojoj garantirano nema ni atoma svinjetine ili svinjske masti.

Imali smo popriliéni komad tog sudZuka. Dobili smo ga na dar od jednog
Bihorca u znak prijateljstva i iskrene paznje. Tako smo si bar mi pokufali objasniti
njegovu dareZljivost — sve dotle dok sudiuka nismo okusili, ili to¢nije, pokusali
okusiti. Naime, kobasica je, istina, upravo divno mirisala, ali je bila tako temeljito
osusena, da joj je stupanj tvrdoée bio negdje izmedu drveta i kamena. Pokusao sam
si odrezati komad tog sudZuka, ali sam ubrzo morao odustati. Bilo mi je Zao upro-
pastiti odtricu noZa. Jednoglasno smo konstatirali da ovaj sudzuk ima barem tvrdocéu
hrastovine, A posto u naSem priboru za jelo nismo imali pilu, denijeli smo mudri
zakljucak, da se' kobasice rije§imo na isti nadin kao Sto smo do nje i dosli, to jest,
da je prvom zgodom poklonimo nekome u znak prijateljske naklonosti.

Na takvu zgodu nije trebalo dugo ¢ekati. Potelo je sa jednim slu¢ajnim prolazni-
kom, koji se pojavio iza brijega. Pozdravio nas je a mi smo mu ustupili dio nase
hladovine. U tom momentu jo§ nismo ni slutili kako vazne posljedice ¢e imati taj nas
prijateljski gest. Zvao se Huso. Drug Vaso ponudio ga je posljednjim ostatkom svojeg
sredstva za rashladivanje, a zatim smo zajedno s Husom nastavili izlezavati se pod
nasim borom sanjareéi o uZicima koje pruzaju klimatologke osobine polarnih krajeva.
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Preokret u ovako beznadnoj situaciji uzrokovao je jedan sluéajni malogradanski
uzdah druga Vase. Predmet uzdaha bio je posve prozai¢an. Radilo se o obinom pivu.
Samo o ¢asi obi¢nog hladnog piva. Energi¢no smo protestirali zahtijevajuéi da Vaso
Socijalni prestane s ovako nesocijalnim provokacijama. Nije drugarski u ovakovoj
situaciji kao Sto je nasa izazivati predodzbe o artiklima kojih nema na tri dana
daleko. Na sveopée ¢udenje upleo se u diskusiju Huso i svojom diskusijom pruzio
punu podrSku teoretskom stavu druga Vase. Na nase Zestoke proteste izjavio je
najozbiljnijim tonom, da je spreman svoj stav potkrijepiti éitavim sandukom boca
piva i to u roku od desetak minuta, naravno, ako smo spremni da pivo i platimo.
Nismo se mogli sloziti da 1i da tu neuraéunljivu izjavu novo-pridruzenog ¢lana nadeg
drustva protumaéimo kao posljedicu sunéanice ili kao posljedicu prevelike upotrebe
Vasinog »sredstva za rashladivanje«, ali smo bili jednoglasni u tome da je Husina
diskusija skrenula s linije u metafiziku. Uvrijeden na%om skepsom, Huso ustane, i bez
rije¢i pozdrava izgubi se iza brijega u pravecu iz kojeg je i doSao.

Ovaj incident imao je kobne posljedice za Vasu Socijalnoga, jer je probudio
Doktora. Doktor je spazio praznu bocu, sumnji¢avo je omirisao, i samo rekao: »Ahal«.
Zatim je zaplijenio kutiju cigareta koju Vaso na svoju veliku #alost nije stigao pravo-
vremeno skloniti i slavodobitno se opet povukao na svoje suné¢aliste, gdje je nastavio
prziti svoje opekline.

Nakon toga svi smo se opet predali klimatoloskim sanjarenjima, ali ne zadugo,
jer nas je prenulo nekakvo stenjanje. Stenjanje je potjecalo od Huse, koji se opet
pojavio iza svojeg brijega i za sobom vige vukao nego nosio neki prasnjavi sanduk.
Sanduk je bio pun boca, a boce su bile pune hladnog piva.

Citaoci ¢e lako dokutiti §to se zbivalo u slijedeéem vremenskom razdoblju, pa
¢emo u opisivanju foka dogadaja preskociti otprilike sat vremena. Nakon jednog sata
bilo je oko nas razbacano na desetke praznih pivskih boca. Ovdje treba spomenuti da
je u njihovom praZnjenju sudjelovao i na&§ Doktor ravnopravno sa Vasom, praveéi se
kod toga dobrohotno kao da ne vidi $to radi njegov §ticenik sa ¢irom na Zelucu.

Sada bi medutim trebalo objasniti odakle ovdje u najneprohodnijem i najzabit-
nijem dijelu Bihora sanduk piva. No, da podemo redom. Prvo, da ispravimo raniji
propust i da &itaocima predstavimo Husu. On je prodavaé u prodavaonici seoske
zadruge, koja se nalazi odavle svega par stotina koraka iza brijega. Huso je na nas
naisao u podne kada je namjeravao kuéi na rudak, no ta namjera mu je propala, jer
nije mogao odoliti &aru hladovine, koju je pruzao nas osamljeni bor. A sada, odakle
sanduk piva ovdje usred Bihora, gdje se pivo uopée i ne pije? To je nedto duza i
kompliciranija pri¢a i najbolje je da damo rije¢ osobne Husi.

»Bio u naSoj prodavaonici prije mene neki poslovoda poznat pod imenom Alaga.
Neobitno sposoban trgovac koji je za na& duéan uspijevao nabaviti sve izuzev ptié-
jeg mlijeka. Imao je doduse i nekih manjih nedostataka. Naprimjer, nedostajala mu
je sposobnost da luéi granicu izmedu zadruZnih poslova i svojih vlastitih. No to samo
znaci da se istim Zarom brinuo i za jedne i za druge. Kao rodenom trgoveu najveéa
Zivotna radost bila mu je trgovanje bilo ¢ime, bilo s kime i bilo u &iju korist. On
e znao usred najveée nestaSice nabavljati i takove artikle, kojih drugdje nije bilo
ni za lijek. Tajna njegovog uspjeha bila je u tome, Sto je pristao da uz traZenu robu
preuzme i izvjesnu kolitinu nekurentne. Tako je jednom prilikom zalutao ovamo i
nas sanduk piva, kojemu je odavna istekao rok trajanja.«

Zahvaljujuéi dakle Alaginoj dovitljivosti uzivamo mi sada ovdje okruZeni boca-
ma. Moramo priznati — pivo je divno i ni$ta ne smeta §to mu je rok trajanja istekao
tko zna kada. Sreta je da je taj sanduk bio odbaden medu otpisane i rashodovane
stvari u podrum i tako bio dobro rashladen. Eto po starom pravilu, svaka roba mora
jednom na¢i svog kupca. Nego, to je dalje bilo s tim Alagom. Gdje je on danas?

»Zamjerio se svom selu zbog jedne masne podvale. Morao se preko noéi pokupiti
iz sela kako bi izvukao Zivu glavu. Selo danas Zali za njim. Bio je vrlo popularan
I po jednoglasnom mi$ljenju najbolji trgovac &to ga Bihor imao od pamtivijeka. Pro-
daju soli, petroleja, brasna i cigareta smatrao je sitni¢arenjem i nuznim zlom koje
nije dostojno njegovih sposobnosti niti je moglo zadovoljiti njegove ambicije. Sitnije
iznose ispod stotinu dinara &esto od kupaca nije ni naplaé¢ivao — bilo mu je ispod
Casti, U slobodno vrijeme amaterski se bavio preprodavanjem stoke, mlije¢nih pro-
izvoda i drvne grade na malo, na veliko, za gotovo i na kredit. Bihorac koji je na
primjer odlutio iseliti se u Tursku, mogao je u svako doba kod Alage prodati svoj
imetak za gotovinu. Unato¢ svemu, nikad se u Alaginu poslovanju nije moglo otkriti
nikakvog manjka. Osim toga nijedan kupac se ne sjeca da je ikada ¢uo iz Alaginih
ustiju rije¢ »nema«. Bilo je to za nj pitanje Sasti.
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A zaSto se zamjerio ovdaSnjim ljudima? Postao je Zrtva vlastite taktike, kupo-
vanja nekurentnih artikala uz traZenu robu. Prije ili kasnije on se uvijek uspijevao
rijeSiti nekurentne robe. Jedini artikl s kojim nije imao srece, bile su noéne posude.
Radilo se o ravno stotinu noénih posuda. Prije par godina u vrijeme kad je trebala
poteti sjetva, ponestalo je sjemena. Musterije su trazile sjeme kukajuéi i preklinjuéi.
Alaga je uspio nabaviti toliko sjemena, da ga je u njegovoj prodavaonici bilo na
bacanje, ali je sa sjemenom morao preuzeti i stotinu noénih posuda.

Stajale su te noéne posude u prodavaonici godinu, dvije. Te posude Gudnog i
neprakti¢nog oblika nikako se nisu dale naturiti Bihorcima. Precmuéurnom Alagi
konacno sine ideja. Rastelali on po ¢itavom selu da su prosla vremena kad se mlijeko
kiselilo u karlicama, a skorup skupljao u drvenim baévicama. Jedini ispravni i higi-
Jenski nadin koji gradski kupac cijeni, to je spremanje u posudama koje se mogu
nabaviti jedino kod njega. U par dana sve notne posude bile su razgrabljene.

Sve bi dobro svrsilo, da mjesec dana kasnije na godi¥njem pazaru u jednoj od
bihorskih metropola nisu Bihorke izloZile na prodaju sir, kajmak i mlijeko u lijepim
novim noénim posudama. Cijeli Bihor tresao se tri dana od smijeha prepri¢avajuci
besmrtne prizore sa tog sajma, u kojima su glavnu ulogu imale noéne posude. Bihorke
su se vratile u selo kipteéi od gnijeva i sramote vapeéi za osvetom i Alaginom krvi.
Jos iste noéi pobjegao je Alaga netragom iz ovog bihorskog sela«.

Kad je Huso zavrsio svoju pri¢u, sakupi prazne boce i potrpa ih u svoj sanduk.
Mi mu se zahvalimo za pivo i informacije i na rastanku se sjetimo naseg sudZuka.
Idealna prilika da ga se rijesimo na lijepi na¢in. Isplatimo Husi pivo i u znak paZnje
poklonimo mu na$ sudzuk. No umjesto izraza zahvalnosti, Huso prasne u smijeh.
Na$ primjerak sudzuka jedan je od trideset komada, koji su mu ostali u njegovoj
prodavaonici jo§ iz Alaginih vremena. Alaga je taj sudZuk preuzeo prije par godina
kao nekurentnu robu uz neki vrlo traZeni artikal. Huso se jo§ ni danas nije rijegio
tog sudZuka, a pojedini primjerci koje je uspio utrapiti kakvom lakovjernom kupcu,
jo8 i danas cirkuliraju po ovom kraju mijenjajuéi vlasnike darovanjem ili prodajom
u bescjenje.
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8. JAO MENI I PLANINARSTVU SA MNOM!

Nakon Husinog odlaska na%u druzbu opet obuzima mrtvilo. Sparina ne samo
dga ne popusta — postaje upravo nesnosna. NaZalost, mi ni ne slutimo da je ta omara
viesnik vremenske nepogode. Svaki od nas bavi se svojim mislima. Rado zabrinuto
prebrojava zalihu &istih maramica. Vaso Socijalni iz tajnog pretinca u svom torbaku
izvlaéi ¢uturu sa ljivovicom i oprezno je pretate u bodicu sa etiketom neke apoteke,
na kojoj piSe: »Tri puta dnevno po jednu Zlicu«. Idealno sredstvo za kamuflaZu pred
orlovskim okom Doktora. Vaso je dapace stekao i Doktorovu pohvalu zbog marljivog
troSenja »medicine«. Doktor se prevrée po suncu i poku$ava na svom tijelu pronaéi
komad jo¥ neopetene koZe, kako bi i nju ispekao. Arheolog drhtavim prstima ¢eprka
po nekim papirima. Njega je ve¢ sada poéela tresti arheologka groznica, jer na danas-
njem dnevnom redu imamo uspon na rufevine starog grada Bihora.

A ja? Nezadovoljan sam. Na ¢itavom dosadainjem putu po Bihoru neito mi je
nedostajalo. Danima hodamo i mar§iramo gore, dolje, a sve nekako bez cilja koji bi
me zadovoljio. Sada jasno osjeéam ¥to mi nedostaje. Deset dana puta, a ni jedan
osvojeni vrh! Ostavljamo vrhove lijevo i desno — sve jedan ljepsi i vi§i od drugoga.
Evo, i na danasnjem naSem putu imamo pro¢i mimo jedan vrlo interesantni vrh.
Prema zemljopisnoj karti, upravo idealna prilika. Bilo bi dovoljno skrenuti pola sata
u desno i jedan inafe teiko pristupa¢ni vrh bio bi nas.

Koliko puta sam veé izaao pred druZzbu sa sli¢nim prijedlogom. no uvijek sam
bio nadglasan. No danas sam &évrsto odludio: ne predajem se tako lako. Uostalom,
smislio sam za danas takovu lukav$tinu, da éu ih sve Zedne prevesti preko vode.
S prstom na specijalnoj karti, krenem dakle u napad:

— Kako bi bilo da danas svratimo do kote 1450. Svega pola sata lakog uspona
i osvojili bi jedan lijepi vrh.

Kao $to je bilo i za ofekivati, dofekala me unakrsna paljba opozicije:

— A jesi 1i bio kada gore?

— Nisam. >

— Pa kako onda zna$ da je taj vrh lijep?

— U tome ba$ i jeste ono najljepSe, da nitko jo$ nije bio gore.

— Ba$ obratno. Da gore ima $ta lijepoga i vrijednoga, narod bi hrpimice uzlazio,
kao 5to na primjer dolazi na pazar.

Ocevi ...
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... djeca

— No, da. Nije ljepota ba§ u samem vrhu — okrenem ja — nego u pogledu
s vrha.

— A $ta ima da se vidi s tog vrha?
— Vidjet éemo sve nizine oko njega, pa i ovu dolinu u kojoj se sada odmaramo.

— Ti dakle Zeli§ da se odozdo penjemo gore, da bi odozgo gledali dolje. Ali ako
ovo dolje bolje moZemo vidjeti dok smo dolje, nema smisla da se penjemo gore.

Moram se pomiriti s time da glavni planinarski mamac — #iroki vidici — ovdje
nemaju efekta. Zato okrenem drugu stranu ploce i u daljoj diskusiji o koristiti plani-
narstva upotrijebim najjade planinarsko oruZje, tesku artiljeriju:

— Priroda! Povratak majeci prirodi. To je ono $to treba danasnjem covjeku.
— Ma, covjete, Sta to govoris?

— Treba se ofeti okovima gradskog Zivota i civilizacije. Natrag u prirodu, jer tu
¢emo naéi zdravlje i sreéu.

— Gle ¢uda! A mi se krvavo borimo veé godinama da postignemo upravo sup-
rotno. Da naSeg ¢ovjeka iS¢upamo prirodi, da ga civiliziramo, da nase mjesto urbani-
ziramo, kanaliziramo, elektrificiramo, asfaltiramo...
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Nema druge, moram zauzeti nesto pomirljiviji stav. Van s posljednjim adutom:

— Rekreacija radnog éovjeka! Planinarstvo je najbolja rekreacija. Ono vraéa
snagu i radnu sposobnost iscrpljenom organizmu.

— A 5to si se onda druskane sada izvalio tu u hladovini i zajedno se s nama
odmaras? Trkni ti tu lijepo uz to brdo do tri puta gore i natrag da se rekreirag, a mi
¢emo to ovdje na na$ nadin, uz rakiju i mezetluke.

Vidim ja da su njihovi aduti jadi od mojih i da je prva runda za planinarstvo
izgubljena. Pritajim se zato neko vrijeme, sve dok njihovi aduti — rakija i mezetluci
— nisu bili potroseni. A kad smo pocistili sve do posljednje kapi i mrvice, spakovali
nase torbake i digli se iz nase hladovine na daljnji put, krenem ja putem ponovo u
napad:

— Eto, na primjer, foviek intelektualac. Citav dan kunja nad aktima u kance-
lariji. Kako da iskoristi odmor? Da opet kunja kod kuée ili u kavani? Ne! U brda
neka krene! Ranac na leda, pa uzbrdo. Neka iznoji sve $tetne sokove, koji se gomilaju
u tijelu.

— Lako tebi pritati pri¢e — javlja se opet opozicija. Stanujed na drugom spratu
i jo§ se hvali§ liftom u kué¢i. A meni je dosta moje uzbrdice kod kuée. Dok se ispenjem
na Cetvrti sprat, iznojim ja ne samo §tetne nego i korisne sokove. A $to se tice ranca
na ledima, ne¢emo ti ga vie ponijeti ni koraka. Ako te to bag veseli mogu ti priustiti
uzitak da i moga ponese na ledima.

Pokusava tako mene opozicija dovesti u matnu poziciju ,da vige nije bilo lijepo
za vidjeti, no nedam se ja:

— Necete wvaljda poricati da je pjeiéanje i kretanje po prircdi jedan od naj-
zdravijih oblika fizi¢ke kulture,

— Ne pori¢emo to mi nego upravo ti. Po vazdan samo kukad: te nazuljala me
cipela, te zaSto nema dobrih cesta, zadto nema autobusnih linija, da nam se veé
srece para od tuge Sto ti ne moZemo pomoéi. Veé smo mislili da ti negdje i konja
pronademo, a sada najednom od tebe nasta vatreni pjesak. No tim bolje, otpada
briga za konja.

I kada je sve krenulo po zlu za mene i za planinarstvo, sjetim se da je tu
medu nama stari borac i biv&i oficir, drug Vaso. Lukava je on lija. Nije se mije$ao
u diskusiju, nego se sa strane smijuljio, samo ne znam kome. Da li meni ili ovim
okorjelim neplaninarima. Ako njega predobijem na svoju stranu, spafen sam. I ja
i planinarstvo sa mnom. Brzo si dozovem u sjecanje detalje iz jednog ¢lanka o
sustini planinarstva. Proditao sam ga prije dvije, tri godine, ali se jo§ uvijek sje-
¢am osnovne misli: planinarstvo postoji zato. i samo zato. da stvori dobre branitelje
drZavne mede u graniénim planinama. Istina, moZda ja bas i ne planinarim iz
istog razloga, zbog kojih doti®ni autor odusevljeno prolijeva znoj po uzbrdicama,
ali Vasi ¢ée sigurno imponirati planinarstvo gledano iz tog aspekta. Zato navalim:

— Da li je moguce zamisliti borbenu gotovost jednog borca, pogotovo granitara,
bez planinarskog treninga. Eto, tu je drug Vaso! On me sigurno posve shvaéa, Vid-
jeli ste da njemu ni jedan uspon nije bio tefak. Dao bih glavu za to da on svoje
slobodno vrijeme koristi za kretanje po planinama i da mu to pravi veliko zadovolj-
stvo. Je li, druZe Vaso?

— Ima tome veé dvadeset godina kada sam postao planinar — zapoéne Vaso
Socijalni. Ve¢ u prvoj godini mog planinarskog staZa presao sam u trku gotovo sve
visoke planine Bosne, Hercegovine i Crne gore, Prosao sam kanjone, sutjeske i pra-

Sume.

— A sto je bio motiv tako plodnog djelovanja veé¢ u samim poéecima — po-
kufam navesti Vasu da ideolofki motivira svoje planinarske podvige.

— Motiv? Bili su to neprijateljski $majseri i topovi. U raznim bitkama dali
su nam toliko poticaja za planinarske podvige, da nam ni kvalitativno ni kvantita-
tivno nije dorastao ni jedan danasnji planinar,

. — A danas, druze Vaso, kako danas stojite s planinarstvom? — oprezno upitam,
Jer mi je njegova motivacija temeljito ulijevala sumnju u dobronamjernost prema
planinarstvu.

— E, danas? Naplaninario sam se ja tada za &itav #Zivot. Prosao sam toliko
planina, stazama i bespuéima, uzduz i poprijeko, da bi se i mnogi planinarski
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senior mogao ponesiti takvom bilancom. Dao =am sa svoje strane planinarstvu puni
udio i danas reflektiram samo na status pofasnog ¢lana. Ako ba$ treba, platit ¢u i
¢lanarinu, ali da se razumijemo, niSta viSe ne traZi od mene.

Eto i opet neprilike. Tko da sad zna, da li je taj Vaso planinar ili nije. Jasno je
da sam iz petnih Zila nastojao njegovu izjavu okrenuti u svoju korist. Ostali su
pokuSavali postignuti obratno. To im je, istina, uspjevalo slabije nego meni, ali su
to nadoknadivali brojem glasova.

Medutim, nitko osim mene nije ni slutio da je ¢itava diskusija koju smo
putem vodili bila dio moje potaine taktike. Ona je bila tempirana i reZirana tako da
edvrati paznju mojeg drustva od stvarnosti, to jest od samog uspona. Lukav$tina je
urodila punim uspjehom. Poneseni os$trom diskusijom o tome da 1i ima ili nema
smisla penjati se na vrh planine, nitko nije zapazio kad sam grupu skrenuo s
puta u praveu vrha. Tek su na vrhu postali sviiesni toga, da su nasjeli lukavoi
planinarskoj podvali i da bi sada ¢ak i uspjeh njihove diskusije postao bespred-
metan. U mojem planu konaénu ulogu trebao je odigrati sam wvrh planine. Iz
ranijeg iskustva znao sam da lijepi pogled s vrha postiZe vide nego stotinu sati
teoretske nastave. Takav pogled potresa svojom veli¢inom, on opija i o¢arava. Rijeéi
tu nisu potrebne. Dapace, poZeljna je Sutnja jer tifina upravo potencira dramatsku
snagu planinskog vrhunca.

9. KRATKI KURS O OPASNOSTIMA U PLANINI

Stigli smo dakle na wvrh i sada je trebao zapotetli posljednji ¢in sa vrhom
planine u glavnoi ulozi. Medutim, nlanina je tu ulogu odigrala posve drugadije nego
Sto je to predvidala moja reZija. Gora me je posve iznevjerila. Umjesto da dokaZe
sve krasote planinarstva, ona je pruzila argumente upravo neprijateljima plani-
narstva. Evo Sto se dogodilo na vrhu.

Stigli smo na vrh i bacili pogled na drugu stranu. Tu nam se pogled odmah
zaustavio na neobi¢noj prirodnoj pojavi. Kso orijaski zastor od neba do zemlje
digao se ljubitasto sivi oblak. Uz pratnju munja i gromova taj zastor je prijeteci
Jjurio prema nama i doskora nas progutao. Zarko sunce i sparinu, koja nas je ¢itav
dan morila, u tren oka je zamijenila polutama prosijecana munjama. Stragan
vjetar i vlazna hladnoéa prodirali su do kosti. Dalje se sve odigralo strelovitom brzi-
nom. Nismo se jo§ pravo ni sna$li, kad udari najprije kiSa ko iz kabla, a odmah
zatim tu¢a. Bila je to prava bubnjarska paljba. Zrna leda veli¢ine oraha izubijala
su nas na mrivo ime. Na sve strane treskali su gromovi da nam se koza najezila.
Razletili smo se na sve strane traze¢i bilo kakav zaklon. Zavlaéili smo se u Skrape
nastojeci da bar glavu sklonimo od ledenih projektila.

Legnuo sam u jedan plitki jarak, da budem S5to manje privlatan gromo-
vima. Na glavu sam stavio naprtnjacéu. Jaruga u kojoj sam leZao uskoro se pre-
tvorila u vododerinu. Od dva zla radije sam cdabrao manje, pa sam ostao leZati
u bujici vode i leda. Odjednom prestane tuta i gromovi smire svoj bijes, ali tada
trostrukom ja¢inom udari kisa. Skupimo se na brzinu da stvorimo odluku, kamo
¢cemo sada. Podto je postojala samo jedna mogucénost, nizbrdo, lako smo se sloZili.
Eilo je to prvi puta na ¢éifavom putovanju da je neka odluka donesena jednoglasno.
[T tome nam je znatno pomogla kiSa, jer nas je upravo otplavila s planine. Bujica je
naime imala isti pravac kretanja, koji smo i mi izabrali.

Nakon pola sata silaska na$li smo se promrzli i skroz mokri usred jednog
siptarskog katuna. Sastojao se od deset koliba. Nije trebalo moliti da nas uzmu
pod krov. Trebalo je dodu$e nekoliko minuta pocekati da se u kolibama srede
neka personalna pitanja. Jednu kolibu ispraznili su od stanovnika Zenskog spola,
jer po lokalnim eti¢kim normama nije red da ih vide strani pogledi. Zatim su nas
i bez naSe molbe pozvali da udemo.

Tu je veé gorjela vatra a na wvatri se ubrzo na%ao i kazan s mlijekom. Kad
smo ukuéane ponudili cigaretama, uz mlijeko se naSao i sir. Naken na$ih bonbona .
pojavio se i njihov kajmak. Nakon pola sata prijateljstvo je ve¢ dostiglo takav
domet da se punom parom kuhala smazime«, kulminacija kulinarstva planinskog
domacinstva. Sastojine su mu kajmak, bragno, sir i maslo u jednakim dijelovima,
dakle najmanje 50 posto masnoce.
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Kad se protulo da medu nama ima lijeénik. najprije se pojavila jedna simpa-
titna baka s reumom u nogama. Naime, bolesnice su podtedene od gore spomenutih
etickih normi. Iza toga pojavila se jedna #ena srednjih godina takoder s reumom,
ali za razliku od bake ona je imala reumu u ki¢mi. Za njom je slijedila djevojka
§ reumom u ramenu. Za kratko vrijeme mogli smo ustanoviti da tu nema ni jedne
zdrave Zenske osobe. Prava epidemija reume. Masta im je ipak bila toliko zdrava, da
je svaka uspjela naéi drugu lokaciju za svoju reumu. Reuma je naime bila kao
neke vrste ulaznica za nagu kolibu.

Stvar za sebe bila su djeca. Kad se pocela dijeliti ¢okolada, zanosna vriska
orila se po ¢itavoj visoravni. U kolibi je vrvilo od djece kao u kofnici, Vesela
cika i vriska na kraju se pretvorila u pravi urnebes. To bi trajalo tko zna kako dugo,
da nije doslo vrijeme da se kazan s mazime skine s ognjista. Djeca su otjerana iz
kolibe brzo i efikasno metodom koja je veé davno izbafena iz moderne pedagogije.
Spektakl je za nas svr§io veoma loge. Citavu tu predstavu platili smo time, $to smo
morali izjesti ¢itav kazan mazime. Tu nije pomogao nikakav izgovor. Najprije se Vaso
sjetio svog €ira na Zelucu i sveéano se proglasio za skrupuloznog dijetalca. N jegovim
primjerom slijedili smo i mi ostali. Svaki od nas objavio je ¢ir na nekom drugom
organu. U medicinskoj ma$ti nismo nista zaostajali za ovdasnjim reumatidarkama.
Bilo je tu ¢ireva na jetrima, pluéima, crijevima i slezeni. No nasi domadini pokazali su
se lukaviji od nas. Mazime je proglasen univerzalnim sredstvom za sve bolesti, podevsi
od kuge pa do grbe, prema &emu je €ir prava sitnica. I tako smo na rastanku hoées,
nece§ bili opskrbljeni svaki s prosjetno 5—10 hiljada kalorija, $to bi bilo dovoljno za
tri dana najstragnijih planinarskih napora.

Na rastanku sam poklonio baki s reumom u nozi limenku od bonbona, a to u
znak zahvalnosti, §to je meni na tanjur stavila manje mazime nego ostalima. Od
razdraganosti nije znala kako da mi se oduZi, pa je posegla za prvim §to joj je bilo
na dohvatu i tako mi ugurala u naprinjatu komad pcelinjeg sa¢a. Taj trofej cijedio
mi se iz naprtnjate jo§ ¢itav dan i neodoljivo privlatio sve one pripadnike iz carstva
insekata, koji posjeduju pribor za letenje.

Sretni Sto smo danas sretno prebrodili veé drugu opasnost u planini — najprije
oluju a zatim banket sa mazime — krenuli smo kroz nove opasnosti u potragu za
danasnjim ciljem, rufevinama starog grada Bihora. Vrijeme se opet popravilo, posve
se razvedrilo i sunce je ponovno uprlo, kao da Zeli nadoknaditi onaj jedan sat, koliko
je trajao olujni intermezzo. Slijedila je nova planinska opasnost. Bile su to muhe.
Citavi rojevi muha. Kao da smo dosli na zborno mjesto carstva muha. Ostaci mazime
na nasim rukama, licu i odjeéi za muhe je predstavljao pravi banket. Napredovali smo
razmahujuéi se putem po zraku svime &to nam je bilo pri ruci. Sve to medutim muhe
nisu uzimale za ozbiljno. Njihov veseli zuj bogato se prelijevao u svim moguéim
frekvencijama. Mazime bio je kod muha tako omiljena jestvina, da se nisu obazirale
ni na najveée Zivotne opasnosti. Pikirale su iz najnemoguéijih poloZaja u Zelji da
urone u mazime. Nisu se ustezale ni od ekshibicija tipa kamikaze, te su ulijetale u oéi,
nos i usta. Narocito veliku popularnost kod muha stekao sam ja svojom kombinaci-
jom meda sa mazime. Citava ta komedija je prestala kao odrezana kad smo usli u
sumu.

Sada su dosli na red komareci. Ili bolje reeno, mi smo doéli na red njima. Oni
su preuzeli ulogu muha i moZe se reéi da se ni brojem ni hrabro#éu nisu trebali
stidjeti svojih prethodnika. Ipak svojom rafinirano&éu i krvolo§tvom prerasli su muhe
bar za jednu klasu. Mora da je to bila neka posebna vrsta komaraca. U pocetku nastup
im je bio besprijekorno diskretan. Nema zujanja, a ateriranje na kozu je tako njezno
da je posve neosjetno. Tek uZitak prvog zalogaja toliko ih zanese, da posve zaborave
na dobar odgoj, pa zagrabe upravo nemilice. Vecinu od njih to naravno kosta Zivota.
Takova nesmotrenost izaziva strahovito brzi refleks kod izabrane Zrtve, i ona dlanom
smrvi napada¢a u roku od stotinke sekunde. Brojnim oteklinama koje smo toga dana
zaradili teSko bi bilo sigurno odrediti porijeklo: da 1i se radilo o oteklini izazvanoj
ubodom ili o masnici od udarca dlanom. Vijerojatno se radilo o kombiniranom i na
taj naéin potenciranom djelovanju.
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Napokon smo iza8li iz Sume na prostranu travnatu visoravan i tu odahnuli, jer
smo se konaéno rijesili svih tih dosadnih suputnika. Tu smo sad postali predmetom
paznje Ctitavog stada konja. Sreéom se n]lhov interes prema nama ogranifio samo na
promatranje. No spisak danasnjih neprilika jo§ se nije iscrpio. Najprije nas je slje-
dovao susret s velikim stadom ovaca. Poteo je kao idiliéni pastorate 1 mi smo ga u
punoj mjeri iskoristili kao fotoamaterski motiv. Neprilike su pocele tek onda kad
smo i mi postali interesantni ovcama. I to samo oni medu nama koji su imali kratke
hlate. Citav taj interes izazvala je sol koja se od znojenja istaloZila na povriini koZe
nasih nogu. A sol je kod ovaca na pasi uz travu najtraZzeniji prehrambeni artikl. Da
se tu nije radilo o samom estetskom interesu za naSe noge, dokazuje ¢injenica, da su
ovee oko nas naéinile ¢itavu jagmu oblizavajuéi nam sol s nogu.

No prave nevolje zapocele su istom onda kad su naSe noge postale predmetom
interesa ovéarskih pasa. Ovéarski psi su inafe poznati po pomanjkanju smisla za
razvoj planinarsko-turisti¢ckog prometa, a za ove se moglo slobodno ustvrditi, da su
pokazivali naro¢ito pomanjkanje bilo kakovog odgoja. Imali su ¢évrstu namjeru da
nase noge proufe ne samo organom njuha nego i organom okusa a to uz obilnu
upotrebu organa za Zvakanje i mljevenje hrane. Kako nismo nikako uspjeli uskladiti
nase Zelje i mi$ljenje s njihovima, a pastiri nisu pokazivali tendencije da zauzmu
stav arbitra o tom pitanju, morali smo sami nac¢i rjeSenje problema. Oskudica vre-
mena nije dozvoljavala parlamentarnu proceduru, pa smo se bez glasanja odluéili za
najjednostavnije rjeSenje: $to naglije povecati prostorni razmak izmedu njihovih
celjusti i nagih organa za kretanije.

Nazalost, u toku tog manevra nastale su nove komplikacije. Izvor neprilike ovaj
puta nije bio iz zivotinjskog nego iz biljnog carstva. Radilo se o koprivi. Cijeloj plan-
tazi kopriva. Bila je tako bujna, visoka i gusta da si jo& ni danas ne znam objasniti
misterij kako smo za ¢as uspjeli sti¢ci u sam centar te plantaze. Uspjeli smo uniéci, ali
Sta sada? Nikako da opet nademo izlaza. A da ga i nademo, morali bi se opet vratiti
rjefavanju prvog problema. Kod toga mi je palo na um, da do sada ni u jednom
planinarskom priruéniku u poglavlju o opasnostima u planini nije bilo ni rijeéi o
dvije najtesce i najneugodnije opasnosti, a to su psi i koprive. Kakav propust! A eto,
nasli smo se pritjeinjeni upravo medu obje ove opasnosti u posve bespomoénom
polozaju. Ovéarski psi okruzili su nasu plantazu i pokazivali vrhunac strpljivosti.
Polijegali su naokolo i s pakosnom flegmom promatrali djelovanje koprive na svoje
nesudene zalogaje. Hm, zbilja zakuéasta situacija. I kad je ve¢ izgledalo da ne postoji
nikakvo efikasno rjeSenje, stupio je ponovo na scenu $Sutljivi drug Raso. S otvorenim
kiSobranom nacinio je najprije prolaz kroz koprivu, a zatim ga pred pasjim njuskama
naglo rasirio. Taj manevar je u ¢asu izazvao potpuni preokret na bojnom polju. Nepri-
jatelj je prefao u defanzivu i na sigurnoj udaljenosti podvio rep, impresioniran auto-
ritetom nasega RaSe. U momentu kad bi Rasin auforitet poteo opadati, a to se lijepo
moglo mjeriti akecionim radijusom ovéarskih pasa, dovoljno bi bilo kiSobran ponovo
otvoriti i njihov radijus odmah bi se o¢evidno smanjio. Pod sigurnim pokroviteljstvom
Rasinog kiSobrana izasli smo iz opasne zone. Poglavlje o opasnostima u planini zavrsit
¢emo poutnom konstatacijom, da je kiSobran univerzalni planinarski rekvizit, i da
je narotito efikasan kao sredstvo protiv raznih opasnosti §to vrebaju na neduznog
planinara koji ne sluteéi zlo poletno kro¢i kroz planinu.

10. FINALE

Stigli smo kona¢no i do nasSega cilja, do rusevina starog grada Bihora na vrhuncu
osamljenog brda. Razmiljili smo se medu zidinama razgledavajuc¢i prostorije, gdje su
prije nekoliko stolje¢a Zivjeli nasi predi i odoljevali turskih jurisima. Nasladivali
smo se prekrasnim pogledima koji su se odavle pruzali u dubinu do dna doline rijeke
Lima. Iz ove visine kuce su bile nalik dje¢jim igrackama, a parcele njiva i oranica
Sareno satkanom sagu.

Muzejsku tiSinu ovoga mjesta nisu mogli doseé¢i zvukovi Zivota iz doline. Kao da
smo stigli neposredno nakon bitke na neko bojno polje. Pobjednici su otisli i za sobom
ostavili samo smrt i rusevine. Korov je nesmetano osvojio ¢itav grad i popeo se gotovo
do najvisih zidova. Zmije i gusterice danas su jedini Zivi stanovnici napustenog grada.
Prija im mir i tiS§ina koji ovdje caruju ve¢ stolje¢ima. Prijaju im osunéane zidine, koje
im vrlo dobro sluZe kao suntali$ta. Na§ neocekivani dolazak sigurno ih je duboko
ogorcio i one su nezadovoljno sisle u podzemlje Bihora da tu u miru sacekaju odlazak
uljeza iz svog carstva.
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Ubrzo smo zaboravili sve zgode i nezgode nadeg puta. Sjedili smo na rubu najviseg
zida staroga Bihora i mahali nogama nad provalijom. Dok je duboko dolje u dolini
Lima sve opet titralo od vruéine, ovdje smo punim pluéima upijali svijezinu i uzivali
u planinskom povjetarcu. Osje¢ali smo kako nam nove snage struje Zilama.

Dominantni poloZaj ovog orlovog gnijezda, divna priroda u okolini i duboki
smisao za prilagodavanje i uklapanje u taj prirodni okvir daju odli¢nu ocjenu sred-
njovjekovnom graditelju Bihora. Nakon mnogo stoljeca stekao je medu nama, i pla-
ninarima i neplaninarima, svoje istomisljenike i pristase. Mogli bi se gotevo neogra-
niceno prepustiti njegovom ukusu kod izbora mjesta za gradnju planinarskih kuéa.
Vjerojatno u tome i leZi ona snaga, koja planinare oduvijek privlaéi srednjovijekovnim
ruinama na S$iljcima stozastih vrhova. Mi danas tu osjecamo u punoj mjeri snagu
umjetni¢kog djela koje ni stoljeéa ni historija ni zemaljske ni nebeske snage nisu
mogle satrti, izbrisati s lica zemlje. Eto, mi jog i danas posve lako moZemo slijediti
misao, teZnje i stvaralatku ideju nepoznatog majstora, arhitekte iz srednjega vijeka.
Ovdje moZda €ak i bolje nego medu zidovima nekoga muzeja. Ipak, unato¢ svim
svojim nedostacima, Zivot srednjovjekovnih stanovnika Bihora, kao i ostalih sli¢nih
zamkova imao je mnogo ljepote, poezije i romantike.

Silazimo s Bihora. Ostao je za nama sakriven na vrhu, razgaljen jedino prema
nebu i suncu. I dalje ée bujica Zivota zapljuskivati njegove strane, no on ¢e ostaii
skriven u samoéi.

Gusterice i zmije sigurno su veé izmiljile iz svog podzemlja. Oprezno su se uvje-
rile da smo zaista napustili zidine Bihora i ponovo su zauzele pozicije na svojim
suncalistima. Tko zna koliko vremena ih nitko viSe neée omesti u njihovom miru, jer
nas posjet bio je samo kratki intermezzo, kakav se mozda neée vige ponoviti mnogo,
mnogo godina.

Konac

Napisao: Zeljko Poljak
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Milo§ Velimirovié

Put na Komove

U petom swvesku ¢Casopisa »Brastvoe,
koji je izaSao u Beogradu 1892. godine u
izdanju dobrotvornog »Drustva Svetoga
Save« publiciran je povec¢i geografsko-
-historijski i putopisni ¢lanak »Na Ko-
move« (str. 15—106). Autor ¢lanka je Mi-
lo§ Velimirovié, koji je u to vrijeme slu-
Zio kao pop u Pirotu.

Velimirovi¢ je u svome ¢&lanku obu-
hvatio ne samo planinsku skupinu Ko-
mova na crnogorsko-albanskoj granici,
-nego je nastojao dati prikaz ¢itavog pod-
ru¢ja na kome Zivi crnogorske pleme
Vasojeviéi, zatim njihovo porijeklo i nji-
hove obi¢aje. Obuhvatio je prostrano
podrué¢je izmedu Lijeve Rijeke, Durde-
vih stupova kod Berana (danasnji Ivan-
grad) i Gusinja, ukljuéivsi Plavsko-gusi-
njsku dolinu i dio Prokletija.

Materiju je iznio u tridesetak poglav-
lja. Evo naslova nekih poglavlja, kao
ilustracija Sirine kojom je Velimirovié
nastojao obraditi izabranu temu: Plav i
njegovo jezero. Od Gusinja niz Lim do
Vasojeviéa, Veza Komova sa Sarom i
Lovéenom, Predanje o Vasojeviéima,
Crkva brezovitka na Limu itd.

Po danas$njim kriterijima »Put na Ko-
move« ne bi mogao izdrzati ozbiljniju
kritiku. Ali treba uzeti u obzir da u vri-
jeme kad je taj ¢lanak bio pisan nije bilo
moguce koristiti se literaturom, jer je
nije ni bilo. Do grade za svoj prikaz
autor je doSao na pionirski nain: putu-
juc¢i, promatrajuéi i sabiraju¢i narodnu
predaju.

Iz obilnog materijala u tom putopisu
izabrali smo za naSe ¢itaoce poglavlje

Na Komove tezak je put sa svake

Gtat
Pniid
R

s \W& e 5
R
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»Put na Komove« (str. 26-—32), koje ima
posve planinarski karakter. Radi lakSeg
razumijevanja duZni smo dati neka obja-
$njenja u vezi s toponimima, koje tu
Velimirovié¢ upotrebljava. Njegov uspon
odnosi se na istoéni Kom danas poznat
pod imenom Vasojevicki kom (2480 m).
On za taj vrh rabi imena Zloretki, Bo-
Ziéski kom i Bavan. U zapadnoj skupini
komskih vrhova, koju veéina planinara
danas naziva Kuékim komom, Velimiro-
vi¢ ispravno razlikuje dva posve razlici-
ta, odijeljena i izrazita vrha: sjeverni,
Ljevorijecki ili Kraljski (2483 m) i juzni,
Kuéki kom (2484 m). Posljednji je ne
samo najvisi nego i najnepristupacniji
vrh u Komovima. Putnicima koji Komo-
ve promatraju iz autobusa na cesti Ti-
tograd—Pe¢, npr. od Trednjevika, Kuéki
kom ostaje vec¢im dijelom sakriven po-
gledu, jer se pred njim isprije¢io Ljevo-
rijetki kom (vidi sliku).

Clanak koji iznosimo pred nage &itaoce
svjedoti da je u proslom stoljeéu bilo
smisla za uspone na planinske vrhove ne
samo kod onih juZnoslavenskih naroda
koji su osnovali planinarske organizaci-
je, ve¢ i u podruc¢jima tako izoliranim od
Evrope, kao §to je bila ondasnja Crna
Gora. Znacajno je medutim, da pobude
za takove pothvate u specificnim prilika-
ma koje su vladale u tom nemirnom kra-
ju Evrope ne treba traZiti u nekom raz-
vijenom smislu za boravak u prirodi i
za blagodati koja ona pruZa posjetiocu.
Ovi pothvati bili su inspirirani iskljucivo
patriotskim pobudama i ljubavlju prema
rodnome kraju.

Dr Z. Poljak

strane; tu puta i nema. Na Komove

Kraljsko-Ljevoretki i Kugki moZe se pripeti samo onaj, koji ima dovoljno
hrabrosti; tako je i sa Komom Zloreé¢kim (Boziéskim); no na ovaj ima pristupa
ponajlakSeg za penjanje, i to od Stavne. Ko misli i hoée da se na jedan vrhk
penje, taj neka pode od Stavne uz Kom BozZiéski. Putnik koji bi se u ovom
pravcu penjao, pa bi osjetio ma kakve nesigurnosti, taj neka ne proba penjati
se na ona druga dva vrha, a i za silazak neka ne traZi drugoga i lakSega puta

od ovoga.
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Ja sam obiSao Komove Kraljsko-Ljevoreeki i Kucki, pa sam po tom poSao
da se ispenjem na vrh Koma Boziéskog; na ovaj put posli smo s Ljubana nas
trojica: ja moj pokojni brat Milutin i Milié Pavi¢, a posli smo na Kom ovim
putem: od bjelege ispod Koma Kraljsko-Ljevoretkog po dnu polica komskijeh,
preko Nedine plo¢e, u Medukomlje k Carini, tako da nam s desne strane
stajahu ona dva velika vrha Komova Kraljsko-Ljevoretkog 1 Kutkog, a s li-
Jeve vrh Koma Boziéskog (Bavan).

Kom Kraljsko-Ljevoretki sa ovog puta izgleda kao naslagan na slojeve —
policast, i ove su k vrhu sve uZe. Po ovim policama vidage se po gdjekoji bor
kako stoji usamljen kao kakav samorani starac bez nigde nikoga. Ispod nas
lezase jedan veliki bor strmoglavljen, kome sjekira bijage uzela zivot. Od ovog
bora koji po svome debelome stablu izgledaSe da je bio mnogijema borovima
praotac, bijaSe izvadeno pet do $est tovara lu¢a; a ostali trup leZaSe opruzen
vrhom niz Togila. To bijase jedna vrlo dirljiva nijema tuzba, jer se moglo
uzeti toliko lu¢a a da se on i ne obori.

U prelasku preko Nedine plo¢e gladao sam toliki broj lasta, koje se povrh
nas bijahu razletjele, tako da su mam oé&i zamradile; i nikad ih toliko mnogo ni-
jesam vidio kao tu. Svojom mnoZinom izgledale su onako, kao S$to izgleda
rojak péela, a u onoj stijeni Litici nad Nedinom plo¢om vidaSe se toliki broj
gnijezda njihovijeh, da bi ¢ovjek rekao: ovdje se laste legu za cio svijet. Ovdje
mi se nametnulo pitanje: da li laste znadu svaka svoje gnijezdo? A od njihovi-
jeh izmetaka put, kuda smo morali proci bijase pobijelio kao od snijega; no
nigdje po Komovima toliko ih nema, a na nekijem mjestima gotovo se ne vide.

Kad smo prosli Nedinu plodu (koje se mjesto zato tako prozvalo $to se
misli da se neka devojka, kad je htjela tudije pro¢i, pokliznula i pala niz ovu
strasnu strmen daleko dolje mrtva), tako tek nadosmo se upravo medu Komo-
vima, izmedu tri vrha komska, i mi bijasmo kao tri erva. Tada prvi put ugle-
dasmo jednog vrlo velikog orla, kako visoko proleée preko nas s jednog vrha
na drugi; i mi se provukosmo pored Zagona Medukomljem ba3 ni$ta i ne pomi-
sljajuci na one plemenske ratove koji su tu vodeni. Izadosmo na kraju Komova
viSe Carine na jugu; tu se i odmorismo; odatle za vrijeme odmora gledasmo
velike krdove i buljuke kuékijeh, i dalje preko Carine po Sirokaru, arbana-
skijeh ovaca, kako se po 8irokoj planini Carini i Sirokaru i one &re ujedno
sluSajuéi zvek zvona sa Ugita predvodnika i ovnova, kojijeh zvuci do nas
dopirahu. I zaista planina Carina za ovce je prava carevina.

Po odmoru podosmo da se penjemo na vrh Koma BoZi¢skog. Mi smo iza-
brali za penjanje najgori put, sve grebenom Koma Bozi¢skog od juga istoku
iznad Varde, katuna konjuskog. Na ovome naSem putoevanju morali smo ski-
nuti opanke. Ovo smo uéinili zato da bismo se mogli sigurnije drzati bosijem
nogama u penjanju. Od toga puta, povrh Varde narocito, i danas kad pomislim
jeza me hvata. To je odsjek povrh koga smo prosli i niz koji ja nijesam
smio da pogledam, jer mi se &injage: ako pogledam, da ¢u za pogledom i ja
otiéi; zaista, nikad nijesam primijenio ono narodno predanje tako strogo kao
u ovoj prilici: da ne valja gledati s visoka mosta u mutnu vodu i s velike vi-
sine niz brdo. U takom strahu pripeo sam se na vrh Koma Boziéskog (Zlore-
¢kog) — i zato mislim, da tuda prije nas nije prosla noga &ovjetija. No da
jaméim zato ne mogu, jer gdje jo§ lovei divljijeh koza po Komovima nijesu
prosli?

Ostale, s vrha Bavana moj pokojni brat Milutin i Mili¢ izbaciSe po nekoliko
metaka iz piStolja. Eko pustani tako je bio straSan, kao da se gromovi lomljahu,
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Pogled s Ljevorijeckog koma (2483 m) na Kucki kom (2484 m)
Foto: Dr Z. Poljak

a ja sam za tc vrijeme donosio kamenje i bacao ga u onu pukotinu koju sara
posmatrao leZe¢i, jer ne smijeh blizu nje da stojim. Pukotina ova vidi se
duboko, dokle svijetlost dopire; no dalje tamna je i ne vidi se pa i zvuk od pada
kamenog ne &uje se kad pravo ode, tako je daleko ta pukotina pravo otiSla u
dubinu.

S toga vrha si$li smo na Stavnu. Spustanje, silazak — a tako i penjati
se na vrh ovoga Koma sa ove strane lako je, o ¢emu sam na svome mjestu ka-
zao. Meni bijahu ispucale ruke a i sve lice proljusti mi se. Hrane nam bijaSe
nestalo. Ovako umorni, no i gladni, mi svratismo u jedan stan na Stavnu gdje
nas domac¢in Nikola Taji¢ i njegova domacica Sava dobro ugostiSe skorupom.
To bijaSe za tada sreéna majka sa tri sina oZenjena: Radovanom iz prvog
doma, Ivanom i Radunom iz drugog doma; no kasnije u ratovima sva su joj
trojica poginuli i posjeteni. Otalen sidosmo u selo Kralje 2 s nama i Radovan
Aletié koji je bio kod majke u goste otiSao.

Na Komovima nijesmo mogli biti Zedni. Vode smo imali gdje smo god
htjeli dovoljno, i svuda, sve ispod smetova snjeZnijeh. Za to, ko bi htio i¢i na
Komove, nek se ne stara za vodu, imade je dovoljno; pa i na samom vrhu
Bavana izvire izvor. Ali u hrani neka se spremi, jer ove na Komovima nema.
Od kamena nikom ni kamena, a Komovi su tri najveéa kamena.

Koliko su puta gromovi pucali i gadali strijelama svojijem u vrhove kom-
ske, nc svagda su posramljeni bili. Na njima gromova mo¢ bila je prava nemoé¢.
Komovi se nijesu bojali nikada, pa ni sada se ne boje nebesa; ali zemlji oni
su teSki, oni su njoj i ukras ali i te$ka telesa. A onu silu, koja se naSali sa
vrhom Koma BoZiéskog i razlomila ga, ja bih molio, ako se umoliti da, da
nikad viSe ne proba svoju moé¢ na Komovima; i od te sile, BoZe ih satuvaj! Ta
sila, nikad se viSe mi u $ali na njima ne pojavila!

285



I. SAVJETOVANJE LIJECNIKA GORSKE SLUZBE SPASAVANJA JUGOSLAVIJE

U Tomislavovom domu na Sljemenu kod Zagreba odrzano je 26. i 27 listopada
ove godine I savjetovanje lijetnika Gorske sluzbe spasavanja. Ovaj strucni sastanak
organizirala je Komisija za SluZbu spasavanja IzvrSnog odbora Planinarskog saveza
Jugoslavije, a domacin joj je bio Planinarski savez Hrvatske,

Savjetovanju su uz ostale uzvanike prisustvovali dr Marijan Brecelj, predsjednik
Planinarskog saveza Jugoslavije, te predstavnici pojedinih medicinskih ustanova i
fakulteta, Crvenog kriZza, Savjeta za fizi¢ku kulturu i drugi gosti.

U okviru stru¢nog sastanka podneseni su slijeceéi referati:

1. Dr Radovan Signjar (Hrvatska): Najée$éi uzroci povreda u planini

2. Dr Stanislav Vilman (Slovenija): Greske u dijagnostici i prvoj pomo¢i kod
spasavanja u planinama

. Dr Ivo Valtié (Slovenija): Sanitetska oprema lije¢nika i gorskog spasavaoca

Dr Evgen Vavken (Slovenija): Reanimacija

Dr Aleksandar Fajgel (Bosna i Hercegovina): Reanimacija i Sok

Dr Ivo Valéié (Slovenija): Izvjestaj sa kongresa smucarskih traumatologa u

Obergurglu (sa dijapozitivima)

Dr Tone Dolenc (Slovenija): Film sa te¢aja IKAR-a na Vrsicu 1963. godine

. Prof dr Ivan Bona¢ (Slovenija): Preventiva u planinama

. Dr Slobodan Vréevi¢ (Bosna i Hercegovina): Ujedi zmija i insekata

Dr Oskar Konéan (Slovenija): Transport unesreé¢enoga

. Dr Marjan Bervar (Slovenija): Imobilizacija donjeg ekstremiteta nasom
modificiranom Tomasovom udlagom

12. Dr Ante Jurisi¢ (Bosna i Hercegovina): Povrede glave, lica i vrata

13. Dr Franc Srakar (Slovenija): Nesrece radi iscrpljenosti

14. Dr Herbert Zavrsnik (Slovenija): Prehrana u planinama.

Do o
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Nakon Zivahne diskusije, koja je slijedila gotovo za svakim referatom, komisija
za zakljucke podnijela je skupu prijedlog, nakon ¢ega su doneseni slijedec¢i zakljucci:
1. izraditi jedinstvena medicinska nacela u ukazivanju prve pomo¢i za Gorsku
sluzbu spasavanja.
. izraditi jedinstvenu standardnu opremu lije¢nika i spasavaoca.
. odrediti krvne grupe svih ¢lanova Gorske sluZzbe spasavanja
. odrzati strutna savjetovanja lijetnika GSS-a bar jedanput godisnje
. izvrsiti sistematsku izobrazbu spasavalaca u pruZanju prve pomoéi
. provesti tehni¢ku izobrazbu lijetnika u penjanju, spasavanju i skijanju
. precizno analizirati svaku nesrec¢u bar u okviru stanice GSS-a
. izvrsiti osiguranje spasavalaca kod osiguravajuc¢ih zavoda
. uvesti u sve planinarske domove najnuzniju' sanitetsku opremu
. nastojati da se GSS Jugoslavije §to tijesnije poveZe s organizacijama koje
imaju srodne interese (skijaski savezi, SUP, JNA, Crveni kriZ, Civilna za-
stita itd)
11. na slijedeéem struénom sastanku lijeénika GSS-a podnijeti iscrpnu analizu
o dosad postignutim rezultatima.

U zavrsnoj rijeti dr Ivan Stojanovié¢, predsjednik Komisije za sluzbu spasavanja
Planinarskog saveza Jugoslavije, naglasio je da se duZnost GSS-a ne bi {rebala
sastojati samo u pasivnom éekanju, hoée li netko nastradati u planini ili ne. Sugerirao
je da bi trebalo djelovati $to vise u preventivhom smislu koristeé¢i se kod toga svim
raspolozivim odgojnim metodama.

Nas§ Casopis rado prihvaca ovu korisnu sugestiju i otvarajuéi novu rubriku
»Medicina u planini« daje moguénost lije¢nicima i ostalim élanovima Gorske sluzbe
spasavan]a da popularno obradenim medicinskim temama pruZe nasim planinarima
ona znanja, koja bi im mogla biti od koristi na izletima i putovanjima po planinskim
krajevima.

SO =1 U W
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Dr Zeljko Poljak
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Dragutin Rodman, Zagreb

SedamdesetgodiSnjaci na Triglavu

U Triglavskom domu na Kredarici nalazi se upisna knjiga za posjetioce
Triglava, koji su i u visokoj dobi Zivota, ostali vjerni planinama, koje ih kri-
jepe i daju im snagu i volju za Zivot. Danas se ljudski vijek znatno produZzio
i nije rijetkost sresti u planinama 3ezdeset, pa i sedamdeset i viSe godisSnjake.
Planinarstvo sa svojim pozitivnim utjecajem na zdravlje, pored omladine,
imade mnogo prijatelja i medu gradanima poodmakle dobi.

Evo posvete itoj upisnoj knjizi, koju je upisala Planinska zveza Slovenije:
»Gore s svojimi vrednotami, ki sluZijo krepitvi in sprostitvi ¢love-
skoga duha in telesa, osretujejo tudi starejSega ¢loveka, omogocajo
$portno udejstvovanje tudi tistim, ki jim Se v pozna leta sija zarja
zivljenja.

Tim je namenjena ta
POSEBNA VPISNA KNJIGA

Ob sedamdesetletnici slovenskoga planinskega drustva, poklanja
to knjigo Ankon Lojze, z namenom da se vanjo vpiSejo tisti, ki so na
teme Triglava, nase svete gore, stopili stari 70 let in ve¢ pod pogo-
jem, da so se povzpeli nanj iz vznoZja na vrh pe§, ne da bi se poslu-
7ili kakega tehniénega prevoznega sredstva (zi¢nic in drugo). Prosimo
tudi, naj vpiSejo v knjigo svoje vtise, najve¢ na eno stran.

Zelimo vsem, ki jim bo dodeljena sreta Se v poznih letih gle-
dati s Triglava »lepotije polja, ki spred se sprosti, deZelo Kranjsko,
ki nima lepSega, kot je z okol$no ta podoba raja«, da bi svoju
ljubezen do gora presajali tudi v srca naSe mladine.«

Sreéno pot!

Avgusta, 1963.

Planinska zveza Slovenije
Dr Kogir

Planinarsko drustvo Ljubljana — Matica takoder je dalo svoju
posvetu:

»Vsem pristopnikom Zelimo $e mmnogo lepih dozivetij v kraljevstvu

Zlatoroga«.

Vjerujem, da ¢e se planinari sedamdesetgodiSnjaci i iz ostalih bratskih
republika pa i stranci upisivati u tu knjigu, te iznositi svoja zapaZanja u vezi
sa planinarstvom, naro¢ito sa usponima u visoko gorje. Iznose¢i blagotvoran
utjecaj, §to ga to fiskulturno stremljenje ¢ini ma fizi¢ku i psihi¢ku kondiciju
¢ovjeka, planinari poodmakle dobi, dati ¢e najbolji podstrek mladima, da ra-
cionalno trofe svoje- snage, ¢uvajuéi zdravlje, kako bi mogli dozivjeti tu
sreéu, da se jo§ o svojoj sedamdesetgodiSnjici popnu na vrh Triglava i uzivaju
u ljepoti nasih Alpa.

Upisna knjiga nalazi se u uredovnici kod opskrbnice u Triglavskom
domu, te se mora posebno zatraZiti upis u nju.
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»Noc¢i in viharji«

Planinarska literatura — bilo da se radi o praktitnim priruénicima, bilo o pu-
topisima-memoarskim djelima — ima svoj krug ¢italaca, prije svega i skoro is-
kljuéivo medu penjatima i prijateljima planinske prirode. Malo koje djelo takove
vrste prodire u S$iri krug. Iznimno djelo s toga podrutja je knjiga »Noé¢i in viharji«
koju su napisali Marjan Kersi¢-Belad, Ciril Debeljak-Cic i A. Mahkota. Jo# rani-
je, dok su slovenski planinari u Himalajama osvajali Trisul, svi su, pofevii od
utenika pa do penzionera s interesom pratili novinske vijesti o tom pothvatu, a
narocito podlistak pisan Zivahnim stilom. Knjigom »Noéi in viharjic, koju je izdala
Mladinska knjiga u Ljubljani, dan je konaéno zaokruZeni prikaz o jedinstvenom
usponu domacih alpinista, koji su jugoslavensku zastavu ponijeli na vrh Trisul.

Putopis — ukoliko to nije previse pojednostavljena oznaka — je Ziva pripo-
vijest s kojom ¢italac proZivljava ¢itavu ekspediciju, napore i dostignuéa. Smisao za
opaZanja zdruZen je sa osje¢ajem za bitno. Ekspedicija je pruzila dovoljno dramat-
skih i Zivahnih momenata, koji su izloZeni spretno, objektivno, a mjestiminto uz
lirsku notu.

Literarne i putopisne sposobnosti autora daju knjizi onaj Sarm, koji je potre-
ban, da bi knjiga bila privlatna ne zbog znamenitih rezultata eksnedicije, nego
zbog literarnih kvaliteta. Putopis je ilustriran brojnim fotografskim reprodukcija-
ma. Putopisna vrijednost djela nije izblijedila, makar je veé mnogo vremena pro-
5lo od dana kad su se nagi penjaéi popeli na Trisul, a jedinstveni podvig koji je tu
opisan obeéava da interes za tom knjigom nee biti ograniten samo na slovensku
citalaéku publiku.

»Med gorskimi reSevalci«

Gorska reSevalna slufba Slovenije izdala je pod okriljem Planinske zaloZbe u
Ljubljani u povodu proslave 50-godignjice rada te sluZbe zbirku od preko 20 opisa
iz Zivota gorskog spasavaoca. Pisac je poznati slovenski alpinista i aktivni spasa-
valac Ciril Pratek. Izdava¢ knjige u uvodu kaje da knjiga nema posebnih literar-
nih ni umjetni¢kih pretenzija, nego joj je namjera, da svima koji odlaze u planine
pribliZi teSku i odgovornu sluzbu gorskih spasavalaca.

Autor, koji je osobno preko 25 godina prozivio medu planinarima u sluZbi bli-
Znjega u nesreéi, sabrao je niz dogadaja na takvim akcijama, kakve su zahtijevale
nevjerojatne tjelesne napore, borbu na ivot i smrt. Dva opisana dogadaja se?u v
razdoblje NOB-a (1942. i 1943.) iz akcije na Rigljici i u smjeru Velike Ponce, a ostali
iz razdoblja od 15 godina poslije rata, veéinom iz masiva Triglava, ljeti i zimi, s
Jalovca, Kotove $pice, Travnika, Spika i Spikove grape, Lipance i Begunjstice. U
opisima je autor dao i nekoliko duzih dialoga, koji su i nakon toliko godina vrlo
uvjerljivi, §to dokazuje, da ih je duboko prozivio.

Planinska zaloZba u uvodu posebno upozorava, da ovi opisi spasavalatkih akci-
ja ne bi trebali odvraéati ljubitelje od planina, nego samo da bi trebali posluziti
spre¢avanju nesre¢a ubuduée, Opreznom planinaru, koji ne podcjenjuje planinu, a
sebe samoga ne precjenjuje, gore nisu nenaklonjene, nego ga nagraduju pruzaju-
é1 mu uZitak i zadovoljstvo.

KnjiZzica je pisana na slovenskom jeziku, ima 158 stranica, a Stampana je u
Celju. To je 13. po redu izdanje Planinske zaloZbe. Svaki ljubitelj planine vrlo rado
¢e je uvrstiti u svoju biblioteku,
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NOVI VIDICI NA MEDVEDNICI

Proilo je veé dvije godine otkako je
stara razgledna piramida na Sljemenu na
Medvednici prenesena na Japeti¢ u Sa-
moborskom gorju pa sada s nijedne ta-
¢ke na Medvednici nema $ireg pogleda
na tu planinu ili na $iri horizont pod
njom. Uspinjuc¢i se medutim novom Zi¢a-
rom, koja vodi pod sam vrh Sljemena,
uzivat ¢emo u dosad nepoznatim i jedin-
stvenim vidicima na juZne padine Med-
vednice, na cijeli Zagreb i na velik dio
Posavine. Ovakove vidike ne moZe nam
pruziti ni novi vidikovac na TV tornju
na Sljemenu, jer se za vrijeme voznje
Zitarom otvaraju jedan za drugim novi
vidici ne samo na padine planine pod na-
ma i u neposrednoj nasoj blizini, veé i
na njezine dijelove i pojedinosti sve
tamo do krajnjih viSih vrhova Lipe i
Roga na istoku, a prema Podsusedu na
zapadu. Vidici iz gondola Zicare i oni s
TV tornja uvelike se razlikuju, ali i na-
dopunjuju.

OBNOVA GRADA KALNIKA

Planinari koji su u posljednje vrijeme
posjetili planinarski dom na Kalniku bili
su nemalo zatudeni, kad su opazili da je
najvisa kula drevnog grada Kalnika do-
gradena do drugog kata. Obnova se vrii
prema historijskoj slici grada, a prema
postojetim nacrtima arhitekta Sunka.
Rekonstrukeiji i konzerviranju grada
pristupilo se zalaganjem Konzervatorskog
zavoda i direktora kriZzevackog muzeja i
¢lana PD »Kalnik« druga Drageca Zajca.
U cijelosti ¢e se obnoviti glavna, najvisa
kula, zatim objekt na tjemenu najvise
stijene, te stepenice u stijeni prema ori-
ginalnoj trasi, dok ¢e se ostali dijelovi
grada zasada samo konzervirati.

NASI ALPINISTI NA MONT BLANCU

Grupa od pet alpinista s podruéja Hr-
vatske popela se ovog ljeta na najvisi
vrh Evrope Mont Blane. Ovaj njihov us-
pon organizirala je komisija za alpini-
zam PSH. Svrha je bila upoznavanje
nasih mladih alpinista s uvjetima u vi-
sokim' planinama i naéinom uspona u
ledu — svladavanje »ledene tehnikex.
Zbog veoma loeg vremena, nasi alpinisti

bili su primorani da desetak dana borave
u planinarskim kuéama. Ipak su uspjeli
popeti se na Mont Blanc i to sami bez
vodica. Osim toga popeli su se i na Mont
Blanc du Tacul, visok preko 4000 metara.
Voda puta bio je Matija Mlinac (28 go-
dina, ¢lan »Velebita« iz Zagreba), a ostali
¢lanovi Pavao Juréié (26 godina, student
iz Zagreba, ¢lan »Velebita«), Jerko Kiri-
gin (21 godina, student iz Zagreba, ¢lan
»Velebita«), Hrvoje Kraljevié (19 godina,
student iz Zagreba, ¢lan »Velebita«) i
Frano Lukinovi¢ (18 godina, student,
¢lan PD »Mosor« iz Splita).

JAPANCI OSVOJILI NUMBUR
U HIMALAJI

Cetiri ¢lana japanske alpinistitke eks-
pedicije osvojilo je himalajski vrh Num-
bur u istoénom Nepalu, koji dosize visinu
od 6.949 m. Nijedna ekspedicija nije jod
do sada uspjela da se popne na ovaj hi-
malajski vrh. Izvjestaj o osvajanju Num-
bura dostavila je u Katmandu americ¢ka
himalajska ekspedicija, kad se vracéala
s osvajanja Everesta, o éemu smo veé
obavijestili nase ¢itaoce. Prema podaci-
ma koje su dali ameri¢ki alpinisti, Ja-
panci su se popeli na vrh Numbura jo$
29, ili 30. svibnja.

TALIJANSKA EKSPEDICIJA
NA HIMALAJI IZGUBILA
DVA CLANA

Talijanska himalajska ekspedicija kre-
nula je na put iz Torina, gdje je alpini-
zam razvijen, jer visoki vrhovi Alpa nisu
daleko od toga grada. Htjelo se jednim
pothvatom na Himalaji obiljeziti 100-go-
disnjicu Talijanskog alpinistickog kluba
(CAI). Ekspediciju je vodio Lino Andre-
oti. Cilj je bio vrhunac Langtang Lirunga
u Nepalu koji je visok 7238 m. Talijanska
grupa namislila je izvesti ono §to jo$ ni-
kome nije poslo za rukom, a to je dospjeti
na vrh po jugoistoénoj strani. Po planu
je trebalo sti¢i na vrh sredinom oktobra,
ali zbog nekih poteSkoéa penjanje se
produzilo. Ekspedicija je bila najmoder-
nije opremljena. Ona je izgradila po obi-
¢aju niz baza od podnoZja prema vrhu,
a za prijenos materijala angaZirala oko
stotinu Nepalaca. Talijanski alpinisti no-
sili su prema vrhu tri zastave, talijansku,
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nepalsku i japansku. Japansku zato jer
su Talijani htjeli odati poctast Zrtvama
japanske ekspedicije, koja je prije tri
godine pokusala uspon s iste strane. Za-
vriila je tragitno. Dva Japanca i jednog
nepalskog vodi¢a zatrpala je lavina. Sada
se gotovo isto dogodilo i Talijanima. Jed-
na lavina zahvatila je Dorda Rosija i
odnijela ga u dubinu. Lavina je zahvatila
i jo§ jednog &lana, dra Cezara Volante-a,
ali on nije odmah poginuo. Nasli su ga
teSko ranjena i pokusali prenijeti u do-
linu, no umro je prije nego $to su to
uspjeli obaviti. Rosi je bio poznat kao je-
dan od najvrsnijih talijanskih alpinista,
a istakao se podvizima u podru¢ju Mont
Blanca. Dr Volante bio je lije¢nik ekspe-
dicije, a namjeravao je da na Himalaji
istraZuje izdrzljivost ¢ovjeka na velikim
visinama.

NOVA PLANINARSKA KUCA NA
GORI OLJKI U SLOVENIJI

Planinarsko dru$tvo na Polzeli preure-
dilo je staru zgradu na Gori Oljki u pla-
ninarsku kuéu. Po svojem izgledu to je
jedan od najljepsih objekata u $iroj oko-
lici. Kuéa je suvremeno opremljena, ima
40 kreveta, a uskoro ¢e do kuée doprijeti
i automobilska cesta, tako da ¢e od Pol-
zele do kuée trebati samo 20 minuta vo-
Znje. Ku¢a se nalazi na visini od 734 m.
Njenu izgradnju pomogla su poduzecéa iz
Polzele (tvornica pokuéstva i tvornica ¢a-
rapa).

NOVOST U TEHNICKOJ OPREMI
GSS-a

U dugogodisnjoj praksi GSS-a na snje-
Znim terenima u Hrvatskoj, a naroéito na
Sljemenu, veé¢ niz godina koristi se za
spasavanje unesreéenih aluminijski snje-
Zni ¢amac tzv. »Akiax.

Kao nezamjenljiv dic opreme za spa-
Savanje u snijegu takvi ¢ameci su se po-
kazali kao najsvrsishodniji. Upotreblja-
vaju se gotovo u ¢itavom svijetu kao kla-
sitni dio spasavalaéke opreme. Pored
svojih odli¢nih osobina, a u duhu sa vre-
menom javila su se nastojanja da se ta
spasavala¢ka oprema jo§ vise usavrdi. Iz
tih nastojanja i tihog priZeljkivanja da
se to postigne, iskristalizirala se je ideja
o izradi takvog ¢amca iz plasti¢ne mase.
Doduse u inozemstvu je veé bilo takvih
pokusaja, no kako je u literaturi o tome
vrlo malo podataka, trebalo je kod nas
najprije pristupiti izradi nacrta za ostva-
renje takvog ¢ameca.

Kao najpogodniji materijal za izradu
camca kako tehnifki tako i financijski
uzeta je »Poliester« plastiéna masa, ar-
mirana sa staklenim vlaknima. Osnovni
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oblik uzet je od aluminijskog »Akia«
Ctamca sa izvjesnim preinakama i dopu-
nama u tehni¢kom i estetskom pogledu.

Nakon viSsemjese¢énog rada po nacrtima
konstruktora-spasavaoca Leandera Ku-
keca, pristupilo se izradi prototipa.

Ekipa Komisije za GSS PSH u sastavu:
Cibili¢ Stjepan, Papov Zoran i Kukec
Leander, izvrsila je ispitivanje i demon-
straciju prototipa plastiénog ¢amca na
snjezi§tima ispod Prisojnika dne 2. VI
1963. godine.

Na ispitivanje i demonstraciju proto-
tipa pozvana je ekipa GRS PZ Slovenije.
Ona je poslala svog predstavnika Stane
Koblara, koji je i sam u tome aktivno
sudjelovao. Nakon zavrsenih demonstra-
cija rezultati prvih ispitivanja pokazali
su se zadovoljavajuéi.

Tehni¢ki opis: Camac je izgraden iz
»Fiberglass« materijala (stakleno predi-
vo impregnirano poliester plasti¢nom
masom) sa kosturom od tankostijenih ci-
jevi iz Cr-Mo ¢elika. Od istog materijala
su izgradene i rucice. Boja: jarko crvena,
no moguce ga je izraditi u bilo kojoj boji.
Ukupna teZina: 18 kg (slovenski tip »A-
kia«: 25 kg).

Ispitivanje ¢vrstoée: Camac preokre-
nut naopako izdrzao je pad tijela od 90
kg iz visine od 0,5 m na sredinu (mjesto
spoja obje polovice), bacanje kamena od
5 kg iz visine glave i bo¢ne udarce od 20
kg na jednu polovicu, bez ikakvih oste-
¢enja i deformacija. Nakon 30 metara
vozZnje po grubom kamenom siparu sa te-
retom od 90 kg ogrebotine na vanjskim
povriinama bile su jedva vidljive.

Rucice su vrlo elasti¢ne, medutim su
se na njima pojavile manje plasti¢ne de-
formacije, tako da ¢ée u definitivnoj iz-
vedbi biti potrebno donji dio ruéica po-
jacati, $to je izvedivo bez ikakvih kom-
plikacija.

Rezultati ispitivanja: U voZnji na sni-
jegu ¢amac pokazuje mnogo bolje osobi-
ne nego stari tip iz aluminija, jer se na
spoju izmedu obje polovice ne ugiba
(potpuno je krut), a torzione deformacije
u zavojima su neprimjetljive. Krutost
samog Camca kombinirana sa vrlo ela-
stiénim rugicama omogucéuje vrlo laganu
voznju i po najteZem terenu, bez potresa
i trzaja i pri najveéoj brzini. Vozaé¢ jedva
da mora uloZiti neito vie napora nego u
solo voznji.

Posto plastika mnogo lakse klizi po
snijegu nego aluminij, a ¢éamac nema ni-
kakvih vanjskih izboéina, za vuéu pra-
znog uzbrdo dovoljan je samo jedan ¢o-
vijek. Vrlo je ugodno za unesreé¢enog da
tamac nema nikakvih unutarnjih rebara



ni izbotina, a krutost ¢amca dozvoljava
i transportiranje povreda ki¢me bez ika-
kvih posebnih naprava i priprema.
Ocjena: Camac je po svojem ponasanju
na snijegu, u voznji, po ¢vrsto¢i i jedno-
stavnosti rukovanja pokazao znatno bolje
osobine od starog tipa »Akie« tako da ga
je moguce povjeriti i manje sposobnim
skijagima bez opasnosti od kakve nezgode.
Zoran Papov

KINEZI I EVEREST

Prosle godie u jednom planinarskom
casopisu mogli smo procitati slijedecu
crticu: »Prema pisanju kineske sStampe,
jedna kineska ekspedicija ja¢ine 219 lju-
di osvojila je sa sjeverne strane vrh Eve-
resta 25. maja 1960. godine. Medutim,
ovaj uspon u alpinistickim krugovima
se ne priznaje, jer je sumnjivo da 1li je
uopce izvrsen.«

Cinjenica je da su se u zapadnoj Stam-
pi pojavile sumnje i diskusije oko jedne
fotografije, koju su Kinezi snimili ispod
vrha Everesta (o tome poslije), ali je ta-
koder ¢injenica da nitko nije otvoreno
izrazio sumnju u uspjeh kineskih alpi-
nista.

Agencija Nova Kina objavila je 1960.
¢lanak Sih Can-Cuna, jednog od uce-
snika ekspedicije o usponu kineskih alpi-
nista na Mont Everest. Po tome izvoru
trojica kineskih alpinista popeli su se
na vrh Everesta njegovom sjevernom
padinom, 25. maja 1960. godine, Bili su
to Kinezi Vang Fu-Cu, Cu Jin-Hua i
Tibetanac Konbu. Ekspedicija je u mno-
gome interesantna za nase pojmove. Tu
je na prvom mjestu broj od 214 ljudi i
zena koji su sacinjavali ekspediciju i od
kojih su jedna tre¢ina bili Tibetanci.
Prosjetna dob ¢lanova ekspedicije bila
je 24 godine. Ekspedicija je ozbiljno pri-
premana tokom pune dvije godine. Od
studenog 1958. godine nalazila se u ma-
sivu Mont Everesta grupa nautnika sa-
stavljena od meteorologa, geologa, topo-
grafa, geografa, zoologa, botaniéara, geo-
deta i fiziologa koji su trebali ispitati i
najmanje detalje i osigurati uspjeh pe-
njac¢ima. Godinu 1959. ¢lanovi ekspedi-
cije proveli su trenirajuc¢i u Himalajima
i penju¢i se na neke vrhove. Izmedu o-
ostalog, jedna ekspedicija sastavljena od
muskaraca i Zena popela se na Mustag
Atu (7.546 m), 3to predstavlja alpinistic-
ki rekord za Zene. Koriste¢i se iskustvi-
ma drugih eskpedicija i na osnovu vla-

stitih istrazivanja paZzljivo je odabiran
materijal i oprema §to sve govori o oz-
biljnosti kojom su Kinezi prisli ovom za-
datku. Kad je glavna ekspedicija stigla
19. ozujka 1960. u podrucje gletera Rong-
buk, prethodnica je wve¢ bila postavila
osnovni logor na visini od 5.120 m. Slije-
deca tri logera bili su postavljeni na vi-
sini 5.400, 5.900 i 6.400 m. Bore¢i se s ne-
vremenom 1 hladnoéom posebne ekipe
su se probile i snabdjele jedan wvisinski
logor na 8.100 m i odskoéni na 8.500 m.

24. maja u 9.30 po pekinskom vremenu
Vang Fu-Cu, Cu Jin-Hua, Konbu i Liu
Lien-Man krenuli su iz odskoénog logora
da predu posljednjih 382 m do vrha. Na
jednom teSkom mjestu, koje nisu mogli
nikako preci, Liu Lien-Man podigao je
Cu Jin-Hua na svoja ramena i tako su
savladali ledeni zid. Taj nadljudski na-
por, kao i pokusaji koji je prije toga uéi-
nio, toliko su iscrpili Liu Lien-Mana da
dalje nije mogao. Trojica ostalih nastav-
ljaiu uspon noc¢u koristec¢i se iskustvom
stetenim pri usponu na Minia Konka
1957. godine. Na visini od 8.830 m nesta-
je kisika u aparatima i penjac¢i ih odba-
cuju nastavljajuéi uspon. 25. maja 1960.
u 4.20 sati po pekinskom vremenu trojica
alpinista stupili su na vrh svijeta. Bila
je to Cetvrta ekspedicija koja se do tada
uspela na Everest i prva koja je to izve-
la njegovom sjevernom stranom. Na vr-
hu je postavljena kineska zastava i gip-
sana bista Mao Ce-Tunga, dok je Vang
Fu-Cu napisao pismenu poruku koju je
Konbu stavio u jednu rukavicu i zatr- -
pao kameniem. Tek kad su se spustili
na oko 8.700 m Cu Jin-Hua napravio je
nekoliko snimaka, jer se prije nije vidje-
lo. Upravo oko jednog od tih snimaka
razvila se Ziva polemika u alpinisti¢koj
stampi. Agencija Nova Kina objavila je
jednu fotografiju Cu Jin-Hua snimljenu
sa sjeveroistoénog grebena Everesta na
visini od 8.700 m. U svibanjskom broju
»Les Alpes« glasila Svicarskog alpini-
stickog kluba od 1961. profesor Dyhren-
furth tvrdi da je spomenuta fotografija
snimljena iz aviona od Rusa ili Kineza
i to ne sa sjeveroistotnog grebena Eve-
resta nego 7 km zapadno od Everesta. U
broju od kolovoza 1961. isti ¢asopis obja-
vljuje pismo dra Marmeta, uéesnika dru-
ge pobjednicke ekspedicije na Everest
od 1956. godine. Dr Marmet. koji je us-
poredio kinesku fotografiju s onima ko-
je je on snimio na Everestu, ispravlja
profesora Dyhrenfurtha u identifikaciji
pojedinih vrhova na kineskoj fotografiji
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i time pobija u osnovi tvrdnju profesora
Dyhrenfurtha u pogledu mjesta s kojeg
je fotografija napravljena. To je poslije
priznao i sam profesor Dyhrenfurth ogra-
nitavajuci se na tvrdnju da vrijeme ko-
je navode Kinezi ne odgovara i pokusa-
vao to dokazati matemati¢kim i astro-
nomskim putem. Po kineskom izvoru fo-
tografija je napravljena rano ujutro dok
profesor Dyhrenfurth tvrdi da je to mo-
ralo biti kasnije. I Sir Edmund Hillary
javio se jednim pismom u francuskom
€asopisu »La Montagne« u broju od pro-
sinca 1961. godine. On takode tvrdi da
je kineska fotografija napravljena s Eve-
resta i to ispod vrha.

Nitko dakle nije otvoreno posumnjao
u uspjeh kineskih alpinista, a na budu-
¢im je ekspedicijama da potvrde ovaj
prvi uspon sjevernom stranom na najvi-
s5i vrh svijeta, ovu wveliku pobjedu ¢&o-
vijeka nad prirodom.

Janko Duié, Travnik

NASI PLANINARI NA TECAJU
ZA VODICE U SVICARSKOJ

Tetaj se odrzavao na Engstligenalpu
1955 m (Berner-Oberland) u Svicarskoj
od 16. do 25. oZujka 1963. u organizaciji
Svicarskog skijaskog saveza (SSV).

Voda tetaja je bio E. Mahler. On veé
cetrnaestu godinu vodi ovaj renomirani
tetaj ,koji daje najvisu kvalifikaciju
u Svicarskom savezu. Instruktori su bili
E. Jost, Sef sluzbe spasavanja SSV i E.
Widmer, voda pohoda SSV.

Program tefaja je obuhvatio teo-
retski 1 praktiéni dio: Prava i
duznosti vodica: oprema, alpska
skijaska tehnika, organizacija po-
hoda, opasnosti u planinama zi-
mi, sluzba spasavanja, prelomi ko-
stiju i imobilizacije, orijentacija, kroki-
ranje, klupska natjecanja. Nadalje: ispi-
tivanje znanja u visokogorskom skija-
nju, polaganje fraga za uspon i silazak,
rukovanje uZetom, ¢vorovi, voZnja u na-
vezu, uspon na Dossen 2375 m (odredi-
vanje tempa, ocjena vrste snijega i te-
rena, traverziranje lavinskih podrucja,
osiguranje pri spustu), uspon na Kind-
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bettipass 2623 m (silazak u navezu), iz-
gradnja saonica za transport, vjeZbe u
transportu unesre¢enika, no¢na vjeZba
izgradnje snjeinog bivaka, uspon na A-
mertenhorn 2666 m sa praktickim vjei-
bama, dvije vjezbe u kretanju pomocu
pomagala za orijentaciju po magli bez
vidljivosti, spasavanje iz pukotina, spa-
savanje ispod lavina pomocu sondi i pa-
sa, samopodizanje. Glavna tura na Wild-
strubel 3243 nije mogla biti izvedena, jer
je tokom teéaja napadalo preko 1 me-
tar priiéa. Umjesto toga uspona odriane
su vjezbe iz orijentacije.

Rad na tetaju je bio organiizran u 17
trojki, sastavljenih u ve¢ini od ¢lanova
SSV, te od 15 ¢lanova raznih planinar-
skih organizacija iz Austrije, Luksen-
burga, Holandije, Belgije, Francuske,
Spanije, Italije i Jugoslavije.

Gradivo i obuka su predstavljali kon-
cizno sakupljeno mnoéstvo iskustava,
znanja i vjestine, tumacenih i demon-
striranih po vrlo iskusnim instruktori-
ma.

Na koncu tetaja je svaki polaznik bio
podvrgnut ispitu za kwvalifikaciju »Turn-
leiters.

Iz Jugoslavije tedaju su prisustvovali
Ismet Balji¢ — Zagreb i Marijan Ker-
si¢-Bela¢ — Ljubljana. O planinama Hr-
vatske i o jadranskoj obali predavanje
je odrzao I. Baljié uz projekeiju kolor
diapozitiva, a Kersi¢ se na zavrinoj pri-
redbi zahvalio vodstvu teaja i organi-
zatoru Sto veé¢ 14-tu godinu omogucava
polaznicima iz Jugoslavije da prisustvu-
ju ovom teaju.

Iskustva stefena na ovom tefaju ima-
ju viSestruku primjenu u izobrazbi do-
maceg visokogorskog planinarskog ka-
dra. Posebna je korist od ¢injenice, da
utestvovanje na ovom tecaju predstavlja
veé godinama kontinuirani kontakt sa
napretkom zimske tehnike u najviSim
planinama, a ujedno i uvid u razvija-
nje i usavr$avanje opreme za boravak u
planinama zimi.

Polaznici tetaja iz Jugoslavije su sav
prakti¢an rad snimili, e su u mogutno-
sti demonstrirati ga pomocu diapozitiva.

Ismet BALJIC
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Ispravak:

U ¢lanku »Zeljeznitarski smjer« u Cvrsnici na str. 90. u broju 3—4 omaskom je
izostao datum prvenstvenog uspona: 28. kolovoza 1962. Osim toga, prva recenica
opisa ulaza u smjer treba da glasi: Ulaz u smjer 3 metra u lijevo od Zuto odlomljene
stijene na desnoj strani amfiteatra. U koso gore, zatim po uskom Zlijebu ravno gore
do zelenog drveta (krsljivo).
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Novi dom »Omanovac« na Psunju

17 1ledjelju 8. rujna svefano je otvoren planinarski dom »OMANOVAC« na
Psunju, sto ga je sagradilo Planinarsko dru$tvo »Psunj« iz Pakraca.

Proslava otvorenja zapocela je u subotu 7. rujna uvece logorskom vatrom,
pored koje je uz sudjelovanje prvoboraca iz ovog kraja izveden prigodni program
»Psunj u NOB«. Samom otvaranju, koje je izvrieno slijedeé¢i dan prije podne pod
pokroviteljstvom druga GliSe Savi¢a, predsjednika Opéinke skupstine Pakraca, pri-
sustvovalo je preko 300 uzvanika i posjetilaca, medu njima i predstavnici narodne
vlasti, politickih i druStvenih organizacija iz Pakraca, delegati PSH kao i mnogih
planinarskih drustava.

Planinarski dom raspolaze sa 575 m? gradevinske povriine, ima 4 spavaonice
za planinare sa 24 kreveta, jednu spavaonicu Sumarije Pakrac i 2 skupne spava-
onice u potkrovlju koje mogu primiti oko 60 planinara. Ima blagovaonicu sa 60
sjedista, stan za ¢uvara lova, malu kuhinju, umivaonicu i WC. Nadalje raspolaze
cisternom zapremine 4 m? crpkom za vodu, elektriénom rasvjetom, balkonom i tera-
som te igralistem koje jos nije dovrfeno. U blizini doma u Sumi je ureden »Patrakov
kuti¢« kao spomen na preminulog dugogodi$njeg i zasluZnog predsjednika drustva.

Dom se nalazi na kosi Omanovac, na visini od 652 m, a udaljen je od Pakraca
8 km, od Lipika 10—12 km ili 2 odnosno 3 sata hoda.

Od doma se pruza divan pogled prema zapadu na Pakrac, Lipik i njihovo zalede
—— sve do buktinja naftonosnih polja Struzeca, Moslavacke gore, a kod povoljnog
vremena vide se i obrisi daleke Medvednice. Na jug pogled seZe preko obronaka
Psunja na savsku ravnicu i preko Save na bosanske planine posebno na Kozaru, a
prema istoku obuhvaéa Psunj s kosama i vrhovima Javorovicom, Patorovicom, Malom
i Velikom Marinicom, Brezovim Poljem (najvisim vrhom Psunja — 989 m), Lipovim
podovima, Ostrenjakom, Srnolovom, Muskim bunarom, Velikom Poljanom, Rteljcima,
Glavicom i Begovadom. ]

U blizini je historijska Begovaca, partizanski logor iz prve godine NOB, gdje
se u proljece 1942. odigrala krvava bitka (1 sat hoda). Nisu daleko ni ostala historijska
mjesta Psunja, znacajna iz NOB kao §to su: partizanska groblja I i II odjeljenja (4
sata hoda), Rasaska (lovatka kuc¢a) 3 i 4 sata hoda (dva puta), Velika Poljana —
(rusevine biv. planinarskog doma) — 2 sata hoda. Do najviSeg vrha Psunja, do
Brezovog Polja, ima 4 sata hoda.

U gradnji doma ucestvovalo je preko 1.500 osoba, a ¢lanovi drustva dali su oko
10.000 dobrovoljnih radnih sati. Zahvaljujuéi takovom =zalaganju podignut je ovaj
lijep objekat, &ija vrijednost danas iznosi oko 25 milijuna dinara. Taj uspjeh PD
»Psunj« iz Pakraca, kojim se ponosi cijela na$a planinarska organizacija, neka
posluzi kao primjer §to je moguée posti¢i smisljenim i predanim radom. -






